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Vo
é Was mochten Sie tun?

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein KENWOOD CONNECTED NAVIGATION SYSTEM
entschieden haben.
In diesem Handbuch lernen Sie zahlreiche komfortable Funktionen des Systems
kennen.

Klicken Sie auf das Icon des Speichermediums,

das Sie abspielen mochten.
Per Einzel-Klick kdnnen Sie zum entsprechenden Abschnitt des
jeweiligen Speichermediums navigieren!
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Zuriick zur Ubersicht
Vor Verwendung

I Vor Verwendung

A WARNUNG

Folgende

Vorsichtsmaf3nahmen
beachten, um Brand oder
Verletzungen zu vermeiden:

« Kurzschliisse verhindern. Niemals
Metallgegenstédnde (z. B. Miinzen oder
Werkzeug) ins Gerat stecken oder darin
belassen.

« Verfolgen Sie die Anzeige des Gerats
wahrend der Fahrt nicht fiir langere Zeit.

« Falls bei der Installation Probleme
auftreten, nehmen Sie Kontakt mit lhrem
Kenwood-Handler auf.

VorsichtsmaBBnahmen bei der
Verwendung dieses Gerites

Falls Sie optionale Zusatzgerate kaufen,
kontaktieren Sie lhren Kenwood-Handler,
um sicherzustellen, dass sie mit dem
Gerat kompatibel sind und in lhrer Region
verwendet werden konnen.

Sie kénnen eine Sprache wahlen zur
Darstellung von Meniis, Audiodatei-Tags,
usw. Siehe Spracheinstellungen (5.126).

Das Radio Data System bzw. Radio
Broadcast Data System funktioniert nur in
Regionen mit Sendern, die diese Dienste
unterstiitzen.

Schutz des Monitors

Um den Monitor vor Beschddigungen zu
schiitzen, sollten Sie lhn nicht mit einem
Kugelschreiber oder einem dhnlichen spitzen
Gegenstand bedienen.

Gerat reinigen

Ist die Frontplatte des Geréats verschmutzt,
reinigen Sie sie mit einem weichen trockenen
Tuch, z. B. mit einem Silikontuch. Ist die
Frontplatte stark verschmutzt, entfernen

Sie den Schmutz mit einem angefeuchteten
Tuch (mit neutralem Reinigungsmittel) und
wischen Sie es anschlieBend wieder mit
einem weichen trockenen Tuch ab.

A

« Kein Reinigungsmittel direkt auf das Gerat
sprihen. Dies kdnnte die mechanischen
Bauteile beschéddigen. Die Frontplatte nicht mit
einem harten Tuch oder Losungsmitteln wie z.
B. Verdiinner oder Alkohol reinigen. Dies kdnnte
die Oberfléache zerkratzen oder Aufdrucke
16schen.

Beschlagen der Linse

Wenn Sie bei kaltem Wetter die
Fahrzeugheizung einschalten, kann sich Tau
oder Beschlag auf der Linse im Disc-Player
des Geréts bilden. Durch diesen Beschlag auf
der Linse, Linsennebel genannt, werden die
Discs nicht einwandfrei abgespielt. In diesem
Fall die Disc herausnehmen und warten, bis
die Kondensationsfeuchtigkeit verdampft
ist. Funktioniert das Gerat nach einer Weile
immer noch nicht, fragen Sie lhren Kenwood-
Héandler um Rat.

VorsichtsmafBnahmen beim
Umgang mit Discs

« Beriihren Sie nicht die Aufnahme-
Oberflache der Disc.

« Kleben Sie keine Aufkleber auf die Disc,
und verwenden Sie keine Discs mit
Aufklebern.

« Verwenden Sie keine Disc-
Beschriftungsgerate.

« Beginnen Sie beim Saubern der Disc innen
und arbeiten Sie sich nach auf8en vor.

« Wenn Sie Discs diesem Gerat entnehmen,
ziehen Sie sie waagerecht heraus.

« Wenn eine CD am Mittelloch oder am Rand
einen Grat aufweist, verwenden Sie diese
CD erst, nachdem Sie diesen Grat entfernt
haben, z. B. mit einem Kugelschreiber.



« Discs, die nicht rund sind, kénnen nicht
verwendet werden.

Ungeeignet fiir 8-cm-(3-Zoll-)-Discs.

Discs mit einer farbigen Aufnahme-
Oberflache und verschmutzte Discs kénnen
nicht verwendet werden.

Dieses Gerat kann nur folgende CD-Typen
Hisejuiseyuiss

OICITALAUDE  DIGIALAUDIR

abspielen === etttz

Discs, die nicht diese Kennzeichnung
aufweisen, werden maglicherweise nicht
korrekt abgespielt.

Discs, die nicht fertig gestellt wurden,
konnen nicht abgespielt werden.
(Verfahren: Siehe Brennsoftware und
Bedienungsanleitung des Brenners.)

Loschen Sie die personlichen
Informationen

Bevor Sie dieses Gerat jemand anders
tibergeben oder verkaufen, sollten Sie die
von lhnen selbst im Gerat gespeicherten
Informationen (Mail, Suchprotokolle usw.)
l6schen und anschlieBend kontrollieren, dass
die Daten tatsachlich geléscht sind.

Wir Gibernehmen keine Haftung fiir etwaige
Schaden durch das Bekanntwerden nicht
geldschter Daten.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.
DNN9250DAB/ DNR8025BT
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Zuriick zur Ubersicht
Vor Verwendung

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
DNN9250DAB/ DNR8025BT

[ ~av T KENWOOD

DNN6250DAB
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Initialize

B Security

B Language & input

5 Beriihren Sie [Factory data reset].

Fortsetzung

5



Zuriick zur Ubersicht
Vor Verwendung

6 Geben Sie das Besitzer-Passwort ein.
Beriihen Sie [Rest].

Factory data reset




Zuriick zur Ubersicht
Hinweise zu diesem Handbuch

I Hinweise zu diesem Handbuch

Zuriick zur Ubersicht I
Funktionen fiir CD/Audio und AV-Dateien/iPod/A|

Mithilfe der nachfolgenden Funktionen
koénnen Sie Musik, Video- oder Bilddateien
suchen.

HINWEIS

« Wenn Sie eine Fernbedienung benutzen kénnen
Sie direkt zum gewinschten Titel/Datei springen,
indem Sie die Titel-/Ordner-/Dateinummer,
Wiedergabedauer, etc. eingeben. Weitere Details
finden Sie unter Direktsuchmodus (S.145).

Listensuchlauf

Sie konnen nach Titeln, Ordnern und Dateien
suchen (nach Hierarchie).

1 Beriihren Sie den Bereich in der
Illustration.

Der Listensteuerbildschirm wird angezeigt.

2 Auswahl gewiinschter Titel/Datei.

<X UsSBSD

Over the Rainbow [Fro »
e

J1 01 Over the Rainbow [From The W

J3 03 As Time Goes By [From Casabl

J3 06 The Pink Panther [From the Pi

Startet Wiedergabe.

Andere Suche

Wenn Sie die Liste eingrenzen wollen, gibt es
andere Suchméglichkeiten.

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn eine

Musik-CD die aktuelle Quelle ist.

1 Driicken Sie [E] im Steuerbildschirm.
Der Bildschirm Suchart wird angezeigt.

2 Driicken Sie auf die gewiinschte Suche.

30

Link zur Kopfzeile
Jeder Abschnitt und die Ubersicht sind
per Einzel-Klick erreichbar.

Funktionsbezeichnung
Vorstellung der Funktion.

HINWEIS
Vorstellung einiger Tipps, Hinweise, usw.

Bezugsmarke

Anzeige in den blauen Indikatoren.

Per Einzel-Klick kann man vom aktuellen
Abschnitt zu weiterfiihrenden Informationen
navigieren.

Vorgehensweise

Erklart notwendige Handlungen zur

Ausflhrung einer Funktion.

< >:Bezeichnung der Tasten auf dem
Panel.

[ ]: Bezeichnung der Touchkeys.

Screenshot

Zeigt einige Screenshots, die wahrend des
Bedienvorganges angezeigt werden, als
Bezugsrahmen.

Der zu driickende Tastbereich bzw.
Touchkey, wird mit einem roten Rahmen
hervorgehoben.

HINWEIS

« Die in diesem Handbuch gezeigten
Bildschirme und Bedienelemente sind
Beispiele, die zur Verdeutlichung der
Funktionen dienen sollen.

Aus diesem Grund kénnen sie sich von den
tatsachlichen Bildschirmen oder verwendeten
Bedienelementen unterscheiden oder es
werden andere Anzeigemuster verwendet.



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Merkmale verbundener Systeme

Durch Verbinden dieser Einheit mit dem Internet stehen Ihnen verschiedene Dienste zur
Verfiigung.

r

Kooperation mit der Route Collector-Site
- Sie kdnnen mit dem PC angewiesene Ziele und Routen in das Navigationssystem Gbernehmen.

- Die gefahrenen Routen und gehorten Songs kdnnen protokolliert werden. (5.31)

+ Durch Hochladen von Musikdateien an Dropbox und Erstellen einer Playliste auf der Route
Collector-Site kdnnen Sie Uberall per Streaming Musik héren, ohne die Musikdateien auf diesem
Gerat gespeichert zu haben. (5.90)

+ Speech-To-Text (STT) und Text-To-Speech (TTS).

Nutzung von Internet-Diensten
« Streaming-Dienste wie YouTube, Aupeol.

+ Internet-Dienste wie email, Gmail, Google Calendar und soziale Netzwerke wie Facebook und
Twitter.

- Informationsdienst (Wetter*, Verkehr*, RSS usw.)

Hinweise

Sie konnen die folgenden Funktionen fiir 2 Jahre
ab der Registrierung des Besitzer-Accounts
benutzen. Wenn Sie sie danach weiter benutzen

Uber den Account

+ Um Uber dieses System Internet-Dienste
nutzen zu kénnen, missen Sie einen
Account auf der Route Collector-Site
anlegen.

« Zusatzlich zum Besitzer-Account kénnen
Sie bis zu vier Benutzer-Accounts
registrieren.

« Ihnen steht auch ein Gast-Account zur
Verfigung.

+ Umschalten zwischen den Accounts
verbessert den Schutz Ihrer Privatsphére
bei der Benutzung der Mail-Funktion
oder sozialer Medien.

Naheres finden Sie unter Uber Accounts
(5.40).
http://www.route-collector.com/

mochten, ist eine Gebuhr zu entrichten. Néheres
finden Sie auf der Website von Route Collector.
http://www.route-collector.com/

- Weather (von INRIX)*

- Traffic (von INRIX)*

+ Dynamic Parking (von INRIX)*

- Fuel Prices (von INRIX)*

- Real-Time Traffic Camera (von INRIX)*
- Movie Show Times (von WWM)*

- TTS (von Nuance)

- STT (von Nuance)

Zur Benutzung der nachstehenden Dienste
mussen Sie die entsprechenden kostenlosen
oder gebuhrenpflichtigen Accounts einrichten.
« Aupeo!

- Facebook

- Twitter

+ Gmail (von Google)

- Google Calendar (von Google)

+ Dropbox

*nur DNN9250DAB/ DNN6250DAB



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

r
Wi-Fi-Hotspot
« Dieses Gerat wird zum Wi-Fi-

Wi-Fi-Zugangspunkt
« Sie kdnnen Uber die Tethering-Funktion

Ihres Smartphones oder ein Internet-
Gerdt ans Internet gehen. (5.34)

Zugangspunkt und Sie kdnnen Musik
und Videos von einem Smartphone
genielen, das durch Kenwood Wireless
Link per Wi-Fi mit ihm verbunden ist.
(5.36)

<

\

4G, 3G, LTE
oder EDGE
) S
ff;: ﬂ Wi-Fi (11n/g/b)

— 1] mst|

KENWOOD. aran

« Media-Player fur DVD-Video, CD, USB-Speicher, SD-Karte*, iPod usw.
- Digitalradio (DAB)* und Analogradio.

- Navigation*




Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Grundfunktionen

I Tastenfunktionen auf dem Frontpanel

DNN9250DAB/ DNR8025BT

( Ny

DNR8025BT
§
?_ ? ~Nav | KENWOOD [ menu 'lemcims u :I' u =
— = )

O] 1] [4] [5] [6] [7][&]

HINWEIS

« Die in dieser Anleitung gezeigten Bedienelemente sind Beispiele, die zur Verdeutlichung der Funktionen dienen
sollen. Aus diesem Grund kann es zu Abweichungen vom vorliegenden Panel kommen.

Einsetzen einer SD-Karte (DNN9250DAB)

1) Driicken Sie die Taste[8] <4 > fiir 1 Sekunde. Etikett-
Das Panel ¢ffnet sich vollstandig.

2) Halten Sie die Karte wie rechts in der lllustration
gezeigt und schieben Sie sie bis zum horbaren
Einrasten in den Steckplatz.

® Zum Auswurf der Karte:

Driicken Sie die Karte, bis es klickt, und lassen Sie sie
anschlieBend los.

Die Karte springt heraus, so dass Sie sie mit Ihren Fingern
herausziehen kdnnen.

10



Nummer

[1]

Name
¥ (Riicksetzen)

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Handlung
- Wenn das Gerat oder angeschlossene Gerdt nicht einwandfrei
arbeitet, konnen Sie das Gerat mit dieser Taste auf seine
Anfangseinstellungen zurtickstellen (5.151).
- Ist die SI-Funktion aktiviert, blinkt dieses Anzeigesymbol, wenn das
Zundschloss auf "Aus" steht (5.127).

E v, A (Vol) Lautstarkeregelung.
E Fernsensor Empfangt das Fernbedienungssignal.
E NAV « Zeigt den Navigationsbildschirm an.
(DNN9250DAB) |, priicken Sie die Taste langer als 1 Sekunde, um den Bildschirm
auszuschalten*
APPS « Zeigt den APPS-Bildschirm an.
(DNR8025BT) « Driicken Sie die Taste langer als 1 Sekunde, um den Bildschirm
auszuschalten *
E MENU « Zeigt den Optionenmenii-Bildschirm an.
- Drlicken Sie die Taste 1 Sekunde, um die AV-Ausgangsquellen zu
schalten.
E HOME - Zeigt den Home-Bildschirm an (5.23).
« Drlicken Sie die Taste langer als 1 Sekunde, um die Stromversorgung
auszuschalten.
- Ist die Stromversorgung ausgeschaltet, wird sie hierdurch
eingeschaltet.
“5 (Zurtick) - Schaltet zum zuvor angezeigten Bildschirm zurtick.

- Driicken fur 1 Sekunde zeigt den Bildschirm Hands Free an (5.716).

]| [N

A (Auswerfen)

- Wirft die Disc aus.

- Ist das Panel gedffnet, driicken Sie die Taste, um das Panel vor dem
Disc-Fach zu schlieBen, oder driicken Sie die Taste fir 1 Sekunde, um
die Disc auszuwerfen.

- Ist das Panel geschlossen, driicken Sie die Taste fur 1 Sekunde, um das
Panel zur Freigabe des SD-Kartensteckplatzes vollstandig zu 6ffnen.
(DNN9250DAB)

E Disc- Ein Schlitz zur Einfihrung von Discs.
Einfuhrschlitz
SD- Ein Schlitz zur Einfihrung einer SD-Karte.
Kartensteckplatz
(DNN9250DAB)

* Die Belegung der [NAV]/ [APPS]-Taste kann auf die Kamera-Betrachtungsfunktion umgestellt
werden. Siehe Bedienoberfldche (S.125)

11



Zuriick zur Ubersicht

Grundfunktionen
DNN6250DAB
BIB][] 1]
r LI I—I N
E]]IY %ﬂml FMHL H BARt
E YHOME
E L5
=
E ¢ 5 22 x50 DIvX KENWOOD GARMIN
= J

HINWEIS
+ Die in dieser Anleitung gezeigten Bedienelemente sind Beispiele, die zur Verdeutlichung der Funktionen dienen
sollen. Aus diesem Grund kann es zu Abweichungen vom vorliegenden Panel kommen.

Werden die oben dargestellten Icons angezeigt, lesen Sie den Artikel fur das Gerét, das Sie verwenden.

Einsetzen einer microSD-Karte

1) Schieben Sie den [2] Riegel nach oben, um das
Frontpanelteil abzunehmen.

2) Halten Sie die microSD-Karte so, dass sie mit
der Etikettseite nach links und der Kante mit der
Kerbe nach oben zeigt, und schieben Sie sie bis
zum horbaren Einrasten in den Steckplatz.

® Zum Auswurf der Karte:
Druicken Sie die Karte, bis es klickt, und lassen Sie sie
anschlieBend los.

Die Karte springt heraus, so dass Sie sie mit lhren
Fingern herausziehen konnen.

HINWEIS

« Beim Abnehmen des Frontpanelteils entfernen Sie
dieses bitte wie rechts in der lllustration gezeigt zur
Vorderseite hin. Wenn es nach oben hin entfernt wird,
kann das Frontpanel brechen.

12



Nummer

[1]

Name
Disc-
EinfUhrschlitz

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Handlung
Ein Schlitz zur Einfihrung von Discs.

2]

A (Auswerfen)

- Wirft die Disc aus.
- Drlicken Sie die Taste 1 Sekunde, um die Disc auszuwerfen.

3]

¥ (Rucksetzen)

+ Wenn das Gerdt oder angeschlossene Gerét nicht einwandfrei
arbeitet, kdnnen Sie das Gerat mit dieser Taste auf seine
Anfangseinstellungen zuriickstellen (5.151).

- Ist die SI-Funktion aktiviert, blinkt dieses Anzeigesymbol, wenn das
Zindschloss auf "Aus" steht (S.727).

Auslosetaste

Entfernt das Bauteil Frontpanel.

(] |[=]

HOME

« Zeigt den Home-Bildschirm an (5.23).

« Driicken Sie die Taste ldnger als 1 Sekunde, um die Stromversorgung
auszuschalten.

- Ist die Stromversorgung ausgeschaltet, wird sie hierdurch
eingeschaltet.

[o]

MENU

- Zeigt den Optionenmend-Bildschirm an.

« Driicken Sie die Taste 1 Sekunde, um die AV-Ausgangsquellen zu
schalten.

v, A (Vol)

Lautstarkeregelung.

“5 (Zuriick)

« Schaltet zum zuvor angezeigten Bildschirm zurdck.
« Driicken fur 1 Sekunde zeigt den Bildschirm Hands Free an (5.716).

Eingangsbuchse

Eine Eingangsbuchse fiir externes Gerat. (CA-C3AV; Optionales
Zubehor)

&[] | [=] [

microSD-
Kartensteckplatz

Ein Schlitz zum Einsetzen einer microSD-Karte.

13



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Gerit einschalten

Die Einschaltmethode ist je nach Modell unterschiedlich.

DNN9250DAB/ DNR8025BT
n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

7

KENWOOD

Das Gerat ist eingeschaltet.

@ Navigationssystem ausschalten
Driicken Sie die <HOME>-Taste fiir 1 Sekunde.

DNN6250DAB
n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

7

Ay o= — ) man¥]

HOmMI SMHL
—_—
Wrome

22 meey bivx KENWOOD GARMIN

\

Das Gerat ist eingeschaltet.
@ Zum Ausschalten des Gerits:
Driicken Sie die <HOME>-Taste fiir 1 Sekunde.

Wird das Gerat erstmals nach der Installation eingeschaltet, miissen einige
Grundeinstellungen (5.16).

14



Grundfunktionen

Anmeldung (Login)

EJ Wibhlen Sie den anzumeldenden Benutzer.

Wenn der Besitzer nicht registriert ist

; Login User select

4 (&

Administrater Guest

Wenn der Besitzer registriert ist

l Login User select

Owner Gues]

E Geben Sie das Passwort ein.

Falls Sie Administrator oder Guest gewahlt haben, ist das Eingeben eines Passworts nicht
erforderlich.

l Login User select

@ Owner

Auto Login?

[Auto Login?]: Wenn Sie dieses Kastchen aktivieren, erfolgt die Anmeldung beim System ab
dem nachsten Mal automatisch.

B Beriihren Sie [Login].

HINWEIS
« Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben, kdnnen Sie auf der Route Collector-Site ein neues Passwort erzeugen.

15



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Grundeinstellungen

Nehmen Sie diese Einstellungen vor, wenn Sie das Navigationssystem zum ersten Mal benutzen
oder eine Riickstellung des Gerats vorgenommen haben. Siehe Gerdit zuriicksetzen (5.151).

n Jedes Element wie folgt einstellen.

4 initial Setup

Wifi Setup

Date Setup

Account S

Language Setup/ Spracheinstellung

Wahlen Sie die fur die grafische Benutzeroberfliche (GUI) und die Eingabevorgange zu verwendende
Sprache. Werkseinstellung ist “English (United States)”.

(@ Beriihren Sie [Language Setup] (Spracheinstellung).

(2 Wihlen Sie eine Sprache aus der Liste.

WiFi Setup/ WiFi Einstellung

Nehmen Sie hier Ihre Einstellungen fir die Wi-Fi-Verbindung vor.

(D Beriihren Sie [WIFI Setup] (WiFi Einstellung).

(2 Schieben Sie Wi-Fi auf ON.

(3 Wihlen Sie aus der Liste den zu registrierenden Wi-Fi-Zugangspunkt.
@ Geben Sie das Passwort ein.

(®) Beriihren Sie [Connect].

(® Driicken Sie nach dem Einstellen die Taste < 45 >.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Wi-Fi-Einstellung (5.34).

Date Setup/ Datum einstellen

Stellen Sie hier Datum und Uhrzeit ein.

(@ Bertihren Sie [Date Setup] (Datum einstellen).

(2 Bertihren Sie [Select time zonel.

(3 Wihlen Sie eine Zeitzone.

(@ Driicken Sie nach dem Einstellen die Taste < 4 >.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Einstellung von Uhrzeit und Datum (S.38).

Account Setup/ Account Einstellungen

Geben Sie die Informationen zum Benutzer dieses Geréts ein.
( Bertihren Sie [Account Setup] (Account Einstellungen).
Niheres zum Vorgehen finden Sie unter Uber Accounts (5.40).
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

E Beriihren Sie [Next] (Nachste).

Date Setup

t Setup

Initial SETUP
Language
American English(en)
Angle

Calor

Finish

Locale/ Region

Waéhlen Sie das Land fir das Navigationssystem aus.
Sprache, Entfernungseinheit und Kraftstoffeinheit werden festgelegt.

@ Dricken Sie [SET].

(@ Wihlen Sie das gew(inschte Land aus.

(3 Driicken Sie [Enter / Eingabe].

Language/ Ansagen

Wahlen Sie die Sprache fiir den Steuerungsbildschirm und die Einstellungselemente aus.
Werkseinstellung ist “American English (en)"

@ Dricken Sie [SET].

(@ Beriihren Sie [« oder [»] zum Wahlen der gewiinschten Sprache.

(3 Driicken Sie [Enter / Eingabe].

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Spracheinstellungen (5.126).
Angle/ Winkel (nur DNN9250DAB/DNR8025BT)

Stellen Sie die Position des Monitors ein. Werkseinstellung ist "0".

(@ Driicken Sie [SET].

(2 Driicken Sie die gewtinschte Winkelnummer und [ =1 1.

Néheres zum Vorgehen finden Sie unter Monitorwinkelsteuerung (5.128).

Fortsetzung
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Color/ Farbe

Stellt die Beleuchtungsfarbe des Bildschirms und der Tasten ein. Sie konnen wéhlen, ob der Color
Scan erlaubt werden oder eine festgelegte Farbe fiir den Vorgang ausgewdhlt werden soll.

@ Driicken Sie [SET].

(@ Druicken Sie [ON] bzw. [OFF] auf [Panel Color Scan / Bildschirmfarbe scannenl.
(3 Wenn Sie die Farbe dndern moéchten, driicken Sie [SET] in [Panel Color Coordinate / Farbwahl].
@ Driicken Sie die gewinschte Farbe und [ E=11.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Farbwahl (5.129).

Camera

Stellen Sie die Parameter fiir die Kamera ein.

@ Dricken Sie [SET].

(@ Stellen Sie jede Funktion ein und driicken Sie [ E=11.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Kamera-Einstellungen (S.131).

DEMO

Zum Einstellen des Demonstrationsmodus. Werkseinstellung ist "ON".

@ Berthren Sie [ON] oder [OFF].

Driicken Sie [Finish/ Ende].

HINWEIS

- Diese Einstellungen lassen sich im SETUP-Men( einstellen. Siehe Einstellungen vornehmen (5.124).
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I Frontpanel entfernen

Sie konnen das Frontpanel zwecks
Diebstahlschutz entfernen.

DNN9250DAB/ DNR8025BT

] Driicken Sie die <A>-Taste fiir
1 Sekunde zur Offnung des
Frontpanels.

HINWEIS

- Sie kdnnen das Frontpanel so einstellen, dass
es sich automatisch offnet sobald die Zindung

ausgeschaltet ist. Siehe Monitorwinkelsteuerung

(5.128).

E Nehmen Sie das Panel ab wie in
den nachfolgenden Diagrammen
dargestellt.

HINWEIS

+ Die angebrachte Platte schlief3t sich automatisch
10 Sekunden nachdem das Frontpanel geldst
worden ist. Entfernen Sie das Panel das geschieht.

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

@ Nach der Abnahme:

Legen Sie das Panel in den mitgelieferten
Schutzbeutel.

HINWEIS

+ Beim Abnehmen des Frontpanelteils entfernen Sie
dieses bitte wie rechts in der Illustration gezeigt
zur Vorderseite hin. Wenn es nach oben hin
entfernt wird, kann das Frontpanel brechen.

+ Um einer Verschlechterung vorzubeugen,
berthren Sie weder die Anschlisse noch die
Frontplatte des Gerétes mit Ihren Fingern.

+ Sind die Anschlsse des Gerates oder die
Frontplatte verschmutzt, reinigen Sie sie mit
einem weichen trockenen Tuch.

DNN6250DAB

n Schieben Sie den Riegel nach
oben, um das Frontpanelteil
abzunehmen.

Nehmen Sie das Panel dann wie in
den nachfolgenden Diagrammen
dargestelit ab.

Fortsetzung

19



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Frontpanel anbringen

K] Halten sie das Panel sicher fest,
damit es nicht versehentlich
herunterfdllt und setzen Sie es auf
die angebrachte Platte, bis es fest
sitzt.

DNN9250DAB/ DNR8025BT

20

I Medien abspielen

Musik-CDs und Discs

DNN9250DAB/ DNR8025BT
n Driicken Sie die Taste <A >,

KENWOOD MENU HOME - J

)

Das Panel 6ffnet sich.
E Schieben Sie die Disc in den
Schlitz.

Das Panel schlie8t automatisch.
Das Gerat ladt die Disc und die
Wiedergabe wird gestartet.

@® Zum Auswurf der Disc:
Driicken Sie die Taste <A >,



DNN6250DAB

n Schieben Sie die Disc in den
Schlitz.

Das Gerat ladt die Disc und die
Wiedergabe wird gestartet.

@® Zum Auswurf der Disc:
Driicken Sie die <A >-Taste.

Zuriick zur Ubersicht

Grundfunktionen
USB-Gerat
EJ usB-Gerit und USB-Kabel
verbinden.

Das Gerdt liest das Gerat und die
Wiedergabe wird gestartet.

@ Um das Gerat zu trennen:

Beriihren Sie [A] auf dem Bildschirm und
trennen Sie das Gerat vom Kabel.

iPod

E<

T

GHOME

Externes Gerdat (DNN6250DAB)

n Stecken Sie den Stecker in die AV-
IN-Buchse.

= |

——

meg

CA-C3AV (Optionales Zubehor)

n SchlieBBen Sie den iPod an.

HINWEIS

+ Naheres zum erforderlichen Kabel und Adapter
fur den Anschluss eines iPods/iPhones siehe
Musik/Video/-Grundfunktionen (5.72).

\h

3

Das Gerit liest das iPod und die
Wiedergabe wird gestartet.

@ Zum Trennen der iPod/iPhone-
Kabelverbindung:

Beriihren Sie [A] auf dem Bildschirm und
trennen Sie das Gerat vom Kabel.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

SD-Karte

DNN9250DAB

n Driicken Sie fiir 1 Sekunde die
Taste <4 >, um das Frontpanel zu
offnen.

Das Panel 6ffnet sich vollstandig.
E Halten Sie die SD-Karte wie im
Diagramm dargestellt und stecken
Sie sie in den Schlitz bis es klickt.

FA

ilggehkelrbterQ Bedruckte

schnitt 7 Seite
Das Gerat ladt die Karte und die
Wiedergabe wird gestartet.

@® Zum Entfernen:

Driicken Sie die SD-Karte, bis es klickt, und
lassen Sie sie anschlieBend los.
Die Karte springt heraus, so dass Sie sie mit
Ihren Fingern herausziehen kénnen.
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DNN6250DAB
n Frontpanel abnehmen.

E Halten Sie die microSD-Karte so,

dass sie mit der Etikettseite nach
oben und der Kante mit der Kerbe
nach rechts zeigt, und schieben
Sie sie bis zum horbaren Einrasten
in den Steckplatz.

Das Gerat ladt die Karte und die
Wiedergabe wird gestartet.

@ Zum Entfernen:

Driicken Sie die microSD-Karte an, bis es
klickt, und lassen Sie sie anschlieBend los.
Die Karte springt heraus, so dass Sie sie mit
Ihren Fingern herausziehen kénnen.



I Bedienung im Home-Bildschirm

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Die meisten Funktionen sind liber den Home-Bildschirm bedienbar.
n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

DNN9250DAB/ DNR8025BT

[~ 3 =T = [ oo | v (o | |%ﬁ = H

)

MENU

DNN6250DAB
4 3
[ﬁ vE[= 7) mam+

Der Home-Bildschirm erscheint.

E Streichen Sie auf den Bildschirm nach links oder rechts, um das Dienste-Panel,
Media-Panel, Quellenstarter-Panel oder Netzwerkinhalte-Panel zu wéhlen.

Panel
[1]Dienste-Panel

Beschreibung
Wetter-Widget: Zeigt die Wettervorhersage fur die gewahlte Region an.
Netzwerk-Widget: Zeigt den Terminplan, SNS oder RSS an.

Media-Panel

Lauft jetzt: Zeigt den Titel des aktuell laufenden Songs oder den
Namen des Senders an, den Sie gerade héren, und ermdglicht einfache
Bedienung.

Media-Widget: Zeigt die Ubersichtstafel mit den von Ihnen mit Like
(Gefallt mir) markierten Titeln, dem Wiedergabeverlauf und dem
Fotorahmen mit Fotos an.

Quellenstarter-Panel

Dient zum Wahlen einer Quelle.

[4]Netzwerkinhalte-Panel

Dient zum Wahlen von netzwerkbezogenen Anwendungen.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Quellenstarter-Panel und Netzwerkinhalte-Panel

M

Blueinaih

(Shortcut)

Hier konnen Sie haufig benutzte Quellen und
Anwendungen registrieren, um sie bei Bedarf
schneller aufrufen zu kénnen.

E (Liste aller Quellen / Liste aller
Anwendungen)

Zeigt alle Quellen und Anwendungen an.

(Liste aller Quellen / Liste aller
Anwendungen)

Sie kdnnen durch die Listenansicht scrollen,
indem Sie sie mit dem Finger nach oben/
unten streichen.

m (Home)

Zum Zurickkehren zum Quellenstarter-Panel
oder Netzwerkinhalte-Panel.

Aus der Liste aller Quellen sind die folgenden Funktionen verfiigbar.

Funktion

Schaltet die Audioquelle
um.

Icon

Bedienvorgang

BerUhren Sie das Symbol
der gewlnschten Quelle.

Schaltet die Videoquelle
um.

BerUhren Sie das Symbol
der gewlnschten
Videoquelle.

Navigationsbildschirm
aufrufen (DNN9250DAB/
DNN6250DAB)

Driicken Sie [NAV] bzw.
Navigationsinformationen.

Alle Audiofunktionen
ausschalten
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Drlcken Sie [STANDBY].




Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Bewegen oder Loschen von Icons im Quellenstarter-Panel und
Netzwerkinhalte-Panel

n Beriihren Sie anhaltend das Icon.
E Ziehen Sie das Icon an die

gewiinschte Stelle oder in den
Papierkorb (Recycle Bin).

Ergdinzen eines Shortcut-Icons zum Quellenstarter-Panel oder

Netzwerkinhalte-Panel

KB Beriihrensie [} 1im
Quellenstarter-Panel oder
Netzwerkinhalte-Panel.

E Halten Sie den Finger auf dem
Icon, um das Quellenstarter-Panel
oder Netzwerkinhalte-Panel
anzuzeigen.

B Ziehen Sie das Icon an eine freie
Stelle.

Media-Panel

[1]Lauft-jetzt-Widget

Zeigt den Titel des aktuell laufenden Songs
oder den Namen des Senders an, den Sie
gerade horen, und ermdglicht einfache
Bedienung. Siehe Lduft-jetzt-Widget
(5.58).

Media-Widget

Durch Antippen von [ P ] kann
zwischen Ubersichtstafel und Fotorahmen
umgeschaltet werden.

Siehe Ubersichtstafel-Widget (S.60),
Fotorahmen-Widget (S.61).

Standby
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Dienste-Panel

[1] Wetter-Widget

DNN9250DAB/ DNN6250DAB:

Zeigt die aktuelle Wettervorhersage an. Siehe
Wetter-Widget (S.44).

DNR80258BT: Zeigt die Uhr und das Datum an.
[2] Netzwerk-Widget

Berihren von [] schaltet um zwischen
Terminplan, RSS und SNS.

Siehe Heute-Widget (5.47), SNS-Widget
(5.47), RSS-Widget (S.48).

Skin fiir Home-Bildschirm andern

Sie konnen fiir den Home-Bildschirm zwischen 3 verschiedenen Auslegungen wahlen.
n Driicken Sie die <MENU>-Taste.
1 Beriihren Sie [Theme].

¥ L

Theme 2

] Driicken Sie auf [OK].
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Allgemeine Bedienung

Stellt die allgemeine Bedienung vor.

Allgemein

Es gibt eine Reihe von Funktionen, die von praktisch jedem Bildschirm aus aufgerufen werden
kénnen.

Bildschirm-Liste

(Mixed Media-Suche)

Zum Aufrufen des Mixed Media-Felds

berlhren. (5.62)

=3 (Quick-Menii)

Zum Anzeigen des Quick-MenUs driicken.

Der Inhalt des MenUs lautet wie folgt:

B : Zeigt das SETUP-Meni an.

E : Zeigt das Audio-Control-Men( an.

B Zeigt den Steuerungsbildschirm der
aktuellen Quelle an. Icon-Feature dndert
sich je nach Quelle.

Die meisten Bildschirm-Listen haben einige gemeinsame Funktionstasten.

-'E Category List Over the Rainbow [Fram T
= ﬂ @ Anita Baker/Dave Ko
Artists +# Babyface/Kenny G

Alburns @ Barry Manilow/Dave

Genres @ BeBe Winans/Dave .

Sangs +# Chris Botti

«® Chris Botti/Dave Ko.!

)

@ (Scroll)

Zum Scrollen durch Texte auf dem Display
berthren.

B osw.

Touchkeys mit unterschiedlichen Funktionen
werden hier angezeigt.

Die angezeigten Tasten variieren je nach
aktueller Audioquelle, Status etc.

Weitere Beispiele zu den Funktionen
einzelner Tasten finden Sie in der unteren
Tabelle.

Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

Taste Funktion
E Zeigt eine Liste aller Titel in der unteren Hierarchie.
Springt in obere Hierarchie.
E Zeigt aktuellen Kategorieordner an.
E Zeigt die Musik/Film-Dateienliste an.

Fortsetzung
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Flick-Scroll

Sie konnen durch die Listenansicht scrollen, indem Sie mit einer einer Auf-/Ab- bzw. Rechts-/
Linksbewegung des Fingers tiber den Bildschirm streichen.

-! Category List Over the Rainbow [From T

¥ Favorite
ﬂ +# Anit r/Dave Koz
Arlists

Alburng

Genres
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

| Navigationsfunktionen (DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Fur Details zu der Navigationsfunktion: siehe Bedienungsanleitung fiir die Navigation.

Navigationsbildschirm aufrufen

DNN9250DAB
n Driicken Sie die <NAV>-Taste.

KENWOOD MENU & HOME - a
Der Navigationsbildschirm wird angezeigt.
DNN6250DAB
n Driicken Sie die <HOME>-Taste.
Hy o= 7] mam+
HOmMI fMHL

O HOME

MENU ‘

E Wabhlen Sie das Quellenstarter-Panel.
E] Driicken sie [ NAVI.

Der Navigationsbildschirm wird angezeigt.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Audio vom
Navigationsbildschirm steuern

Sie konnen Audioquellen steuern, wahrend
der Navigationsbildschirm angezeigt wird.
Des Weiteren konnen Sie
Navigationsinformationen ansehen,
wahrend der Quellensteuerungsbildschirm
angezeigt wird.
n Driicken Sie auf die
Informationsleiste.

Over the Rainbow [Fro »

KENWOOD

0:07:04
A

Der Navigationsbildschirm mit Audio-
Informationen wird angezeigt.

3 Driicken Sie [ [§={1 bzw. [ [J=] auf

dem Navigationsbildschirm.
GPS is Off

Durch Beriihren dieses Bereiches wird
der Audiobildschirm angezeigt.

30

: Zeigt die Navigations- und Steuertasten
der aktuellen Quelle an.

i : Zeigt sowohl die Navigation als auch
die aktuelle Video-Wiedergabe an.

HINWEIS

« Der Bildschirm schaltet zwischen dem
Wiedergabebildschirm und dem Kamerabild um
sobald der Sichtbereich beriihrt wird.

« Durch Driicken des Quell-lcons auf dem
unteren Ende des Bildschirms wird der gesamte
Audiobildschirm angezeigt.

+ Das Streaming von Video und AUPEQ! spielt nur
Musik ab. Sie kdnnen es nicht steuern und Video
ansehen.

@® Um zum kompletten
Navigationsbildschirm
zuriickzukehren:

Driicken Sie [ [N ],

HINWEIS

« For Details zu den Steuertasten, siehe
Anweisungen in jedem Abschnitt.



Fahrtenprotokoll-Funktion

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Wohin-Funktion (Where To)

Sie konnen die gefahrenen Routen und die
Songs, die Sie gehort haben, auf der Route
Collector-Site speichern und spater wieder
durchgehen.

VorsichtsmafBlregeln

+ Die Fahrtenprotokoll-Funktion kann zum
Protokollieren von Informationen wie gefahrene
Routen und gehdrte Songs verwendet werden.
Die Informationen werden an unsere Route
Collector-Site hochgeladen, damit Sie spater vom
Computer aus wieder darauf zugreifen kénnen.
Nicht-personliche Daten aus diesem Protokoll
werden von uns auch fUr statistische Zwecke
gespeichert und dazu genutzt, die Qualitat
unserer Produkte zu verbessern. Mit dem Wéhlen
der Benutzung dieser Funktion akzeptieren Sie
die Nutzung der Daten fir solche statistischen
Zwecke.
Dies ist eine optionale Funktion, die Sie
nach eigenem Ermessen und auf eigene
Verantwortung wie in der linken Spalte
beschrieben aktivieren kénnen.

n Driicken Sie die <MENU>-
Taste im Navigations- oder
Quellensteuerungsbildschirm.

E Beriihren Sie [Triplog On].
B Driicken Sie auf [Yes] (Ja).

Wenn das Fahrtenprotokoll aktiviert ist,
wird ”=]”in der Statusleiste angezeigt.

HINWEIS

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

- Die Fartenprotokollfunktion kénnen Sie
verwenden, wenn Sie beim System als Besitzer
oder Benutzer angemeldet sind.

Sie konnen das Navigationsziel miihelos
einstellen, indem Sie das Ziel auf der Route
Collector-Site vom PC oder Smartphone aus
anweisen.

Melden Sie sich per Besitzer-
Account auf der Route Collector-
Site an.

http://www.route-collector.com/

H
H

Stellen Sie auf der Route Collector-
Site das Ziel ein.

Sie werden vom "f:¥"-Icon in der
Statusleiste benachrichtigt.

Ziehen Sie die Statusleiste nach
unten. Driicken Sie [ P=Y 1.

Es wird als Ziel fuir die Navigation
eingestellt.

Beriihren Sie [GO] (Gehe zu) zum
Starten der Routenfiihrung.

HINWEIS

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

« Zur Bedienung auf der Route Collector-Site
beachten Sie bitte die dortigen Anleitungen.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Hierher-Funktion (Come Here)

Wenn Sie die Familie oder Freunde abholen,
schicken Sie ihnen einfach eine Mail

zum Angeben des Treffpunkts.Nachdem
diese den Treffpunkt eingegeben haben,
koénnen Sie den Treffpunkt miihelos als
Navigationsziel einstellen.

n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

H

B Driicken Sie [ﬁ 1.
Beriihren Sie [ [§] SNsI.
H seriihren sie [ =] (mail).
[ Driicken sie [FH1.
&

Driicken Sie [ [%]1.

Die Adresse zum Einstellen des
Treffpunkts wird im Textteil hinzugefiigt.

g__,g Compaose
5 From
To

Subject

B Vervollstandigen Sie die Mail
durch Eingabe von Adresse,
Betreff usw. und schicken Sie sie
ab.

E lhre Familie bzw. Freunde geben
den Treffpunkt ein.

Kontrollieren Sie die Adresse in der Mail,
registrieren Sie sie fiir Treffpunkt und
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driicken Sie dann Senden.

m Sie werden vom Icon "p" in der

Statusleiste benachrichtigt, wenn
der Treffpunkt eingeben wurde.

m Ziehen Sie die Statusleiste nach
unten. Driicken Sie [ [¥] 1.

Es wird als Ziel fur die Navigation
eingestellt.

m Beriihren Sie [GO] (Gehen zu) zum
Starten der Routenfiihrung.




HINWEIS
« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

- Die Treffpunktadresse ist nach dem Hinzufligen
der Adresse nur 2 Stunden aktiviert. Danach kann
sie nicht mehr eingegeben werden.

« Die Hierher-Funktion (Come Here) kann jeweils
nur fir eine Person (einen Treffpunkt) verwendet
werden.

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Tracking-Funktion

Wenn Sie den Standort lhres Fahrzeug an
die Route Collector-Site hochladen, konnen
Sie diesen kontrollieren, falls das Fahrzeug
gestohlen werden sollte.

VorsichtsmafBlregeln

+ Die Tracking-Funktion ist eine praktische
Funktion, die priméar dazu dient, den Standort des
Fahrzeugs zu GUberwachen. Diese Funktion kann
nach lhrem eigenem Ermessen und auf eigene
Verantwortung auch flr sekundére Zwecke
verwendet werden. Wir Gbernehmen keinerlei
Haftung fur die Resultate der Benutzung dieser
Funktion, egal zu welchem Zweck.
Wenn Sie die Benutzung dieser Option wéhlen
mochten, aktivieren Sie die Funktion bitte wie in
der linken Spalte beschrieben.

n Melden Sie sich per Besitzer-
Account auf der Route Collector-
Site an.

http://www.route-collector.com/

E Stellen Sie die Tracking-Funktion
auf der Route Collector-Site auf
ON.

Sie konnen den Standort lhres Fahrzeugs
auf der Route Collector-Site kontrollieren.

HINWEIS

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

+ Sie kénnen diese Funktion nur einstellen und den
Standort des Fahrzeugs kontrollieren, wenn Sie
Uber den Besitzer-Account angemeldet sind.

« Zur Bedienung auf der Route Collector-Site
beachten Sie bitte die dortigen Anleitungen.
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Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung

I Netzwerk-EinsteIIung

Die Wi-Fi- und Wi-Fi-Hotspot-Einstellung sind
nicht gleichzeitig verwendbar. Sie konnen sie
entweder als Wi-Fi- oder als Wi-Fi-Hotspot-
Einstellung aktivieren.

|+ wi-Fi-Einstellung (s.34)

|+ wi-Fi-Hotspot-Einstellung (5.36)

Zur Verbindung mit dem Internet kdnnen
Sie eine Verbindung mit einem Wi-Fi-
Zugangspunkt verwenden.

Vorbereitung

« Bereiten Sie die Verwendung des Wi-Fi-
Zugangspunkts fur eine Internet-Verbindung mit
Hilfe der Tethering-Funktion des Smartphones
vor.

« Stellen Sie Wi-Fi-Hotspot in der Wi-Fi-Hotspot-
Einstellung (S.36).

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

HINWEIS

+ Zum Anzeigen des Netwerkinhalte-Panels
driicken Sie bitte erneut die <HOME>-Taste.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
3 Beriihren Sie [Setting].

|mitialize Thams
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4 Schieben Sie Wi-Fi auf ON.

£ Audio SETUP

4} Display

5 Beriihren Sie [Wi-Fil.

£) Audio SETUP

{} Display

6 Wibhlen Sie aus der Liste den zu
registrierenden Wi-Fi-Zugangspunkt.

8 Beriihren Sie [Connect].



Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung

Registrieren Sie den Wi-Fi- Bestdtigen Sie die MAC-Adresse.
Zugangspunkt manuell. 1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
1 Beriihren Sie [ADD NETWORK].

2 Beriihren Sie [Advanced].

2 Geben Sie den SSID-Code ein. -w

3 Wihlen Sie die Sicherheit. . Lo
3 Driicken Sie die <“5>-Taste.

4 Geben Sie den Sicherheitscode ein.

5 Beriihren Sie [SAVE].
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Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung

Wi-Fi-Hotspot-Einstellung

Falls kein Wi-Fi-Zugangspunkt vorhanden ist,
wird dieses Gerat zum Wi-Fi-Zugangspunkt.
Sie kénnen lhr Smartphone und lhren Tablet-
PC damit verbinden und von der Kenwood
Wireless Link-Funktion Gebrauch machen.
(5.92)

Vorbereitung

+ Wenn der Wi-Fi-Hotspot in Gebrauch ist, ist keine
Wi-Fi-Verbindung mit dem Internet moglich.

« Stellen Sie Wi-Fi in der Wi-Fi-Einstellung
(5.34) auf OFF.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

HINWEIS

+ Zum Anzeigen des Netwerkinhalte-Panels
driicken Sie bitte erneut die <HOME>-Taste.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
3 Beriihren Sie [Setting].

4 Beriihren Sie [Portable hotspot]
(Tragbarer Hotspot).

£) Audio SETUP

4} Display
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5 Beriihren Sie [Configure Wi-Fi hotspot]
(Wi-Fi-Hotspot einstellen).

6 Geben Sie den SSID-Code ein. Wihlen
Sie die Sicherheit. Geben Sie das
Passwort ein.

AndroidAP

Wenn Sie Show password (Passwort)
anhaken, wird das von Ihnen eingestellte
Passwort angezeigt.

N

Beriihren Sie [Save].

8 Beriihren Sie [Portable Wi-Fi hotspot]
(Tragbarer Wi-Fi-Hotspot).

Dieses Gerat dient als der Wi-Fi-
Zugangspunkt.



Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung
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Zuriick zur Ubersicht
Einstellung von Uhrzeit und Datum

I Einstellung von Uhrzeit und Datum

DNN9250DAB/ DNN6250DAB

Einstellung von Uhrzeit und
1 Jedes Element wie folgt einstellen.

Datum

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms. Automatic date & time

HINWEIS

+ Zum Anzeigen des Netwerkinhalte-Panels
driicken Sie bitte erneut die <HOME>-Taste.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

-hour format

3 Beriihren Sie [Setting].

te format

2 Driicken Sie die <“5>-Taste.

DNR8025BT

1 Beriihren Sie [Select time zone].
Initialize Theme

Automatic date & time

2 Wihlen Sie eine Zeitzone.

Pacific Time

3 Driicken Sie die <“5>-Taste.

38



Zuriick zur Ubersicht
Einstellung von Uhrzeit und Datum

Stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell 5 Stellen Sie das Datum ein.
ein.

1 Beriihren Sie [Automatic date & time]
zum Aufheben der Aktivierung.

6 Beriihren Sie [Set]

7 Beriihren Sie [Set time]

8 Sstellen Sie die Uhrzeit ein.

O Beriihren Sie [Set]
10 Driicken Sie die <“5>-Taste.
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Zuriick zur Ubersicht
Account-Einstellung

I Account-EinsteIIung

Uber Accounts

Um dieses Gerat benutzen zu kénnen,
miissen Sie einen Account (Konto)
registrieren.

Arten von Accounts

Sie konnen Accounts zum Schutz lhrer
privaten Daten bei der Nutzung der
Mail-Funktion oder von sozialen Medien
verwenden.

Administrator

Als Administrator konnen Sie einen
Besitzer-Account anlegen und die
Anfangseinstellungen vornehmen.

Sie kdnnen sich beim System anmelden, wenn
Sie keinen Besitzer-Account angelegt haben.
Guest (Gast)

Ein Account fur Géste, wie z.B. Freunde.

Der Gast kann das Gerat bedienen, hat aber
keinen Zugriff auf Funktionen, die Mail, soziale
Medien oder die Route Collector-Site betreffen.

Owner (Besitzer)

Dies ist der Account fur die Person, die das
Gerdt managt.

Der Besitzer hat Zugriff auf Mail, soziale Medien
und die Route Collector-Site betreffende
Funktionen.

Sie kdnnen auch Benutzer registrieren, wie z.B.
Ihre Familie.

User (Benutzer)

Dies ist der Account fiir einen Benutzer dieses
Gerats.

Ein Benutzer hat Zugriff auf Mail, soziale
Medien und die Route Collector-Site
betreffende Funktionen.

Sie kénnen bis zu 4 Benutzer-Accounts
registrieren.
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Registrieren von Accounts

1

Erstellen Sie einen Account auf der
Route Collector-Site.

Erstellen Sie den Account gemédl3 Benutzer-
Account erstellen (5.40) oder auf der
Route Collector-Site.
http://www.route-collector.com/

2 Registrieren Sie den Account in diesem

Gerit.

Zum Registrieren eines Besitzer-Accounts
siehe Besitzer-Account einrichten

(5.41).

Zum Registrieren eines Benutzer-Accounts
siehe Benutzer-Account einrichten

(5.42).

3 Schalten Sie zwischen den Anmelde-

Accounts um.

Siehe Benutzer-Anmeldung umschalten
(5.42).

Benutzer-Account erstellen

U

m dieses Gerat benutzen zu kénnen,

miissen Sie einen Account auf der Route
Collector-Site anlegen.

Vorbereitung

+ Um sich selbst auf der Route Collector-Site als
Benutzer zu registrieren, bendétigen Sie eine
E-Mail-Adresse.

« Sie kdnnen sich selbst Gber das Internet
registrieren.
http://www.route-collector.com/

« Dieser Schritt kann tbersprungen werden, wenn
Sie sich bereits auf der Route Collector-Site
registriert haben.

Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

Initialize Theme



4 Beriihren Sie [Create Account/ Account
erstellen].

count Setup

Set Owner Account

5 Geben Sie die Account-Informationen
ein.

x Create Account

E-mail

Sie konnen keinen Account registrieren,
der bereits benutzt wird. Registrieren Sie
einen anderen Account-Namen.

6 Driicken Sie auf [OK].

Der Account wird voriibergehend auf der
Route Collector-Site registriert.

7 Aktivieren Sie den Account.
An die registrierte Mail-Adresse wird
eine Bestatigungs-Mail geschickt. Offnen
Sie zum Fertigstellen der Account-
Registrierung die angegebene URL.

Zuriick zur Ubersicht
Account-Einstellung

Besitzer-Account einrichten

Sie kdnnen einen Besitzer-Account fiir
die Person registrieren, die dieses System
managen soll.

Vorbereitung

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Erstellen Sie als Erstes einen Account auf der

Route Collector-Site. Siehe Benutzer-Account
erstellen (S.40).

« Falls Sie noch keinen Besitzer-Account angelegt
haben, melden Sie sich beim System als
Administrator an.

- Falls Sie einen Besitzer-Account angelegt haben,
melden Sie sich beim System an, nachdem der
Account zurlickgestellt wurde.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

4 Beriihren Sie [Set Owner Account/
Benutzer-Account einstellen].

& Account Setup

Create Account

5 Geben Sie die Account-Informationen ein.

1 Set Owner Aceount

Account

Geben Sie die auf der Route Collector-Site
registrierten Informationen ein.

6 Driicken Sie auf [OK]. 41



Zuriick zur Ubersicht
Account-Einstellung

Benutzer-Account einrichten

Sie kdnnen einen Benutzer-Account fiir
den Benutzer dieses Navigationssystems
registrieren.

Vorbereitung

+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Erstellen Sie als Erstes einen Account auf der
Route Collector-Site. Siehe Benutzer-Account
erstellen (S.40).

- Sie konnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

|nitialize

4 Beriihren Sie [Set Account/ Account
einstellen].

1 Account Setup

C & Account
Login User select

Auto Login

5 Geben Sie die Account-Informationen ein.

1 Set Account

Geben Sie die auf der Route Collector-Site
registrierten Informationen ein.

6 Driicken Sie auf [OK].
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Benutzer-Anmeldung

umschalten

Sie konnen vom aktuell angemeldeten
Account auf einen anderen umschalten.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

Initialize

4 Beriihren Sie [Login User select/ Login
Benutzer Auswahl].

6 Geben Sie das Passwort ein.

& LoginUse

Owner

Auto Login?



Benutzer-Account loschen

Sie kdnnen einen zuvor registrierten
Benutzer-Account wieder I6schen.

Vorbereitung

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

|nitialize Theme

Zuriick zur Ubersicht
Account-Einstellung

Besitzer-Account zuriickstellen

Die zuvor registrierten Besitzer- und
Benutzer-Accounts sind riickstellbar.

Vorbereitung

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

4 Beriihren Sie [Delete Account/ Account
léschen].

‘ Account Setup

Auto Login

count

6 Driicken Sie auf [OK].
Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.

7 Driicken Sie auf [Yes] (Ja).

4 Beriihren Sie [Reset Account/ Account
reseten].

x Account Setup
Auto Login
Sel Account

Delete Account

5 Geben Sie das Passwort des Besitzer-
Accounts ein.

& Reset Account

Input owner account's password

Password

6 Driicken Sie auf [OK].
Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.

7 Driicken Sie auf [Yes] (Ja).

HINWEIS

- Die im Account verwendeten Daten, Protokolle
und Einstellungen werden gel6scht.
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Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

I Bedienung der Widgets und Anwendungen

Wetter-Widget Stadtewahl

Zeigt die Wettervorhersage fiir die gewahlte 1 Be.ruhren Sie [(City name)] im Wetter-
! Widget.
Region an.

Vorbereitung t Tue, Nov 12
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

Google

« Sie kdnnen dieses Feature nach der Registrierung
des Besitzer-Accounts flr 2 Jahre nutzen. Wenn
Sie sie danach weiter benutzen mochten, ist eine
Gebhr zu entrichten. Naheres finden Sie auf der
Website von Route Collector.
http://www.route-collector.com/

Wil

Gmail

Stidteliste
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste. a

Zeigt eine Liste der Regionen an.
2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach Bertihren zeigt die gewihlte Region an.
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wahlen.

[Add City/ Stadt hinzufiigen]
Startet die Wetter-Anwendung zum
Hinzufiigen der Region. Siehe Stadt
hinzufiigen (5.45).

Uhrzeit & Datum
Zeigt die aktuelle Uhrzeit und das Datum an.
Wetter-Informationen

Zeigt die Wettervorhersage fir die gewahlte
Region an.

Auf Berihren startet die Wetter-Anwendung.
Stédte-Info
Zeigt die gewdhlte Region an.

Berlhren zeigt einen Bildschirm zum Wahlen
einer Region an. Siehe Stddtewahl (5.44).
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Wetter-Anwendung

Zeigt die Wettervorhersage fiir die gewahlte
Region an.

Vorbereitung

+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Sie kdnnen dieses Feature nach der Registrierung
des Besitzer-Accounts flr 2 Jahre nutzen. Wenn
Sie sie danach weiter benutzen méchten, ist eine
Gebthr zu entrichten. Naheres finden Sie auf der
Website von Route Collector.
http://www.route-collector.com/

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
4 Beriihren Sie [i:.. | Weather].

w

5 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Stidteliste
Zeigt eine Liste der Regionen an.
BerUhren zeigt die gewahlte Region an.

: Zeigt die Information erneut an.
4B Flgt eine Region hinzu.

: Beendet die Anwendung.
(Wetter-Informationen)

Zeigt die Wettervorhersage fiir den aktuellen
Tag und die Wettervorhersage fur die nachsten
6 Tage an.

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

Delete (Loschen)

Loscht eine Region aus der Stadteliste. Siehe
Stadt loschen (5.46).

Setting (Einstellung)

Hier kann z.B. das Aktualisierungsintervall fur
die Informationen eingestellt werden. Siehe
Weather-Einstellung (S.46).

Stadt hinzufiigen

Flgt eine Region an die Stadteliste an.
1 Driicken Sie [ER 1.

2 Suchen Sie eine Region.

(Spracherkennung)

Sie kdnnen eine Region Uber die
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Namen der Region, wenn
"Speak now" angezeigt wird.

[Search] (Suche)
Die Suche startet.

3 Wihlen Sie eine Region.
Beriihren der Region fligt diese zur Liste
hinzu und zeigt die Wettervorhersage an.
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Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Stadt l6schen

Sie kdonnen eine Region wieder aus der
Stadteliste l6schen.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
2 Beriihren Sie [Delete] im Menii.

3 Loschen Sie die Region.

! Delete city
HNew A

4 Driicken Sie auf [Yes] (Ja).
5 Beriihren Sie[ 1.
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Weather-Einstellung

Dient fiir die Einstellungen zur Benutzung
der Weather-Anwendung.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
2 Beriihren Sie [Setting] im Menii.

3 Option wie folgt auswihlen.

Show temperature in

Update Interval

Manua ey 10 minutes

Show temperature
Wahlt eine Temperaturskala.
Update interval

Zum Einstellen des Aktualisierungsintervalls fir
die Informationen.

4 BeriihrenSie[ 5 1.



Heute-Widget

Sie kdnnen einen in Google Calendar
registrierten Terminplan fiir den aktuellen
Tag anzeigen.

Vorbereitung

+ Zur Nutzung dieses Dienstes benotigen Sie einen
Google-Account.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wahlen.

3 Driicken Sie [[&].
4 Wibhlen Sie das Today-Widget.

Fri, Nov 15

El: Startet die Terminplan-Anwendung.
W : Gibt alle Terminpléne akustisch aus.
: Schaltet auf RSS oder SNS.

Terminplan-Liste

Zeigt den im Google Calendar fur den
aktuellen Tag registrierten Terminplan an.
Berlhren zeigt die Event-Ansicht an.

- Gibt den Terminplan akustisch aus.

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Sie kdnnen Facebook, Twitter, Gmail und
email (IMAP) verwenden.

Vorbereitung

« Bei jedem der Dienste ist fur die Benutzung ein
email-, Google-, Facebook-, Twitter- oder email-
Account erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wahlen.

3 Driicken Sie [[&].
4 Wibhlen Sie das SNS-Widget.

El: Startet die SNS-Anwendung.

gl : Gibt alle Inhalte akustisch aus.

B3 Schaltet auf den Terminplan oder RSS.
Kategorie

Wahlen Sie eine Dienstekategorie.
SNS-Artikelliste

Zeigt die Uber die Kategorie gewahlten Inhalte
in einer neuen Reihenfolge an.

Durch Berthren startet die SNS-Anwendung
und zeigt ihre Inhalte an.

Wenn die neuesten Informationen

oben angezeigt werden, kénnen Sie die
Informationen durch Verschieben der Liste
aktualisieren.

: Gibt die SNS-Inhalte akustisch aus.
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Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

RSS-Widget

Zeigt die RSS-Nachrichten an.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wahlen.

Driicken Sie [[&]].

W

4 Wihlen Sie das RSS-Widget.

El: startet die RSS-Anwendung.
: Gibt alle Inhalte in akustisch aus.
: Schaltet auf den Terminplan oder SNS.

Kategorie
Wahlen Sie eine Dienstekategorie.

RSS-Artikelliste

Zeigt die Uber die Kategorie gewahlten Inhalte
in einer neuen Reihenfolge an.

Berlhren startet die RSS-Anwendung und
zeigt ihre Inhalte an.

Wenn die neuesten Informationen

oben angezeigt werden, kénnen Sie die
Informationen durch Verschieben der Liste
aktualisieren.

: Gibt die RSS-Inhalte akustisch aus.
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Schedule-Anwendung

Sie kénnen Terminpldne liber das Internet
bearbeiten. Dariiber hinaus kann der
Terminplan auch mit Google Calendar
synchronisiert werden.

Vorbereitung
« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Zur Benutzung von Google Calendar benétigen
Sie einen Google-Account.

- Sie konnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts

Registrieren Sie Account-Informationen zur
Synchronisierung mit dem Google-Account.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wihlen.

3 Driicken Sie [@ 1.

4 Beriihren Sie [ Schedule].
5

6

Beriihren Sie [Gmail].

Geben Sie die Email-Adresse und das
Passwort ein.

7 Beriihren Sie [Sign in].



Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Terminplan-Bedienung 6 Terminplan-Detailansicht
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [ @ 1. n Long Besch, USA

H W

Beriihren Sie [ Schedule]. Reminders 15 minutes

wu

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion

wie folgt durch. 3
(Text-To-Speech)

Gibt den Inhalt des Terminplans akustisch aus.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Agenda-Ansicht/ Wochenansicht/
Tagesansicht

Sign out/ Abmelden

Aufrufkategorie Zum Abmelden aus dem aktuellen Account.
: Zeigt Agenden an.

: Zeigt den Wochenterminplan an. Event-Ansicht

[E: Zeigt den Tagesterminplan an. Edit event/ Termin bearbeiten
Datumsangabe Zum Bearbeiten eines Termins.

Zeigt das Datum des angezeigten Terminplans Delete event/ Account léschen

an. Zum Loschen eines Termins.

Berlhren zeigt das Datum des anzuzeigenden Berlhren Sie “Yes” wenn die

Terminplans. Bestatigungsabfrage erscheint.

: Zum Hinzufligen eines Terminplans.
&= | Zeigt den Terminplan fur den aktuellen
Tag an.
EA : Gibt alle Terminplane akustisch aus.
: Beendet die Anwendung.

(Terminplanliste)

Zeigt einen Terminplan an.

BerUhren zeigt die Einzelheiten des

Terminplans an.

: Gibt den Inhalt des Terminplans akustisch
aus.
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Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Add event Benachrichtigung

Fligt ein Event zum Terminplan hinzu. Zeigt ein Benachrichtigungs-lcon in der
. . . Statusleiste an, wenn die eingestellte Zeit
1 Beriihren Sie [ER1in der Schedule- erreicht ist.

Anwendung.

2 Rufen Sie lhren Terminplan auf. 1 Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.

Thu, Nov 14, 2013

Thu, Nov 14, 2013

Geben Sie den Eventnamen, Datum und
Uhrzeit und eine Beschreibung usw. ein.

3 Fiigen Sie einen Event hinzu.

ﬁ Add event

3 Beriihren Sie den Gegenstand zum
Anzeigen der Details.

Synchronisiert den Terminplan mit dem
Google Calendar, falls verwendet.

Die Schedule-Anwendung beginnt Details
anzuzeigen.
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Facebook (SNS-Anwendung)

Zeigt den Bildschirm fiir die Benutzung von
Facebook an.

Vorbereitung

+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Zur Benutzung eines Facebook-Dienstes ist ein
entsprechender Account erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie[@].

4 Beriihren Sie [ t! SNS].

5 Beriihren Sie [m (Facebook)].
6

7

Beriihren Sie [Sign in].

Geben Sie Email-Adresse/Telefon und
Passwort ein.

8 Beriihren Sie [Log In].

Bedienvorgang
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [ SNS].
Beriihren Sie [El (Facebook)].

ui bW

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

6 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

. Zum Erstellen eines neuen Artikels.
I§ : Zum Posten des aktuellen Standorts.
BW: Fiir akustische Ausgabe aller Artikel.
: Beendet die Anwendung.

Artikelliste

Zeigt einen Artikel oder eine Meldung an.
Beriihren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

: Gibt den Artikel akustisch aus.

7 Detailansicht des Artikels oder der
Meldung

A Zum Abstimmen mit “Like” (Gefllt mir).
1 : Zum Posten eines Kommentars.

: Loscht einen Artikel. Berlihren Sie “Ok’,
wenn die Bestatigungsabfrage erscheint.

: Gibt den Inhalt des Kommentars akustisch
aus.
: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.
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Bedienung der Widgets und Anwendungen

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Artikelliste-Ansicht

Setting (Einstellung)
Zum Einstellen eines Aktualisierungsintervalls.

Sign out (Abmelden)
Zum Abmelden aus dem aktuellen Account.

Add to post

Zum Erstellen eines Artikels zum Posten in
den SNS-Dienst der gewdhlten Kategorie.

1 Beriihren Sie [ ]in der SNS-
Anwendung.

2 Erstellen Sie einen zu postenden
Artikel.

Eingeben des zu postenden Artikels

B Einen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now" erscheint.

[Post] : Postet den Artikel.

B4 Ein Foto posten.
- Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

Eine Standardphrase wéahlen.
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Twitter (SNS-Anwendung)

Zeigen Sie die Anzeige fiir die Benutzung
von Twitter an.

Vorbereitung
« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

- Zur Benutzung eines Twitter-Dienstes ist ein
entsprechender Account erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wihlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [Q SNS].
Beriihren Sie [ﬂ (Twitter)].

Beriihren Sie [Sign in].

Geben Sie Benutzernamen/Email und
Passwort ein.

NOoOu bW

8 Beriihren Sie [Authorize app].



Bedienvorgang
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [ .4 SNS].
Beriihren Sie [n (Twitter)].

ounhWw

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

- Zum Erstellen eines neuen Artikels.
I : Zum Posten des aktuellen Standorts.
- FUr akustische Ausgabe aller Artikel.
: Beendet die Anwendung.

Artikelliste
Zeigt einen Artikel oder eine Meldung an.
Berlhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

: Gibt den Artikel akustisch aus.

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

7 Detailansicht des Artikels oder der
Meldung

[1]
-
{m}
*

B : Zum Erstellen einer Antwort.
: Zum Erstellen eines ReTweet.
: Zum Hinzuftigen zu den Favoriten.

: Loschen Sie den Tweet.
: Gibt den Inhalt des Kommentars akustisch
aus.

: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Artikelliste-Ansicht

Setting (Einstellung)
Zum Einstellen eines Aktualisierungsintervalls.

Sign out (Abmelden)
Zum Abmelden aus dem aktuellen Account.
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Add to post

Zum Erstellen eines Artikels zum Posten in
den SNS-Dienst der gewdhlten Kategorie.

1 Beriihren Sie [N ]in der SNS-
Anwendung.

2 Erstellen Sie einen zu postenden
Artikel.

Eingeben des zu postenden Artikels

H - rinen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now”" erscheint.

[Post] : Postet den Artikel.

[ Aktuellen Standort posten.
:Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

Eine Standardphrase wéhlen.
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E-mail (SNS-Anwendung)

Zeigt den Bildschirm fiir die Benutzung von
E-mail an.

Vorbereitung

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Fur die Benutzung eines Google- oder email-
Dienstes ist ein entsprechender Account
erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wihlen.

3 Driicken Sie [@ 1.

4 Beriihren Sie [Q SNS].

5 Beriihren Sie [ (mail)l.
6 Beriihren Sie [Sign in].
7
8

Beriihren Sie [Gmail].

Geben Sie E-mail und Passwort ein.

O Beriihren Sie [Next] (Nichste).

HINWEIS

« Sie kdnnen E-Mail (IMAP) registrieren. Wahlen Sie
[Other] in Schritt 7 und geben Sie entsprechend
den erscheinenden Meldungen die erforderlichen
Daten ein.



Bedienvorgang
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie[@].

4 Beriihren Sie [ t! SNSI.

5 Beriihren Sie [ (mail)].
6

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

: Zum Erstellen eines neuen Artikels.

- Fur akustische Ausgabe aller Artikel.

: Beendet die Anwendung.
Inboxliste

Zeigt einen Artikel oder eine Meldung an.

Berlhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

- Gibt den Artikel akustisch aus.

Zuriick zur Ubersicht
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7 Detailansicht des Artikels oder der
Meldung

El: Zum Erstellen einer Antwort-Mail.

- Zum Erstellen einer Antwort-Mail fr alle.
: Zum Erstellen einer weitergeleiteten Mail.
ir]

: Loscht einen Artikel. Bertihren Sie “Ok”,
wenn die Bestatigungsabfrage erscheint.
: Gibt den Inhalt des Kommentars akustisch
aus.
: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Inboxliste-Ansicht

Setting/ Einstellung

Zum Einstellen eines Aktualisierungsintervalls.

Account

Zum Wahlen des anzuzeigenden Accounts
und Labels.

(D Wihlen Sie einen Account.

(2) Wahlen Sie ein Label.

Add account/ Account hinzufiigen
Zum Registrieren eines neuen Accounts.
Delete account/ Account loschen

Zum Loschen eines registrierten Accounts.

Wahlen Sie den zu I6schenden Account durch
Aktivieren des Kastchens und berihren Sie
dann [OK].
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Add to post

Zum Erstellen eines Artikels zum Posten in
den SNS-Dienst der gewdhlten Kategorie.

1 Beriihren Sie [N ]in der SNS-
Anwendung.

2 Erstellen Sie einen zu postenden
Artikel.

: Sendet die Mail.

:Loscht die Mail.

¥]: Zum Eingeben der Adresse des Treffpunkts
fur die Hierher-Funktion. Siehe Hierher-
Funktion (Come Here) (5.32).

] : Speichert die Mail vorlibergehend.
@

(DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Erstellt eine zu sendende Mail-Mitteilung.

H - rinen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now" erscheint.

[Add Cc/Bcc] (Cc/Bcc hinzufligen): Zeigt cc

und Bcc an.
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RSS-Anwendung

Zeigt einen RSS-Feed an.

Vorbereitung

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,

wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wihlen.

3 Driicken Sie[@].
4 Beriihren Sie[r(RSS)l.

5 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

4§ Flgt einen RSS-Feed hinzu. Siehe RSS-
Feed hinzufiigen (S.57)

EW: Fiir akustische Ausgabe aller Artikel.

: Beendet die Anwendung.

Kategorie
Wahlt den anzuzeigenden RSS-Feed.

Artikelliste
Den Artikel anzeigen.
Berlhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

- Gibt den Artikel akustisch aus.




6 Detaillierte Artikel-Ansicht.

1 Registriert den RSS-Feed im Lesezeichen
der Route Collector-Site. Sie kbnnen ihn
spater auf der Route Collector-Site lesen.

: Gibt den Inhalt akustisch aus.
- Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

FUhrt zum vorherigen oder nachsten Artikel.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Artikelliste-Ansicht

Delete (L6schen)

Zum Loschen eines RSS-Feeds. Siehe RSS-Feed
I6schen (5.58)

Setting (Einstellung)

Zum Einstellen des Aktualisierungsintervalls.
Siehe RSS-Einstellung (5.58)

Zuriick zur Ubersicht
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RSS-Feed hinzufiigen

Einen RSS-Feed hinzufiigen.

1 Beriihren Sie [ ]in der RSS-
Anwendung.

2 Wiabhlen Sie eine Kategorie.

T General News Feeds

Tech

" Entertainment

3 Beriihren Sie [Add].

HINWEIS

+ Zum Hinzufligen eines wahlbaren RSS-Feeds
missen Sie diesen in der Route Collector-Site
bearbeiten. Siehe www.route-collector.com/
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RSS-Feed lI6schen Lauft-jetzt-Widget
Zum Loschen eines RSS-Feeds.

Zeigt Informationen iiber den Song oder
Sender an, den Sie gerade hoéren, und erlaubt

2 Beriihren Sie [Delete]. einfache Bedienung.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

[ Delete RSS List

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Media-Panel
zu wiahlen.

Media-Quelle wie CD oder USB.

(Ich hére)

Sie konnen die Informationen Gber den
Song, den Sie gerade horen, auf Twitter
oder Facebook posten. Siehe Posten der
Informationen iiber den aktuell gehorten

RSS-Einstellung Song (S.59).

Zum Vornehmen der Einstellungen bei Album-Art
Benutzung der RSS-Anwendung.

Berlihren von Album-Art zeigt den
1 Driicken Sie die <MENU>-Taste. Quellensteuerungsbildschirm an.
[3] Informationsanzeige

. . . Zeigt die Informationen (Titel usw.) Gber den
3 Option wie folgt auswéhlen. aktuell laufenden Song an.

[

Ermoglicht voribergehendes Anhalten der
Wiedergabe zum Wahlen von Songs.

2 Beriihren Sie [Setting] im Menii.

Update interval

Zum Einstellen des Aktualisierungsintervalls fur
die Informationen.
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Radioquelle wie Radio

History

<
[0}
L
[+ ]

(Ich hére)

Sie kénnen die Informationen Gber den
Song, den Sie gerade horen, auf Twitter
oder Facebook posten. Siehe Posten der
Informationen iiber den aktuell gehorten

Song (5.59).

Album-Cover

Berlhren von Album-Cover zeigt den
Quellensteuerungsbildschirm an.
Informationsanzeige

Zeigt das Band, die Frequenz usw. an.

Beriihren zeigt den Presetliste-Bildschirm an.
Siehe Vorauswahl (5.60).

Zum Wahlen eines Bands und Senders.

Zuriick zur Ubersicht
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Posten der Informationen iiber
den aktuell gehdrten Song

Sie kénnen die Informationen iiber den
gerade laufenden Song auf Twitter,
Fadcebook oder die Route Collector-Site
posten.

1 Driicken Sie [ 1.

'$

Dave Koz

Geben Sie die zu postenden Informationen ein.

H : Einen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now" erscheint.

[Post] : Postet die Informationen.

Standardphrase
Wahlen Sie die Informationen Gber den
laufenden Song und eine Standardphrase.

:Wéhlen Sie den Dienst, auf den die Info
gepostet werden soll.
Wahlen Sie den Dienst und drtcken Sie
dann [OK].

- Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.
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Vorauswahl

1 Beriihren Sie den Bereich in der
Ilustration.

2 Wibhlen Sie einen Sender oder Kanal
aus der Liste.

87.5 MHz

899 MHz

108.0 MHz
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U

ichtstafel-Widget

Das Ubersichtstafel-Widget zeigt Ihre
Lieblingssongs, den Wiedergabeverlauf von
YouTube, Hitparaden-Infos usw.

Vorbereitung
« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem

Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,

wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

« Wenn die Fahrtenprotokoll-Funktion

—

u bW

eingeschaltet ist, werden Informationen tber
die abgespielten Inhalte angezeigt. Siehe
Fahrtenprotokoll-Funktion (S.31).

Driicken Sie die <HOME>-Taste.

Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Media-Panel
zu wiahlen.

Driicken Sie [[&1].
Wihlen Sie das Ubersichtstafel-Widget.

Driicken Sie auf die gewiinschte
Option.

i History

Die YouTube-App startet und spielt den
Song.

Aktualisiert die Verlauf-Informationen.
B3 Schaltet auf Fotorahmen.



Kategorie

Wahlt die Dienstkategorie.

: Zeigt den Wiedergabeverlauf von
YouTube an.

m : Zeigt die Liste der von Ihnen
gespeicherten (gelikten) Lieblingssongs
an.

E . Z&hlt die von Benutzern mit "Like" (Gefallt
mir) markierten Inhalte und listet sie auf.

ﬂ (Like / Empfohlen)

Zeigt die Suchergebnisse nach
Interpretennamen und Titel auf YouTube.

Zuriick zur Ubersicht
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Fotorahmen-Widget

Sie kénnen Fotos von einem USB-Speicher
oder einer SD-Karte als Diashow abspielen.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Media-Panel
zu wahlen.

Driicken Sie [ &]1.

w

4 Wihlen Sie das Fotorahmen-Widget.

Editieren
Zum Bearbeiten des angezeigten Fotos.
Bild

Sie konnen durch vertikales Schieben durch
die Fotos scrollen.

: Schaltet auf die Ubersichtstafel.
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Wiahlen Sie das anzuzeigende
Foto.

Mixed Media-Suche

Sie konnen auf Medien wie USB und iPod
liber den Namen des Interpreten oder des
Albums nach einem Song suchen und diesen
abspielen.

1 Driicken Sie [ 1.

2 Wiihlen Sie, ob der Song iiber den
Namen des Interpreten Jf Jjj oder des
Albums -] gesucht werden soll.

1 Driicken Sie [ [E]].

3 Geben Sie den Interpreten bzw. das
Album ein.

: Zeigt den Bildschirm zum Wahlen des
hinzuzufiigenden Fotos an.

I : Beendet die Bearbeitung und schaltet
zurlick zum Fotorrahmen-Bildschirm.

Miniaturbilder

Halten Sie den Finger auf das Foto. Falls das

Foto wackelt, ziehen Sie es bitte an eine andere

Stelle in der Reihenfolge. n

& : Loscht das Foto aus der Liste.

Geben Sie das Stichwort mit der
Spracherkennungsfunktion ein. Sprechen Sie
2 Driicken Sie [ER1. das Stichwort, wenn "Speak now" erscheint.

3 Wihlen Sie ein Bild. * Sie kdnnen einen Benutzer-Account
verwenden, wenn Sie als Besitzer oder
Benutzer angemeldet sind.

4 Wihlen Sie eine Quelle.

4 Driicken Sie [['4 1.

Die Quelle wechselt und die Wiedergabe
startet.
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I Funktionen fiir DVD/Video CD (VCD)

DVD/VCD-Grundfunktionen

Die meisten Funktionen lassen sich {iber den Quellensteuerungsbildschirm und den
Wiedergabebildschirm bedienen.

HINWEIS

« Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf DVD, bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe
Betriebsmodus umschalten (S.145).

« Der unten angegebene Screenshot gilt fiir eine DVD. Er kann von dem fiir VCD abweichen.

Steuerungsbildschirm Wiedergabebildschirm

1 Informationsanzeige
Zeigt die folgenden Informationen an.
- Title #, Chap #: DVD-Titel- und Kapitelnummeranzeige

« Track #/Scene #: VCD-Titel-/Szenennummeranzeige
*Scene # wird nur dann angezeigt, wenn PBC eingeschaltet ist.

- b, > >, B, etc.: Aktuelle Wiedergabemodusanzeige
Die Bedeutungen der einzelnen Icons lauten wie folgt; » (Wiedergabe), »» (schneller Vorlauf), <«
(schneller Ricklauf), »»l (Suche aufwaérts), e« (Suche abwarts), B (Stopp), MR (Resume-Stopp), Il
(Pause), I» (Langsame Wiedergabe), <l (Langsame Ruckwartswiedergabe).

Drlicken Sie in diesen Bereich, um den Disc-Namen einzublenden.

2 Multifunktionstaste

Drucken, um ins Multifunktionsmenl zu wechseln. Weitere Details zum MenU finden Sie unter
Multifunktionsmenii (5.66).

3 Multifunktionsmenii

Mit den Tasten in diesem Men( konnen verschiedene Funktionen bedient werden. Weitere Details zu
den Tasten finden Sie unter Multifunktionsmenii (5.66).

4 Taste Umschaltungssteuerung
Im DVD-/VCD-Betrieb nicht verflgbar.
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5 Unterfunktionsmenii

Die nachfolgenden Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefihrt werden.

- Wiederholt den aktuellen Inhalt: Driicken Sie [ [@8 1. Jedes Mal, wenn Sie die Taste beriihren, schaltet
der Wiederholungsmodus in die folgende Reihenfolge um.
DVD: "Titel wiederholen" , "Kapitel wiederholen" [@8), "Funktion
aus"
VCD (PBC On): Wiederholt nicht
VCD (PBC off): "Titelwiederholung" [@&), "Wiederholung aus"

« Schneller Vor- oder Ruicklauf: Beriihren Sie [« oder [»#]. Sobald Sie die Taste berthren, dndert
sich die Geschwindigkeit; Standard, 2-fach, 3-fach.
+ Zum Kontrollieren der Spielzeit: Siehe #:##:##.

DVD: Sie kénnen die Zeitanzeige der Titel-Wiedergabezeit, Kapitel-Wiedergabezeit
und verbleibender Titelzeit umschalten. Jedes Mal, wenn Sie antippen, schaltet
die Anzeige in "T ##:##" um (Anzeige Titel-Wiedergabezeit), "C ##:#" (Anzeige
Kapitel-Wiedergabezeit) und "R ##:##" (Anzeige verbleibende Titelzeit).

Es werden die Leiste zur Anzeige der aktuellen Position sowie die Zeitanzeige
eingeblendet.

VCD (PBC aus): Sie konnen die verbleibende Zeit der Disc auch kontrollieren, indem

Sie auf die Zeitanzeige driicken. Jedes Mal, wenn Sie antippen,
schaltet die Anzeige in "P ##:##" um (Anzeige Wiedergabedauer) und
"R ##:4##" (verbleibende Disc-Zeit).

+ Zum Kontrollieren der aktuellen Abspielposition:

Siehe Leiste in der Mitte (nur bei DVD). Die Leiste erscheint nicht, wenn die Restzeit

angezeigt ist.

6 Film-Anzeigebereich

Berlhren, um den Videobildschirm anzuzeigen.

7 Suchbereich

Antippen, um vorigen/nachsten Inhalt zu suchen.

Wenn man von der Mitte der Anzeige nach links oder rechts navigiert, wird ein schneller Riick- oder
Vorlauf durchgefihrt. Sobald man die einzelnen Bereiche beriihrt, andert sich die Geschwindigkeit;
Standard, 2-fach, 3-fach. Um den schnellen Vor- oder Rucklauf anzuhalten, driicken Sie auf die Mitte der
Anzeige.

8 Menii-Anzeigebereich
Dieser Bereich funktioniert unterschiedlich abhdngig vom aktuellen Status.

+ Wéahrend DVD-Wiedergabe: Zeigt den Film-Steuerbildschirm an. Bei Menutanzeige wird der
Highlight-Kontrollbildschirm angezeigt.

+ Wahrend VCD-Wiedergabe: Zeigt den Film-Steuerbildschirm an. Siehe Zoom-Steuerung fiir DVD
und VCD (5.68).

9 Tastenanzeigebereich
Berlhren, um den letzten Steuerungsbildschirm anzuzeigen.
10 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld

Zum Aufrufen des Bildschirms der Bildschirmsteuerung anhaltend bertihren. Siehe Monitorbildschirm
einstellen (5.124).

HINWEIS

« Wenn Sie eine Fernbedienung benutzen, kénnen Sie durch Eingeben der Kapitelnummer, Szenennummer,
Spielzeit usw. direkt zur gewlinschten Szene springen Direktsuchmodus (5.145).
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Multifunktionsmenii
DVD vcD

Die Funktionen der einzelnen Tasten lauten wie folgt.
[lea] [>>]

Sucht vorigen/néchsten Inhalt.

[>11]

Wiedergabe oder Pause.

[«1] oder [I»] (nur DVD)

Wiedergabe im verlangsamten Vor- oder Rucklauf.

[m]

Halt Wiedergabe an. Bei zweimaliger Bertihrung wird die Disc beim ndchsten Abspielen von Anfang an

wiedergegeben.
[PBC] (nur VCD)
PBC an- oder ausschalten.
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DVD-Disc-Menii-Funktionen

Sie kdnnen einige Funktionen im DVD-
VIDEO-Disc-Menii einstellen.

1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe
in den angezeigten Bereich.

Der Film-Steuerbildschirm wird angezeigt.

2 Beriihren Sie [Disc CTRL].

P —

Der Menui-Steuerbildschirm erscheint.

3 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Zeigt das Top-Menii an.
Driicken Sie [Top].*

Zeigt das Menii an.
Driicken Sie [Menu].*

Zuriick zur Ubersicht
Funktionen fiir DVD/Video CD (VCD)

Zeigt das vorherige Menii an.

Drucken Sie [Return].

Eingabe des gewahlten Elements
Driicken Sie [Enter / Eingabel].
Ermoglicht direkten Bedienvorgang
BerUhren Sie [Highlight] zum Aufrufen des
Highlight-Steuermodus. Siehe Highlight-
Steuerung (5.67).

Verschiebt den Cursor.

Bertihren Sie [A], [V], [, [»].

* Je nach Disc funktionieren diese Tasten
maoglicherweise nicht.

Highlight-Steuerung

Uber die Highlight-Steuerung kénnen Sie das
DVD-Menii steuern, indem Sie die Meniitaste
direkt auf dem Bildschirm beriihren.

1 Driicken Sie [Highlight] im Bildschirm
Menu Control.

2 Driicken Sie das gewiinschte Element
auf dem Bildschirm.

HINWEIS

« Die Highlight-Steuerung wird automatisch
ausgeblendet, wenn Sie diese nicht Gber einen
konstanten Zeitraum hinweg bedienen.
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Einstellung DVD-Wiedergabe

Sie konnen den DVD-Wiedergabemodus
auswahlen.

1 Driicken Sie [Next] (Néichste) auf dem
Bildschirm Menu Control.

Der Bildschirm Menu Control 2 wird
angezeigt.

2 Driicken Sie die Taste, die mit dem
gewiinschten Einstellungselement
iibereinstimmt.

Schaltet die Untertitelsprache um.
Drlcken Sie [Subtitle]. Jedes Mal, wenn sie diese
Taste driicken, wird die Sprache umgeschaltet.
Schaltet die Audiosprache um.

Drlcken Sie [Audio]. Jedes Mal, wenn sie diese
Taste dricken, wird die Sprache umgeschaltet.
Steuert das Zoomverhaltnis

Drlcken Sie [Zoom]. Fur Details zur
Vorgehensweise, siehe Schritt2 in Zoom-
Steuerung fiir DVD und VCD (5.68).

Schaltet den Bildwinkel um.

Drucken Sie [Angle / Winkel]. Jedes Mal, wenn
sie diese Taste driicken, wird der Bildwinkel
umgeschaltet.

Verlasst die Meniisteuerung.
Dricken Sie [Exit].

Zeigt den Bildschirm Menu Control 1
Drlcken Sie [Previous].
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Zoom-Steuerung fiir DVD und

VCD

Sie konnen den Wiedergabe-Bildschirm fiir
DVD und VCD vergréBern.

1 Fiir VCD driicken Sie wihrend der
Wiedergabe in den angegebenen
Bereich.

Der Film-Steuerbildschirm erscheint.

2 Beriihren Sie [Disc CTRL].

g sl

Der Bildschirm Zoom Control wird
angezeigt.

HINWEIS

« Fr DVD, sehen Sie bitte nach unter Einstellung
DVD-Wiedergabe (5.68) fur die Anzeige des
Bildschirms Zoom Control.

3 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.




Schaltet das Zoomverhaltnis um
Driicken Sie [Zoom].

Bei DVD wird das Zoomverhdltnis in 4 Stufen
verandert; Aus, 2-fach, 3-fach, 4-fach.

Bei VCD wird das Zoomverhdltnis in 2 Stufen
verandert; Aus, 2-fach.

Scrollt den Bildschirm

Berlihren Sie [A], [ V], [«], oder [»], um den
Bildschirm in die berthrte Richtung zu scrollen.
Verlasst die Meniisteuerung.

Driicken Sie [Exit].

Zeigt das vorherige Menii an.*

Driicken Sie [Return].

* Je nach Disc kann diese Funktion
moglicherweise nicht ausgefiihrt werden.

HINWEIS

+ Beim Zoomen koénnen Sie die Menitasten auf
dem Bildschirm nicht direkt driicken.

DVD-Einstellungen

Sie konnen lhre DVD-Wiedergabefunktionen
einstellen.

1 Driicken Sie [n 1.

Das Quick-Men erscheint.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Menibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

System Display
P——

.- s

Mavigation AV-0UT

Der Source-SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [DVD SETUP / Setup DVD]
in der Liste.

Der DVD-SETUP-Bildschirm wird angezeigt.

Zuriick zur Ubersicht
Funktionen fiir DVD/Video CD (VCD)

5 Jedes Element wie folgt einstellen.

DVD SETUP

Menu Language

en

Subtitle Language

en
Audio Language

Original

amic Range Control

Dialog

DISC SETUP

Stream Information

Menu Language/ Menii-Sprache *,
Subtitle Language/ Untertitel-Sprache *,
Audio Language/ Audio-Sprache *

Siehe Spracheinstellungen (S.70).

Dynamic Range Control /

Dynamik-Steuerung *

Zum Einstellen des Dynamikbereichs.

Wide/Breit: Der Dynamikbereich ist breit.

Normal: Der Dynamikbereich ist normal.

Dialog (Werkseinstellung):

Erhoht die Gesamtlautstarke im Vergleich zu

anderen Modi. Diese Funktion ist nur wirksam,

wenn Sie Dolby-Digital-Software verwenden.

Angle Mark / Perspektiven

Legt fest, ob eine Winkelmarkierung angezeigt

wird.

ON (Werkseinstellung): Winkelmarkierung
wird angezeigt.

OFF: Keine Winkelmarkierung angezeigt.

Fortsetzung
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Screen Ratio / Bildschirmverhaltnis *

Zum Einstellen des Bildschirm-Anzeigemodus.

16:9 (Werkseinstellung): Anzeige im
Breitbildformat.

4:3 LB: Zeigt Breitformat-Bilder im Letterbox-
Format an (mit schwarzen Balken oben
und unten im Bildschirm).

4:3 PS: Zeigt Breitformat-Bilder im Pan & Scan-
Format an (Bilder werden links und
rechts beschnitten).

Parental Level / Kindersicherung *

Siehe Kindersicherungsgrad (S.71).

Disc SETUP / Disk SETUP
Siehe Disc-Einstellungen (S.71).

Stream Information / Stream-Information
Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an.

Der Datenstrom (Dolby Digital, Linear PCM,
MPEG, WMA oder AAC) wird angezeigt.

* Diese Funktionen sind bei Wiedergabe
einer DVD deaktiviert.
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Spracheinstellungen

Mit dieser Einstellung wahlt man die
Sprache, die im Men, im Untertitel und
fiir die Stimme verwendet wird. Sie knnen
diese Funktionen nicht wahrend der DVD-
Wiedergabe einstellen.

1

Driicken Sie [SET] der gewiinschten
Funktion. [Menu Language / Menii-
Sprache], [Subtitle Language /
Untertitel-Sprache], [Audio Language /
Audio-Sprache].

Der Bildschirm Language Set wird
angezeigt.

Geben Sie die gewiinschte Sprache ein
und driicken Sie [Enter / Eingabel].

Audio Language Set

Informationen zum Sprachcode finden Sie
unter DVD-Sprachcodes (S.158).

Stellt die Spracheinstellungen ein und
wechselt zum DVD-SETUP-Bildschirm.

HINWEIS

+ Um die Einstellungen abzubrechen und zum
vorigen Bildschirm zu gelangen, dricken Sie
[Cancel / Abbr].

+ Um den eingegebenen Code zu I6schen, driicken
Sie [Clear].

+ Um die DVD-Originalsprache als Audio-Sprache
einzustellen, driicken Sie [Original].



Kindersicherungsgrad

Stellen Sie gegebenenfalls eine
Kindersicherungsstufe ein, um Kindern den
Zugriff auf Videos zu sperren. Sie kénnen die
Kindersicherungsstufe nicht bei laufender
DVD-Wiedergabe einstellen.

1 Driicken Sie [SET] auf [Parental Level /
Kindersicherung].
Der Bildschirm Parental Pass wird
angezeigt.

2 Geben Sie den Parental Code ein und
driicken Sie [Enter / Eingabe].
Der Bildschirm Parental Level wird
angezeigt.

HINWEIS

+ Um die Einstellungen abzubrechen und zum
vorigen Bildschirm zu gelangen, driicken Sie
[Cancel / Abbrl].

+ Um den eingegebenen Code zu I6schen, driicken
Sie [Clear].

« Die aktuelle Kindersicherungsstufe wird als
[Level#] angezeigt.

3 Beriihren Sie zum Wihlen der
Kindersicherungsstufe [«] oder [»>].

)

HINWEIS

« Wenn eine Disc einen hoheren
Kindersicherungsgrad besitzt, missen Sie die
Codenummer eingeben.

+ Abhdngig von einer eingelegten Disc variiert der
Kindersicherungsgrad.

« Wenn eine Disc keine Kindersicherung besitzt,
kann Sie von jedem abgespielt werden, auch
wenn Sie Kindersicherung eingestellt haben.

Zuriick zur Ubersicht
Funktionen fiir DVD/Video CD (VCD)

Disc-Einstellungen

Fihrt die Einstellungen zur Verwendung
eines Disc-Datentragers durch.

1 Driicken Sie [SET] auf [Disc SETUP / Disk
SETUPI.
Der DISC-SETUP-Bildschirm wird angezeigt.

2 Option wie folgt auswihlen.

On Screen DVD

CD Read/ CD einlesen

Stellt den Lauf des Gerates ein, wenn eine
Musik-CD abgespielt wird.

1 (Werkseinstellung): Audiodatei-Discs, DVDs
und Musik-CDs werden automatisch erkannt
und abgespielt.

2: Eine Disc wird zwangsweise als Musik-

CD abgespielt. Wahlen Sie [2], wenn Sie

eine Musik-CD abspielen mochten, die ein
Sonderformat besitzt oder nicht abgespielt
werden kann, wenn Option [1] eingestellt ist.

On Screen DVD

Ermaglicht eine Bildschirmanzeige.

Auto: Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

OFF (Werkseinstellung): Information wird

nicht angezeigt.

HINWEIS

+ [CD Read] (CD Lesen) ist deaktiviert, wenn sich
bereits eine Disc im Gerat befindet.

« Sie kdnnen keine Audiodateien/VCD-Discs
abspielen, wenn Option [2] eingestellt ist. Unter
Umstanden sind auch bestimmte Musik-CDs
nicht abspielbar, wenn Option [2] eingestellt ist.
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I Funktionen fiir CD/Audio und AV-Dateien/iPod/App

Musik/Video/-Grundfunktionen

Die meisten Funktionen lassen sich {iber den Quellensteuerungsbildschirm und den
Wiedergabebildschirm bedienen.

HINWEIS

- Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf AUD, bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe
Betriebsmodus umschalten (S.145).

+ Um ein Android-Gerat an dieses Gerat anzuschlieen, mussen Sie folgendes Kabel (separat erhéltlich) und das
folgende von Ihrem Android-Gerdt unterstutzte Profil verwenden:

® Musik und Videos von APPS-Quelle anhoren bzw. ansehen ® :"E-TJ
—MHL-Gerat
—KCA-MH100 ))) ©Bluetooth (( ;
—Bluetooth-Profil: SPP
—App-Verknipfungseinstellungen: HDMI/MHL + BT .

Musik von APPS-Quelle anhéren ) Ot (¢
—Bluetooth-Profil: A2DP

—Bluetooth-Profil: SPP
— App-Verknupfungseinstellungen: Bluetooth
(© Musik von Bluetooth-Audioquelle anhéren (S.115)
—Bluetooth-Profil: A2DP
—Bluetooth-Profil: AVRCP

+ Um ein iPod/iPhone an dieses Gerat anzuschlieBen, missen Sie folgendes Kabel und folgenden Adapter (jeweils
separat erhéltlich) sowie das folgende von Ihrem iPod/iPhone unterstutzte Profil verwenden:

® Musik und Videos Uber ein Gerat mit Lightning-Anschluss anhoren/ansehen
—Lightning Digital AV Adapter
—KCA-HD100

{

®
L

DL (Y aa—]

1
—Lightning auf USB-Kabel (Zubehar fir iPod/iPhone) - n%%@
—Bluetooth-Profil: SPP > Homi
—iPod-Verbindungseinstellungen: HDMI + BT -

Musik Uber ein Gerdt mit Lightning-Anschluss anhéren
—Lightning auf USB-Kabel (Zubehér fir iPod/iPhone)
—iPod-Verbindungseinstellungen: USB 1Wire
(© Zum Horen von Musik und Ansehen von Videos tber einen 30-poligen
Anschluss (analog)
—KCA-iP202
—iPod-Verbindungseinstellungen: USB + AV-IN
® Musik Uber ein Gerat mit 30-poligem Anschluss anhéren
—KCA-iP102
—iPod-Verbindungseinstellungen: USB 1Wire
(® Musik Uber Bluetooth anhdren
—Bluetooth-Profil: A2DP
—Bluetooth-Profil: SPP ®OF
—iPod-Verbindungseinstellungen: Bluetooth D ,)) - (((
(® Musik von Bluetooth-Audioquelle anhéren (5.715) _
—Bluetooth-Profil: A2DP
—Bluetooth-Profil: AVRCP

| ]é%T
UL

®

- Bei einer Verbindung mit dem Lightning Digital AV Adapter oder dem Apple 30-poligen Digital AV Adapter
kénnen manche Anwendungen Uber dieses Gerét gesteuert werden. Die jeweils verfligbaren Funktionen sind von
der Anwendung abhéngig.

- Lassen Sie keine Kabel oder Adapter von Drittanbietern in Ihrem Auto. Die Kabel bzw. Adapter kénnen durch Hitze
beschadigt werden.

+ Bei Anschluss eines iPod/iPhone oder Android-Gerdts missen je nach Gerdt bestimmte Einstellungen festgelegt
werden. Siehe iPod/iPhone-Verbindungseinstellungen (5.85) oder App-Verkniipfungseinstellungen
(5.87).

72



Zuriick zur Ubersicht
Funktionen fiir CD/Audio und AV-Dateien/iPod/App

Siehe nachfolgende Abschnitte fiir jeden Quellen-Bedienvorgang.
» Musik-CD (5.73) - USB-Gerit (5.75)  Apps (5.83)
- Disc-Medien (5.73) - SD-Karte (5.75)

- iPod (5.75)

Musik-CDs und Discs

HINWEIS

« Mit "Musik-CDs" sind in diesem Handbuch die tblichen CDs gemeint, auf denen Musiktitel gespeichert sein
kénnen.
Mit "Disc-Medien" sind CDs/DVDs gemeint, auf denen Audio-, Video- oder Bilddateien gespeichert sein kénnen.

« Der unten angegebene Screenshot gilt fir eine CD. Er kann von dem fur Discs abweichen.

Schnellwahlbildschirm Listensteuerbildschirm

1 Informationsanzeige

Zeigt die folgenden Informationen an.

- Titel #: Jedes Mal, wenn Sie diesen Bereich bertihren, wechselt die Anzeige zwischen der aktuellen
Titelnummer, Text, etc.

- >, > | B, usw.: Aktuelle Wiedergabemodusanzeige
Die Bedeutungen der einzelnen Icons lauten wie folgt; » (Wiedergabe), 9
(schneller Vorlauf), << (schneller Ricklauf), »» (Suche aufwérts), <t (Suche
abwarts), B (Stopp), MR (Resume-Stopp), Il (Pause).

2 Film-Anzeigenbereich/Steuerung Umschaltungsbereich

Dricken, um zwischen dem Schnellwahl- und dem Listensteuerbildschirm zu wechseln. (Nur far

Musikdatei)

Beriihren, um den Videobildschirm anzuzeigen. (Nur fur Videodatei)

3 Multifunktionstaste

Drucken, um ins Multifunktionsmenl zu wechseln. Weitere Details zum MenU finden Sie unter
Multifunktionsmenii (5.76).

4 Multifunktionsmenii

Verschiedene Funktionen konnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zum Meni finden Sie unter Multifunktionsmenii (S.76).

5 Unterfunktionstaste
Dricken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsment) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).

Fortsetzung
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6 Titelinformation
Zeigt die Information zum aktuellen Titel an.

Bei Musik-CD und Disc kénnen Sie zwischen der aktuellen Titelinformation und der aktuellen
Ordnerliste wechseln, indem Sie die Listenumschalttaste drlcken (8 in dieser Tabelle).

7 Unterfunktionsmenii

Verschiedene Funktionen konnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zu den Tasten finden Sie unter Unterfunktionsmenii (5.77).

8 Unterfunktion/ Listenumschalttaste
Dricken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsment) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
Anhaltend drticken, um zwischen der Titelliste und der ID3-Tag-Info (nur Disc-Medien) umzuschalten.

Wiedergabebildschirm (nur Disc-Medien)

[ e

9 Suche Dateibereich (nur fiir Discs)
Driicken, um die ndchste/vorherige Datei zu suchen.

Wenn man von der Mitte der Anzeige nach links oder rechts navigiert, wird ein schneller Riick- oder
Vorlauf durchgefihrt. Sobald man die einzelnen Bereiche berihrt, andert sich die Geschwindigkeit;
Standard, 2-fach, 3-fach. Um den schnellen Vor- oder Rucklauf anzuhalten, driicken Sie auf die Mitte der
Anzeige.

10 Meniianzeigebereich (nur fiir Discs)

Berlhren, um den Steuerungsbildschirm anzuzeigen. Weitere Details finden Sie unter Film-Steuerung
(5.82).

11 Tastenanzeigebereich (nur fiir Discs)
Berlhren, um den letzten Steuerungsbildschirm anzuzeigen.
12 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld

Zum Aufrufen des Bildschirms der Bildschirmsteuerung anhaltend berthren. Siehe Monitorbildschirm
einstellen (5.124).
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USB-Gerat, SD-Karte und iPod

HINWEIS
+ SD-Karte nur fir DNN9250DAB und DNN6250DAB.

« Der unten angegebene Screenshot gilt fiir ein USB-Gerét. Er kann von dem fuir iPod und SD-Karte abweichen.

Schnellwahlbildschirm Listensteuerbildschirm

1 Informationsanzeige

Zeigt die folgenden Informationen an.

« Aktueller Dateiname: Jedes Mal, wenn Sie diesen Bereich berihren, wechselt die Anzeige zwischen
der Dateinummer/Ordnernummer und dem Dateinamen.

« =, > usw.: Aktuelle Wiedergabemodusanzeige
Die Bedeutungen der einzelnen Icons lauten wie folgt; » (Wiedergabe, Suche), Il
(Pause), »» (manuelle Suche vorwarts), <¢< (manuelle Suche rickwarts).
2 Album-Cover/Steuerung Umschaltungsbereich
Dricken, um zwischen dem Schnellwahl- und dem Listensteuerbildschirm zu wechseln. (Nur fir
Musikdatei)
Berlhren, um den Videobildschirm anzuzeigen. (Nur fir Videodatei)
3 Multifunktionstaste
Dricken, um ins Multifunktionsment zu wechseln. Weitere Details zum MenU finden Sie unter
Multifunktionsmenii (S.76).
4 Multifunktionsmenii

Verschiedene Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zu den Tasten finden Sie unter Multifunktionsmenii (5.76).

5 Unterfunktionstaste
Druicken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsmenti) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).

6 Inhaltsliste

Zeigt die Liste und den Inhalt an. Der Inhalt der Liste variiert je nach Wiedergabestatus und -quelle.
Wenn Sie auf dem Gerét, das Uber den Lightning-Anschluss verbunden ist, die Videoquelle auswahlen,
wird automatisch zur Apps-Quelle gewechselt (5.83).

7 Unterfunktionsmenii

Verschiedene Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zu den Tasten finden Sie unter Unterfunktionsmenii (S.77).

8 Unterfunktion/ Listenumschalttaste

Driicken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsmenti) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).

Anhaltend berthren, um zwischen der Dateiliste und der aktuellen Datei-Info umzuschalten.
Fortsetzung
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Wiedergabebildschirm

9 Bereich fiir Suchen in der Datei (nur Videodatei)

« Dricken, um die néchste/vorherige Datei zu suchen.

- Wéhrend einer Diashow im USB-Modus wird durch Beriihren der einzelnen Bereiche nach der
vorigen/nachsten Musikdatei gesucht.

+ Wenn man von der Mitte der Anzeige nach links oder rechts navigiert, wird ein schneller Riick- oder
Vorlauf durchgefiihrt. Um den schnellen Vor- oder Riicklauf anzuhalten, driicken Sie auf die Mitte der
Anzeige. Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn im aktuellen Ordner keine Musikdatei vorhanden ist.

10 Anzeigebereich fiir Film-Steuerung
Zum Anzeigen des Film-Steuerbildschirms. Weitere Details finden Sie unter Film-Steuerung (5.82).

11 Tasten-Anzeigebereich (nur Videodatei)
Berlhren, um den letzten Steuerungsbildschirm anzuzeigen.

12 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld
Zum Aufrufen des Bildschirms der Bildschirmsteuerung anhaltend berihren. Siehe Monitorbildschirm
einstellen (5.124).

Multifunktionsmenii
Musik-CD Disc-Medien

iPod USB-Gerit und SD-Karte

9] gt | 2]

Die nachfolgenden Funktionen konnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden.

[m] (Nur fur Disc-Medien, iPod, USB-Gerat und SD-Karte)

Durchsucht Titel/Datei. Weitere Details zu den Suchfunktionen finden Sie unter Suchfunktionen
(5.78).

[e] [>>]

Antippen, um vorige/nachste Datei zu suchen.

[»u]

Wiedergabe oder Pause.

[m] (Nur fiir Musik-CD und Disc-Medien)

Halt Wiedergabe an.

[A] (Nur fiir iPod, USB-Gerit und SD-Karte)

Zum Trennen des Geréts berthren. Weitere Details finden Sie unter Medien abspielen (5.20).
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[u] [n] (Nur fiir Disc-Medien, USB-Gerit und SD-Karte)
Durchsucht vorigen/nachsten Ordner.

[ 4 ] (Like) (nur Audiodatei)

Druicken wahrend der laufenden Wiedergabe eines Songs, der Ihnen geféllt, speichert den Namen des
Interpreten und den Titel. Nach dem Speichern kénnen Sie den Song suchen und mit YouTube Gber
die Liste in der Ubersichtstafel abspielen. Siehe Ubersichtstafel-Widget (5.60).

Unterfunktionsmenii
Musik-CD Disc-Medien

iPod USB-Gerit und SD-Karte

o Em - 0:00:05

0:00:05

Die nachfolgenden Funktionen kdnnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden.

[[=]1]

Wiederholt den aktuellen Titel/Ordner. Jedes Mal, wenn Sie die Taste beriihren, schaltet der
Wiederholungsmodus in die folgende Reihenfolge um.

CD: "Titelwiederholung" [@&} "Wiederholung aus"

iPod: "Titel wiederholen" , "Alle Titel wiederholen" , "Wiederholung aus"
Disc-Medien, USB-Gerat, SD-Karte: "Dateiwiederholung" , "Ordnerwiederholung" ,
"Wiederholung aus"

[] (Nur fiir iPod, USB-Gerit und SD-Karte)

Sucht den Titel in der Album-Cover-Liste. Weitere Details zu den Suchfunktionen finden Sie unter
Suche iiber Album-Cover (5.80).

[<«<«] [»»] (Nur fiir Musik-CD und Disc-Medien)

Schneller Vor- oder Ricklauf.

[ 711 [ [2B ] (Nur fiir iPod, USB-Gerét und SD-Karte)

Spielt das vorige oder néchste Album in Favoriten-Liste (S.81).

#:#t#:H## oder #i#:##

Zum Kontrollieren der Spielzeit.

Wahrend der Wiedergabe einer Musik-CD kénnen Sie auch die verbleibende Zeit der Disc bestatigen,
indem Sie auf die Zeitanzeige drlcken.

Jedes Mal, wenn Sie antippen, schaltet die Anzeige in "P ##:##" um (Anzeige Titel-Wiedergabezeit) und
"R ##E:##" (verbleibende Disc-Zeit).

[E]]

Spielt alle Titel im aktuellen Ordner/Disc oder in der aktuellen Wiedergabeliste des angeschlossenen
iPods in zufalliger Reihenfolge ab.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste berthren, schaltet der Zufallsmodus in die folgende Reihenfolge um.
CD: "Titel zufdllig" g, "zufallig aus"

Disc-Medien, USB-Gerat, SD-Karte: "Datei zufallig" B=E "zuféllig aus"

iPod: "track random" E=E "album random" A "random off"

Statusleiste in Mitte (Nur fiir iPod, USB-Gerat und SD-Karte)

Zum Kontrollieren der aktuellen Abspielposition.

Bei Wiedergabe von einem USB-Gerat oder iPod kénnen Sie den Kreis nach links oder rechts ziehen, um
die Wiedergabeposition zu andern.
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Sie kénnen Musik- oder Videodateien durch
die folgende Bedienung suchen.

HINWEIS

+ Wenn Sie eine Fernbedienung benutzen kénnen
Sie direkt zum gewdinschten Titel/Datei springen,
indem Sie die Titel-/Ordner-/Dateinummer,
Wiedergabedauer, etc. eingeben. Weitere Details
finden Sie unter Direktsuchmodus (S.145).

Listensuchlauf

Sie kdnnen nach Titeln, Ordnern und Dateien
suchen (nach Hierarchie).

1 Beriihren Sie den Bereich in der
Illustration.

¥ USB SD

Over the Rainbow [Fro »

0:01:04

Der Listensteuerbildschirm wird angezeigt.

2 Auswahl gewiinschter Titel/Datei.

Startet Wiedergabe.

HINWEIS
+ Bei Discs konnen Sie zwischen Dateiliste und
Ordnerliste wahlen, dazu driicken Sie [m],

+ Bei Discs kann die Liste nicht bei
Zufallswiedergabe und Stopp angezeigt werden.
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Andere Suche

Zum Einengen der Suche nach einem
Song stehen andere Suchmethoden zur
Verfiigung.

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn eine
Musik-CD die aktuelle Quelle ist.

1 Driicken Sie [m ]im Steuerbildschirm.
Der Bildschirm Suchart wird angezeigt.

2 Beriihren Sie die gewiinschte
Suchmethode.
USB-Gerét und SD-Karte

Over the Rainbow [Fro »

Link Search Folder List

Category List

00001/00128

Link Search

Die Liste wird gemaB lhrer Auswahl sortiert
angezeigt.

Siehe nachfolgende Abschnitte fiir jeden
Bedienvorgang.

« [Category List / Kateg. Liste]: Sie konnen
eine Datei suchen, indem Sie eine
Kategorie wahlen (5.79).

« [Link Search / Link-Suche]: Sie kénnen den
aktuellen Titel verwenden, um eine Datei
desselben Interpreten/Albums/Genre/
Komponisten zu suchen (5.79).

« [Folder List / Ordnerliste]: Sie kbnnen eine
Datei nach Hierarchie suchen (5.80).

HINWEIS
« Bei Discs kdnnen Sie die Ordnerliste direkt
anzeigen lassen, dazu dricken Sie [m],
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Kategoriesuche (Nur fiir iPod, USB- Link-Suche (Nur fiir iPod, USB-Ger:it

Geridt und SD-Karte) und SD-Karte)

1 Wihlen Sie die gewiinschte Kategorie 1 Beriihren Sie den gewiinschten Link
vom linken Bereich des Bildschirms auf der linken Bildschirmseite. Sie
aus. konnen Interpreten, Album, Genre

) und Komponisten auswéahlen (nach
¥ Category List Over the Rainbow [From T 3 Hierarchie).

e :@ I After Dark
JJ As Time Goes By [Fr.. &

’3 Link Search Over the Rainbow [From T

Arlisis
© Atthe Movies [Origi..

Alburns JJ Awakenings

© Lucky Man
© Off the Beaten Path
© The Dance [Japan]

2 Die Liste ist nach gewihlter Kategorie

sortiert.
Die Linkliste zu Ihrer Wahl erscheint.

3 Beriihren Sie den gewiinschten Song.

Startet Wiedergabe. HINWEIS
- Die Liste wird gemdf Ihrer Auswahl sortiert
HINWEIS angezeigt.
- Um die Suche einzugrenzen kénnen Sie einen —Interpret: Zeigt die Albumliste des Interpreten
Buchstaben aus der Alphabetliste in der Mitte der an.
Anzeige auswahlen. —Album: Zeigt alle Lieder des aktuellen Albums
« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe an.
Allgemeine Bedienung (S.27). ~Genre: Zeigt die Interpretenliste an, in der die
Interpreten eines Genres aufgefuihrt
werden.

—-Komponist: Zeigt die Albumliste des
Komponisten der aktuellen Datei
an.

2 Antippen, um gewiinschtes Element
der Liste auszuwdhlen. Wiederholen Sie
diesen Schritt bis Sie die gewiinschte
Datei gefunden haben.

HINWEIS

+ Um die Suche einzugrenzen kénnen Sie einen
Buchstaben aus der Alphabetliste in der Mitte der
Anzeige auswahlen.

« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe
Allgemeine Bedienung (5.27).
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Ordner-Suche (Nur fiir Disc-Medien, Suche iiber Album-Cover (Nur
USB-Geriit und SD-Karte) fir iPod, USB-Gerdt und SD-
1 Driicken Sie auf den gewiinschten Karte)

Ordner.

Sie kdnnen Musikdateien suchen, indem Sie

ein Album-Cover auswahlen.
»_“'E Folder List Over the Rainbow [From T

([ At the Movies lorig 1 Driicken Sle[].

F e Unterfunktionsmen wird angezeigt.

¥ Off the Beaten Path - 2 Driicken Sie [].

W7 The Dance [Japan]

’3’ USB sSD Over the Rainbow [Fra »

JJ 01 Over the Rainbow [From The W

J7 03 As Time Goes By [From Casabl.. &
Die Ordner in der ausgewahlten Quelle JJ 06 The Pink Panther [From the Pi.
werden in der Mitte angezeigt. 1 08 Tha Summar Knaue (Thama fr
Beriihren Sie einen Ordner, um den = A
Ordnerinhalt anzuzeigen.

Die Ordnerstruktur bis zum aktuellen
Ordner wird links angezeigt.

Bildschirm Favoriten wird angezeigt.
2 Gewiinschtes Element der Liste
driicken.

Startet Wiedergabe.

3 Beriihren Sie das gewiinschte Cover in
der oberen Zeile.

HINWEIS

« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe
Allgemeine Bedienung (5.27).

HINWEIS

« Die Taste im oberen Bildschirmbereich
funktioniert je nach Status unterschiedlich.

—Wenn [Load Albums / Alben laden] erscheint:
Sie haben noch keine Covers geladen. Driicken
Sie die Taste, um das Laden zu beginnen.

—Wenn [Load more Albums / mehr Alben laden]
erscheint:
Einige Covers sind noch nicht geladen. Berthren
Sie die Taste zum Laden aller Covers. Wenn
Sie die Taste dricken, hélt das momentan
wiedergegebene Lied eventuell an und
moglicherweise beginnt die Wiedergabe eines
anderen Liedes.

—Wenn die Taste nicht verfugbar ist:
Es sind bereits alle Covers geladen.
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4 Beriihren Sie [ > ] auf dem gewéhliten 2 Wiihlen Sie das gewiinschte Album-
Cover. Cover in der Favoriten-Liste aus.
Der erste Titel des Albums wird gespielt.

Zusétzlich konnen Sie auf diesem < Favorite
Bildschirm Ihre eigene Wiedergabeliste
erstellen. Weitere Details finden Sie unter
Favoriten-Liste (5.81).

HINWEIS

+ Nachdem alle Titel des Albums wiedergegeben
wurden, wird dasselbe Album erneut von Anfang
an abgespielt.

+ Die Alben ohne Foto werden nicht angezeigt.

Das gewdhlte Album wird gespielt und der
Steuerungsbildschirm erscheint.

Favoriten-Liste

Sie kdnnen eine eigene Wiedergabeliste von HINWEIS
lhren 10 beliebtesten Alben erstellen, indem - Die Favoriten-Liste wird nach rechts abgespielt
Sie die Album-Cover auswihlen. und beginnt mit dem ausgewdhlten Album.

+ Zum Loéschen des Albums aus der Favoriten-Liste
ziehen Sie es mit dem Finger in die obere Zeile.

1 Ziehen Sie das gewiinschte Album-
Cover mit dem Finger von der oberen
Zeile in die untere Zeile.

« Sie kdnnen die Wiedergabereihenfolge der
Favoriten-Liste andern, indem Sie das Album-
Cover in die Liste ziehen.

’3., Favorite ) - Der Modus Favorite wird in folgenden Situationen
beendet.

—Wiedergabe eines anderen Albums aus einer
anderen Liste (Ordnerliste, Kategorieliste, etc.)

—Zum Abspielen eines anderen Albums bertihren
Sie bitte dessen Cover in der oberen Zeile des
Bildschirms mit der Album-Cover-Liste.

+ Der Modus Favorites wird fortgesetzt nachdem
ein Gerdt getrennt/verbunden oder an-/
ausgeschaltet wurde. Die wiedergegebene Datei,
der Code fiir die Wiedergabedauer, Inhalt der

Das gewdhlte Album wird unter der

Favoritenliste gespeichert. Favoriten-Liste, die Reihenfolge der Favoriten-Liste
etc. wird fortgesetzt, wenn die Dateikonfiguration
HINWEIS des Gerdts nicht geandert wird.
« Das hinzugefugte Album wird ganz rechts
platziert.

« Sie kdnnen dasselbe Album nicht noch einmal in
der Favoritenliste speichern.

« Es konnen bis zu 10 Alben zu der Liste
hinzugeflgt werden.
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Film-Steuerung

Sie konnen die Filmwiedergabe einstellen.

1 Driicken Sie im Wiedergabe-Bildschirm
in den angegebenen Bereich.

Der Film-Steuerbildschirm wird angezeigt.

2 Beriihren Sie [Disc CTRL]. (nur Discs)

Der Film-Steuerbildschirm wird angezeigt.

3 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Andert Untertitelsprache
Drucken Sie [Subtitle].
Andert Audiosprache
Dricken Sie [Audio].
Verlasst das Menii.
Dricken Sie [Exit].
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Apps-Funktion

Sie konnen Musik und Videos aus Apps anhoren bzw. ansehen, die auf dem iPod touch/iPhone
oder Android-Gerat installiert sind.

HINWEIS

« Wenn Sie "APPS" erstmalig als Quelle auswahlen, wird der Bildschirm fur das Einstellen der Verbindung
mit dem Gerat angezeigt, auf dem die Apps installiert sind. Weitere Informationen finden Sie unter App-
Verkniipfungseinstellungen (5.87).

« Unter Erfullung der unten aufgefiihrten Bedingungen werden die Touchkeys nicht angezeigt, aber die
Touchbedienung des Geratebildschirms tUber das Android-Gerat wird erméglicht.
—Das Gerat wird Gber KCA-MH100 (separat erhdltlich) mit dem Android-Gerat und per Bluetooth-Profil HID und
SPP verbunden.
—Installieren und starten Sie "Kenwood Smartphone Control’, um die Touchbedienung fiir dieses Gerét zu aktivieren.
Suchen Sie in Google Play nach "Kenwood Smartphone Control" und installieren Sie die neueste Version.

+ Je nach App funktionieren die Touchkeys u. U. nicht oder werden nicht angezeigt.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach links oder rechts, um das Quellenstarter-Panel zu
wdéhlen.

3 Driicken Sie [@ 1.
4 Driicken Sie [EAPPS].

HINWEIS

+ Wenn Sie das Gerat einschalten und Apps als Quelle
auswahlen, wird ein Warnhinweis bezlglich der
Verwendung, dem Ansehen von Videos und Anhéren von
Musik angezeigt. Sie missen den Hinweis bestatigen, um
wahrend des Fahrens Apps steuern und Musik und Videos
anhoren bzw. ansehen zu kénnen.

Bei aktivierter
Touchbedienung

Bei Anzeige der Touchkeys

1 [»1[1] (nuriPod) / [»]

Wiedergabe oder Pause.

2 [lad][>p]

Sucht die vorhergehende/ndchste Datei.

Fur schnellen Ricklauf/Vorlauf anhaltend drticken. (nur iPod/ iPhone)

3 Tastenanzeigebereich

Drucken, um die Bedienungstasten anzuzeigen. Erneut driicken, um sie wieder zu [6schen.
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App-Einstellungen fiir USB/SD/

iPod/DivX/Apps

Sie konnen Einstellungen vornehmen, wenn
Sie USB/SD/iPod/DivX verwenden.

1 Driicken Sie [m 1

Das Quick-Men erscheint.

2 Driicken Sie [SETUP].

Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

Display
nEnRL

®

Navigation AV-0UT

Der Source-SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [USB SETUP], [iPod SETUP],
[APPS SETUP] oder [DivX VOD] in der
Liste.

Jeder SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.
Siehe nachfolgenden Abschnitt fiir
jeweilige Einstellung.

« USB-Einstellungen (5.84)

« iPod-Einstellungen (S.84)

« App-Einstellungen (5.86)

« DivX®°VOD (5.88)
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USB-Einstellungen

1 Jedes Element wie folgt einstellen.

On Screen USB

Stellen Sie ein, wie Informationen von einem

USB-Gerdt oder SD angezeigt werden.

Auto (Werkseinstellung):

Die Information wird nach einer Aktualisierung

5 Sekunden lang angezeigt.

OFF: Es werden keine Informationen
angezeigt.

iPod-Einstellungen

1 Jedes Element wie folgt einstellen.

Normal

AudioBook Speed/

Horbuch Geschwindigkeit

Stellen Sie die Audiobook-
Wiedergabegeschwindigkeit ein. Wéhlen
Sie aus [Slow / Langsam], [Normal]
(Werkseinstellung) und [Fast / Schnell].

Wide Screen/ Breitbild *'

Zum Vornehmen der Einstellung fur Breitbild.
Stellen Sie [ON] (Werkseinstellung) oder [OFF]
ein.
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On Screen iPod 10 Jedes Element wie folgt einstellen.

Zum Einstellen, wie die Informationen eines

iPod angezeigt werden.

Auto (Werkseinstellung):

Die Information wird nach einer Aktualisierung

5 Sekunden lang angezeigt.

OFF: Es werden keine Informationen
angezeigt.

iPod Connection Setup/
Einstellen der iPod Verbindung*?

Stellt ein, wie ein iPod/iPhone mit diesem

Gerét verbunden wird. USB + AV-IN
Fur Verbindung mit KCA-iP202.

*1 Diese Einstellung ist nicht verfiigbar, USB 1Wire

wenn ein iPod angeschlossen ist. Bei Verbindung tber KCA-iP102 oder Lightning
*2 Diese Option kann im STANDBY-Betrieb to USB Cable.

verwendet werden. HDMI + BT

Bei Verbindung tber KCA-HD100 und

iPod/iPhone- Lightning Digital AV Adapter wahlen.
Verbindungseinstellungen Bluetooth
1 Driicken Sie zweimal die <HOME>- Nur fur Verbindung mit Bluetooth.

Taste, um das Quellenstarter-Panel

aufzurufen. )

11 Beriihren Sie [Next] (Ndchste).

2 Driicken Sie [ﬁ I Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.
3 Driicken Sie [ [ STANDBY]. 12 Beriihren Sie [Done] (Erledigt).
4 Driicken Sie [m I 13 Beriihren Sie[ 5 1.
5 Driicken Sie [SETUP].
6 Driicken Sie [Source / Quelle].
7 Driicken Sie [iPod SETUP].
8 Driicken Sie [iPod Connection Setup]

(Einstellen der iPod Verbindung) im
iPod SETUP-Bildschirm.

Der Bildschirm zum Einrichten der iPod-
Verbindung wird angezeigt.

O Driicken Sie [CHANGE / ANDERN].
Fortsetzung
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HINWEIS

+ Naheres zum erforderlichen Kabel und Adapter
flr die Verbindung mit einem iPod/iPhone siehe
Musik/Video/-Grundfunktionen (S.72).

+ Wenn Sie "HDMI + BT" oder "Bluetooth" in
Schritt 10 wéhlen, wird der Gerdteauswahl-
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie das iPod/iPhone
aus, das angeschlossen werden soll.

+ Wenn ein angeschlossenes Bluetooth-Gerat nicht
angezeigt wird, driicken Sie [Search / Suche] und
fuhren Sie den Pairing-Vorgang fur die Geréte
durch.

« Die Einstellungen unter "iPod connection setup”
(iPod-Verbindungseinstellungen) dienen nur fur
das Gerat und sind vom Account unabhangig.
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App-Einstellungen

1 Jedes Element wie folgt einstellen.

APP Settings (APP Einstellungen)*

Dient zur detaillierten Einstellung des Gerats,
auf dem APPS installiert sind.

Screen Adjust (Einstellungen)

Drucken Sie [SET] zum Anzeigen des
Bildschirms der Bildschirmsteuerung.Siehe
Monitorbildschirm einstellen (S.124).

APP interrupt volume
(Unterbrechnungslautstarke fiir APP)
(DNR8025BT)

Stellt den Lautstarkepegel der Einblendung
von APP-Informationen in die aktuell laufende
Musik ein.

* Diese Option kann im STANDBY-Betrieb
verwendet werden.



App-Verkniipfungseinstellungen

1 Driicken Sie zweimal die <HOME>-
Taste, um das Quellenstarter-Panel
aufzurufen.

Driicken Sie [@ 1.

Driicken Sie [ STANDBY].
Driicken sie [ [JE3] 1-
Driicken Sie [SETUP].
Driicken Sie [Source / Quelle].

Driicken Sie [APPS SETUP].

ONOUBL BHhWN

Driicken Sie [SET] unter [APP Settings]
(APP-Einstellungen) im APPS SETUP-
Bildschirm.

Der Bildschirm zum Einrichten der
Anwendungsverkniipfung wird angezeigt.

O Driicken Sie [CHANGE / ANDERN].

10 Wahlen Sie das Gerit aus, auf dem die
Apps installiert sind.

Zuriick zur Ubersicht
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11 Beriihren Sie [Next] (Néchste).

12 Wihlen Sie den Verbindungstyp aus,
der fiir den Anschluss des Android-
oder BlackBerry-Gerits mit diesem
Gerit verwendet werden soll.

Bei Auswahl von [iPod / iPhone]

USB + AV-IN
Fur Verbindung mit KCA-iP202.
USB 1Wire

Bei Verbindung Uber KCA-iP102 oder Lightning
to USB Cable.

HDMI + BT

Bei Verbindung tber KCA-HD100 und
Lightning Digital AV Adapter wahlen.

Bluetooth
Nur fur Verbindung mit Bluetooth.

Bei Auswahl von [Android / Other]
(Android / Andere)

iPod/iPhone
Bei Verwendung eines iPod/iPhone.
Android / Other (Android / Andere)

Bei Verwendung eines Android- oder
BlackBerry-Gerdts.

HDMI/MHL + BT

Fur Verbindung mit KCA-MH100.
Bluetooth

Nur fir Verbindung mit Bluetooth.

Fortsetzung
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13 Beriihren Sie [Next] (Nichste). DivX®VOD

Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.

1 Jedes Element wie folgt einstellen.

14 Beriihren Sie [Done] (Erledigt).

HINWEIS

+ Naheres zum erforderlichen Kabel und
Adapter fur den Anschluss eines iPods/iPhones
und Android-Geréts siehe Musik/Video/-
Grundfunktionen (5.72).

« Wenn Sie "HDMI + BT", "HDMI/MHL + BT" oder
"Bluetooth" in Schritt 12 wahlen, wird der
Bildschirm fur die Auswahl des Bluetooth-Gerdts
angezeigt. Wahlen Sie das anzuschlieBende Gerat
aus.

DivX(R) Registration Code

Uberprift den Registrierungscode. Dieser
Code ist bei der Erstellung von Discs mit DRM
(Digital Rights Management) erforderlich.

DivX(R) Deactivation

Ein bereits gespeichertes Gerat wird im
Register geldscht. Nach Berthren der Taste
wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.
Befolgen Sie die Nachricht und schliefen Sie

Wenn ein angeschlossenes Bluetooth-Gerét nicht denVorgang ab.

angezeigt wird, driicken Sie [Search / Suche] und

fuhren Sie den Pairing-Vorgang fur die Gerate

durch. HINWEIS
« Wenn Sie in den App-Einstellungen die « [DivX(R) Registration Code] ist deaktiviert, wenn
Option "iPod/ iPhone" wéhlen, "iPod" als eine DVD abgespielt wird.
Quelle auswdhlen und eine App auf dem iPod - Wenn eine DivX VOD-Datei gesteuert durch
auswahlen, wird auf dem Gerat automatisch App DRM heruntergeladen wird, registrieren Sie den
als Quelle festgelegt. Code, der auf dem Bildschirm eingeblendet wird.
- Die Einstellungen unter "Application link setup” Anderenfalls kann die Datei moglicherweise
(App-Verkniipfungseinstellungen) dienen nur fiir nicht mit diesem Gerdt abgespielt werden.
das Gerat und sind vom Account unabhangig. Die verbleibende Anzeigeanzahl wird

eingeblendet, wenn eine DivX VOD-Datei mit
Wiedergabebeschrankungen abgespielt wird.
Sobald die Wiedergabeanzahl 0 erreicht hat, wird
ein Warnhinweis angezeigt und die Datei kann
nicht abgespielt werden.
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I CIoud-Storage-Betrieb

Startverfahren

Treffen Sie die erforderlichen
Vorbereitungen zum Abspielen der an
Dropbox hochgeladenen Musikdateien.

Vorbereitung
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

+ Um diesen Dienst nutzen zu kdnnen, bendtigen
Sie einen Dropbox-Account.

1 Laden Sie Musikdateien an Dropbox
hoch.

2 Erstellen Sie in der Route Collector-Site
einen Ordner und eine Playliste mit den
abzuspielenden Dateien.

Naheres zum Einrichten des Ordners und
der Playliste finden Sie auf der Website.
http://www.route-collector.com/

Verfiigbare Inhalte
Von diesem Gerét konnen die folgenden
Inhalte erstellt bzw. abgespielt werden:
« Audiodatei: MP3 (mp3), AAC-LC (m4a/ .aac), WMA
(wma), WAV (wav), FLAC (flac)
« Urheberrechtlich geschitzte Inhalte kdnnen nicht
abgespielt werden.

20

Musik-Grundbedienung

Sie konnen an Dropbox hochgeladene
Musikdateien abspielen.

Vorbereitung

+ Zum Abspielen der an Dropbox hochgeladenen
Dateien sind Einstellungen erforderlich. Siehe
Startverfahren (S.90).

—

Driicken Sie die <HOME>-Taste.

N

Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Quellenstarter-Panel zu wahlen.

3 Driicken sie [[H]1.
4 Beriihren Sie [ Storagel.
[~

p Storage
JJ ADay In The Life
I Bad Girl
I Being For The Benefit Of Mr. Kite!

™ _Riset
0:00:40

Q

>l
Wiedergabe oder Pause.

[la] [>>1]
Sucht die vorhergehende/néchste Datei.

(O]

Zum Suchen einer Datei. Naheres zum
Suchbetrieb siehe Kategoriesuche (S.91).
[&](Like)

Druicken wahrend der laufenden Wiedergabe
eines Songs, der Ihnen geféllt, speichert

den Namen des Interpreten und den Titel.
Nach dem Speichern kdnnen Sie den Song
suchen und mit YouTube Uber die Liste

in der Ubersichtstafel abspielen. Siehe
Ubersichtstafel-Widget (S.60).




([®):

Die Datenbank mit Informationen Uber gelikte
Songs wird im Server neu geordnet.Driicken,
wenn Sie die Datei in der Dropbox dndern
mochten.

&

Drlcken, um ins Multifunktionsment zu
wechseln.

(T}

Drlcken, um das "Sub function menu"
(Unterfunktionsmen) anzuzeigen.
Anhaltend berthren, um zwischen der
Dateiliste und der aktuellen Datei-Info
umzuschalten.

(=
Wiederholt die aktuelle Datei. Jedes Bertihren
der Taste schaltet den Wiederholmodus ein
bzw. aus.

[Ed]

Spielt alle Dateien im aktuellen Ordner oder in
der aktuellen Playliste in zufélliger Reihenfolge
ab.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste berihren,
schaltet der Zufallsmodus in die folgende
Reihenfolge um.

"Datei zufdllig" g, "zuféllig aus"

#HH AR

Zum Kontrollieren der Spielzeit.

Mittlere Statusleiste

Zum Kontrollieren der aktuellen
Abspielposition.

Sie kdnnen den Kreis zum Andern der
Abspielposition nach links oder rechts ziehen.

Zuriick zur Ubersicht
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Kategoriesuche

Sie konnen Musikdateien durch die folgende
Bedienung suchen.

1 Driicken Sie [m ]im Steuerbildschirm.
Der Bildschirm Suchart wird angezeigt.

2 Wibhlen Sie die gewiinschte Kategorie
vom linken Bereich des Bildschirms
aus.

& Category List

Arti

Albums
Genres
Songs eakaway

drighter Davs

3 Die Liste ist nach gewihlter Kategorie
sortiert.

4 Wibhlen Sie die gewiinschte Musikdatei
aus.

Startet Wiedergabe.

HINWEIS

+ Um die Suche einzugrenzen koénnen Sie einen
Buchstaben aus der Alphabetliste in der Mitte der
Anzeige auswahlen.

« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe
Allgemeine Bedienung (5.27).
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I Kenwood Wireless Link-Betrieb

Startverfahren

Mit Hilfe der Wi-Fi-Funktion kénnen Sie
Media-Dateien mit anderen Medienserver-
Geraten oder Clientgeraten (Player) teilen.

Vorbereitung

+ Schalten Sie die Funktion der Wi-Fi-Verbindung
mit dem Medienserver-Gerdt oder Clientgerat ein.
Siehe Wi-Fi-Einstellung (5.34).

Uber die Netzwerk-Verbindung

Fiir die Verbindung mit dem Medienserver-

Gerat oder Client-Gerét (Player) sind zwei

Arten von Netzwerken moglich.

« Wi-Fi-Zugang: Hier ist ein Internet-Gerét erforderlich,
dass als Wi-Fi-Zugangspunkt verwendet werden kann.
Uber den Wi-Fi-Zugangspunkt kann eine Verbindung
mit einem Smartphone und Tablet-PC hergestellt
werden. Siehe Wi-Fi-Einstellung (5.34).

—Sie kodnnen mit dem Smartphone keine Musik héren
oder Videos ansehen, wenn dessen Tethering-
Funktion in Betrieb ist.

DNN

.)))

Wi-Fi-Zugangspunkt Wireless Link

- Wi-Fi-Hotspot: Dieses Gerdt wird der Wi-Fi-
Zugangspunkt und kann die Verbindung mit einem
Smartphone und Tablet-PC herstellen. Siehe Wi-Fi-
Hotspot-Einstellung (5.36).

DNN

o %@.@

] "))ﬁ_L,_ @
N\
k:\"

Wi-Fi-Zugangspun

-+ Wi-Fi
«—>

Wireless Link
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Medienserver-Funktion

Spielt den Inhalt des an dieses Gerat

angeschlossenen USB-Speichers bzw. einer

SD-Karte liber einen anderen Netzwerk-

Media-Player (Clientgerét) ab.

« Normaler Betrieb mit den folgenden Netzwerk-
Medienplayern (Software) wurde von uns verifiziert:

+ Windows Media Player 12

Media Player-Funktion

Spielt den auf einem anderen Medienserver-

Gerat gespeicherten Inhalt liber dieses Gerat

ab.

« Normaler Betrieb mit den folgenden Medienservern
(Software) wurde von uns verifiziert:

« Windows Media Player 12

Media Controller-Funktion

Ermoglicht die Handhabung des auf einem
anderen Medienserver-Gerat gespeicherten
Inhalts liber dieses Gerat und das Abspielen
des Inhalts liber einen anderen Netzwerk-
Media-Player (Clientgerat).

Media Renderer-Funktion
Spielt auf einem anderen Media-Controller
gehandhabte Inhalte iliber dieses Gerat ab.

Verfiigbare Inhalte

Von diesem Gerat konnen die folgenden

Inhalte erstellt bzw. abgespielt werden:

- Audiodatei: MP3 (mp3), AAC-LC (m4a/ .aac), WMA
(wma), WAV (wav), FLAC (flac)

- Videodatei: MPEG-1/2 (mpg/ .mpeg/ .m2p), MPEG-4
(mp4/ .m4v), WMV (wmv/ .m2ts), MKV
(.mkv)

« Urheberrechtlich geschitzte Inhalte kdnnen nicht

abgespielt werden.



Medienserver-Funktion

Spielt den Inhalt des an dieses Gerat
angeschlossenen USB-Speichers bzw. einer
SD-Karte liber einen anderen Netzwerk-
Media-Player (Clientgerét) ab.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Quellenstarter-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ 1.
4 Beriihren Sie [Wireless Link].
5 Beriihren Sie [DMS].

0c00:00

Dies schaltet die Serverfunktion ein.

6 Verbindung vom Clientgerit herstellen.
Bedienen Sie das Clientgerat zum
Verbinden mit dem Server.

Servername: DNN9250DAB, DNN6250DAB
oder DNR8025BT.

Zuriick zur Ubersicht
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Media Player-Funktion

Spielt den auf einem anderen Medienserver-
Gerat gespeicherten Inhalt liber dieses Gerat
ab.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Quellenstarter-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ 1.
4 Beriihren Sie [Wireless Link].

5 Stellen Sie die Verbindung mit dem
Medienserver her.

Eine Liste der erfassten Medienserver
erscheint.

Beriihren Sie den Servernamen des zu
verbindenden Servers.

6 Waihlen Sie den abzuspielenden Inhalt.

Wahlen Sie die Kategorie des
abzuspielenden Inhalts.
Eine Liste der erfassten Inhalte erscheint.
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Wiedergabe-Bildschirm

:-_i Wireless Link

[l

Wiedergabe oder Pause.

[a<] [>>]

Sucht die vorhergehende/néchste Datei.

[ 4 ] (Like) (nur Musikdatei)

Druicken wahrend der laufenden Wiedergabe
eines Songs, der Ihnen gefallt, speichert

den Namen des Interpreten und den Titel.
Nach dem Speichern kénnen Sie den Song
suchen und mit YouTube Uber die Liste

in der Ubersichtstafel abspielen. Siehe
Ubersichtstafel-Widget (S.60).

[[=]1]

Wiederholt die aktuelle Datei. Jedes Berihren
der Taste schaltet den Wiederholmodus ein
bzw. aus.

. o )

Schaltet zwischen Musik- und Videodateien
um.

#edtiit# oder ##:##
Zum Kontrollieren der Spielzeit.

Mittlere Statusleiste

Zum Kontrollieren der aktuellen
Abspielposition.

Sie kdnnen den Kreis zum Andern der

Abspielposition nach links oder rechts ziehen.

T}

Drlcken, um das "Sub function menu"
(Unterfunktionsmend) anzuzeigen.
Anhaltend berthren, um zwischen der
Dateiliste und der aktuellen Datei-Info
umzuschalten.
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Media Controller-Funktion

Ermdglicht die Handhabung des auf einem
anderen Medienserver-Gerat gespeicherten
Inhalts liber dieses Gerat und das Abspielen
des Inhalts liber einen anderen Netzwerk-
Media-Player (Clientgerét).

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Quellenstarter-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ 1.
4 Beriihren Sie [Wireless Link].

5 Stellen Sie die Verbindung mit dem
Medienserver her.

Eine Liste der erfassten Medienserver
erscheint.

Beriihren Sie den Servernamen des zu
verbindenden Servers.

6 Waihlen Sie den zur Wiedergabe
gewiinschten Netzwerk-Media-Player.

Eine Liste der erfassten Netzwerk-Media-
Player erscheint.

Berlihren Sie den Namen des fir die
Wiedergabe zu verwendenden Netzwerk-
Media-Players.



Media Renderer-Funktion

Spielt auf einem anderen Media-Controller
gehandhabte Inhalte iiber dieses Gerat ab.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Quellenstarter-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ 1.
4 Beriihren Sie [Wireless Link].
5 Beriihren Sie [DMR].

0:00:00

Dies schaltet die Rendering-Funktion ein.

6 Stellen Sie die Verbindung vom Media-
Controller her.
Bedienen Sie den Media-Controller zum
Herstellen der Verbindung mit diesem
Gerat.
Dieses Gerat: DNN9250DAB, DNN6250DAB
oder DNR8025BT.

Zuriick zur Ubersicht
Kenwood Wireless Link-Betrieb
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I Radio- und TV-Tuner-Funktionen

Radio-Grundfunktionen

Die wichtigsten Funktionen lassen sich vom Quellensteuerungsbildschirm bedienen.

HINWEIS
- Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf AUD, bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe
Betriebsmodus umschalten (S.145).

Schnellwahlbildschirm Listensteuerbildschirm

1 Zeigt den Panscan-/Sendernamen an

Zeigt den Panscan-Namen an.

2 Informationsanzeige/Steuerung Umschaltungsbereich

Zeigt die folgenden Informationen an.

« [FM1] usw.: Frequenzband-Anzeige

+ MHz/kHz: Frequenz-Anzeige

- Preset #: Voreinstellungsnummer

Dricken, um zwischen dem Schnellwahl- und dem Listensteuerbildschirm zu wechseln.
3 Multifunktionstaste

Dricken, um ins Multifunktionsmen( zu wechseln. Weitere Details zum Men( finden Sie unter
Multifunktionsmenii (5.97).

4 Preset-Taste/Multifunktionsmenii

Zum Abrufen des gespeicherten Senders oder Kanals. Wenn Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt
halten, wird der gerade empfangene Sender oder Kanal gespeichert.

Beim Umschalten kénnen verschiedene Funktionen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefihrt
werden.

Weitere Details zum MenU finden Sie unter Multifunktionsmenii (S.97).

5 Unterfunktionstaste
Druicken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsmenti) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
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6 Presetliste

Zeigt die Festsenderliste und Informationen an.

7 Unterfunktionsmenii

Die nachfolgenden Funktionen kdnnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden.
« Schaltet das Frequenzband um: Driicken Sie [AM] oder [FM].

« Zur Sendereinstellung: Beriihren Sie [<t<] [»p]. Die Methode zum Umschalten der Frequenz kann
gedndert werden. Siehe Suchmodus.

- Die Leiste in der Mitte (nur fur Tuner) gibt die aktuelle Frequenz an.

8 Unterfunktion/ Listenumschalttaste

Druicken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsmenti) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
Zum Umschalten zwischen der Festsenderliste und der Info-Liste umschalten.

Im Tunermodus werden Informationen zum eingestellten Sender angezeigt.

Multifunktionsmenii

1 P
F

| o P3

Die Funktionen der einzelnen Tasten lauten wie folgt.

[P1]-[P6]
Wahlt den Festsender. Wenn Sie die Taste 2 Sekunden lang dricken, wird der aktuelle Sender in den
Voreinstellungen gespeichert.

Q)

Zeigt die Liste der Festsender bzw. voreingestellten Dienste an. Naheres siehe Funktionsauswahl
(5.100).

[TI] (nur FM Tuner)

Schaltet den Verkehrsnachrichtenmodus ein. Weitere Details finden Sie unter Verkehrsnachrichten
(5.102).

[SEEK]

Schaltet den Suchmodus in der folgenden Reihenfolge um. [AUTO1], [AUTO2], [MANUALJ.

+ AUTO1: Stellt automatisch einen Sender mit gutem Empfang ein.

+ AUTO2: Stellt einen Sender nach dem anderen aus dem Speicher ein.

« MANUAL: Schaltet manuell zur néchsten Frequenz um.

[AME]

Wahlt den Auto-Speichermodus. Weitere Details finden Sie unter Automatische
Programmspeicherung (S.100).

[PTY] (nur FM Tuner)

Sucht ein Programm mit der Einstellung Programmsparte. Néhere Einzelheiten siehe Suchen nach
Programmsparte (S.101).

[MONO] (nur FM-Tuner)

Schaltet auf Mono-Empfang.

[LO.S] (nur FM-Tuner)

Schaltet die lokale Suchfunktion ein oder aus.
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Digitalradio-Grundbedienung (DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Die wichtigsten Funktionen lassen sich vom Quellensteuerungsbildschirm bedienen.

HINWEIS
« Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf AUD, bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe
Betriebsmodus umschalten (S.145).

Info-Bildschirm

1 Signal Strength-Anzeige/Kanalanzeige

Zeigt die Signalstarke des empfangenen Digital-Radio-Senders an.

Zeigt die Kanalnummer des empfangenen Kanals an.

2 Album-Cover/Steuerung Umschaltungsbereich

Hier werden etwaige im aktuellen Inhalt verfigbare Bilddaten angezeigt.

Dricken, um zwischen Steuerbildschirm und Info-Bildschirm umzuschalten.

3 Multifunktionstaste

Dricken, um ins Multifunktionsment zu wechseln. Weitere Details zum Men finden Sie unter
Multifunktionsmenii (S.99).

4 Preset-Taste/Multifunktionsmenii

Zum Abrufen des gespeicherten Senders oder Kanals. Wenn Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt
halten, wird der gerade empfangene Sender oder Kanal gespeichert.

Beim Umschalten kdnnen verschiedene Funktionen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefhrt
werden.

Weitere Details zum MenU finden Sie unter Multifunktionsmenii (S.99).

5 Unterfunktionstaste
Drucken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsmenti) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
6 Info-Liste

Zeigt Informationen zur aktuell laufenden Musik an: Kanalname, Interpretenname, Songtitel, Inhalts-
Info, Kategoriename, Kanalbeschreibung, ahnliche Kanale

98



Zuriick zur Ubersicht
Radio- und TV-Tuner-Funktionen

7 Unterfunktionsmenii

Die nachfolgenden Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefihrt werden.

- Listentyp-Bildschirm anzeigen: Driicken Sie [m]. Siehe Funktionsauswahl (5.100).

- Stellt ein Ensemble, einen Dienst und eine Komponente ein:
Driicken Sie [} [»]. Die Methode zum Umschalten des Ensembles, des Dienstes und der
Komponente kann gedndert werden. Siehe Wiederholung (5.102).

« Bildschirm Dynamic Label Segment anzeigen: Berihren Sie [DLS].

- Wiederholmodus dndern: Driicken Sie [ [@§1.

8 Unterfunktion/ Listenumschalttaste

Driicken, um das "Sub function menu" (Unterfunktionsment) anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
Zum Umschalten zwischen der Festsenderliste und der Info-Liste umschalten.

Multifunktionsmenii

Die Funktionen der einzelnen Tasten lauten wie folgt.

(@

Schaltet die Presetnummer um.

[P1]-[P5]/[P6] - [P10]/[P11] - [P15]

Wahlen Sie den Preset-Kanal. Wenn Sie die Taste 2 Sekunden lang dricken, wird der aktuelle Sender in
den Voreinstellungen gespeichert.

[SEEK]

Schaltet den Suchmodus in der folgenden Reihenfolge um. [AUTO1], [AUTO2], [MANUALJ.

+ AUTO1: Stellt automatisch ein Ensemble mit gutem Empfang ein.

+ AUTO2: Stellt ein Ensemble nach dem anderen aus dem Speicher ein.

« MANUAL: Schaltet manuell zum ndchsten Ensemble um.

[T

Schaltet den Verkehrsnachrichtenmodus ein. Weitere Details finden Sie unter Verkehrsnachrichten
(5.102).

[PTY]

Sucht ein Programm mit der Einstellung Programmsparte. Nahere Einzelheitensiehe Suchen nach
Programmsparte (S.101).

[&](Like)

Drucken wahrend der laufenden Wiedergabe eines Songs, der Innen gefillt, speichert den Namen des
Interpreten und den Titel. Nach dem Speichern kénnen Sie den Song suchen und mit YouTube Gber
die Liste in der Ubersichtstafel abspielen. Siehe Ubersichtstafel-Widget (5.60).
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Speicherfunktionen

Automatische

Programmspeicherung
Sie konnen Sender mit gutem Empfang
automatisch abspeichern lassen.
Diese Funktion dient nur fiir Radio.

HINWEIS

- Die automatische Speicherung endet, wenn
6 Sender oder alle zu empfangenden Sender
gespeichert sind.

+ Die automatische Speicherung wird automatisch
beendet, wenn die Bedienung nicht innerhalb
von 10 Sekunden erfolgt.

1 Driicken Sie [ 1.
Unterfunktionsmeni wird angezeigt.

2 Driicken Sie auf die gewiinschte
Frequenzbandtaste.

vt TUNER
= 87.5 MHz
B9.9 MHz

97.9 MHz

\_INE 8 hilly

3 Driicken Sie [ 1im Steuerbildschirm.
Das Multifunktionsmeni wird angezeigt.

4 Driicken Sie [AME] im
Multifunktionsmenii.

5 Beriihren Sie [<«<«] oder [»»]im
Unterfunktionsmenii.

Automatische Programmspeicherung
startet.

Manuelle Speicherung

Sie konnen den aktuell empfangenen Sender
oder Kanal speichern.

1 Zuspeichernden Sender bzw. Kanal
wahlen.

100

2 Beriihren Sie 2 Sekunden die Taste [P#]
(#:1-6, 1-15) des Platzes, auf den die
Station abgespeichert werden soll, bis
ein Piepton ertont.

Funktionsauswahl

Vorauswahl

Sie konnen den gespeicherten Sender oder
Kanal auflisten und auswahlen.

Auswahl aus Multifunktionsmenii

1 Beriihren Sie die gewiinschte Nummer
von P1 bis P6/P15.
Das Gerat wird den gewahlten Sender oder
Kanal anwahlen.

Wdhlen Sie aus der Preset-Liste.

1 Beriihren Sie den Bereich in der
Illustration.

= TUNER

AUTON

Der Listensteuerbildschirm wird angezeigt.

2 Beriihren Sie anhaltend [ 1.
Die Presetliste erscheint.

3 Waihlen Sie einen Sender oder Kanal
aus der Liste.

B7.5 MHz

B9.9 MHz

HINWEIS

- Bertihren von [m] und dann [Preset List]
zeigt die Preset-Kanalliste an. Sie kénnen den
gewdinschten Kanal auch aus der Liste wahlen.



Suchen nach Programmsparte

Beim FM- oder DAB-Ho6ren konnen Sie
den Senderempfang auf eine bestimmte
Programmsparte begrenzen.

1 Driicken Sie [ ]im Steuerbildschirm.
Das Multifunktionsmeni wird angezeigt.

2 Driicken Sie [PTY]im
Multifunktionsmenii.
Der Bildschirm PTY Mode erscheint.

3 Wiihlen Sie eine Programmsparte aus
der Liste.

4 Driicken Sie [Search / Suche].

™ PTY Mode

Absolut Radio

Uldies pMusic

Folk Music

All Music
fia]
|5

Sie kénnen einen Sender aus der

ausgewdhlten Programmsparte auswahlen.

Zuriick zur Ubersicht
Radio- und TV-Tuner-Funktionen

Listenauswahl

Sie konnen ein Ensemble aus einer Liste
gespeicherter Ensembles oder einen Dienst
aus einer Liste aller empfangenen Dienste
auswahlen.

1 Driicken Sie [] im Steuerbildschirm.
Das Multifunktionsmeni wird angezeigt.

2 Driicken Sie[ [8§1im
Multifunktionsmenii.
Der Listentyp-Bildschirm wird angezeigt.

3 Beriihren Sie [Preset List] oder [Service
List].

=

Preset List 5 Return

Der Listenbildschirm wird angezeigt.

4 Wibhlen Sie den gewiinschten Inhalt aus
der Liste.
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Verkehrsnachrichten

Sie konnen die Verkehrsnachrichten
automatisch héren und sehen, sobald die
Verkehrsmeldung startet.

Diese Funktion setzt allerdings das Radio
Broadcast Data-System mit Tl-Informationen
voraus.

1 Driicken Sie [ ]1im Steuerbildschirm.
Das Multifunktionsmeni wird angezeigt.

2 Driicken Sie [TI]im
Multifunktionsmenii.
Verkehrsnachrichtenmodus ist eingestellt.

Wenn die Verkehrsmeldung
startet

Der Verkehrsmeldungsbildschirm wird
automatisch angezeigt.

i TUNER

HINWEIS

« Damit der Verkehrsmeldungsbildschirm
automatisch angezeigt werden kann, muss die
Verkehrsmeldungsfunktion eingeschaltet sein.

+ Die wéhrend des Empfangs von
Verkehrsmeldungen eingestellte Lautstérke wird
automatisch gespeichert. Das Gerdt gibt die
darauffolgende empfangene Verkehrsmeldungen
automatisch in der gespeicherten Lautstérke
wieder.
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Wiederholung (nur Digital-

Radio)

Sie kénnen die letzten 30 Minuten des
aktuellen Senders wieder abspielen.

1 Beriihren Sie [[@)]im
Unterfunktionsmenii.

Multifunktionsmenii

[»]

Wiedergabe oder Pause.

[a] [>>]

BerUhren spult 15 Sekunden vor/zurlck.
[« [»>>]

Bei anhaltendem Berihren erfolgt schneller
Vorlauf/Ricklauf.

Unterfunktionsmenii

Wiederholungszeitbalken
Bestatigt die aktuelle Position.

(@91

Andert den Live-Modus

HINWEIS

« Der PTY Watch-Betrieb startet und die Replay-
Funktion kann wéhrend des Empfangs eines
Programms nicht benutzt werden.

+ Wéhrend der Wiederholung der aktuellen Station
kann die Station nicht durch Automatische
Programmspeicherung (5.100) undManuelle
Speicherung (5.100) abspeichert werden.




Tuner-Einstellungen

Sie kénnen Tuner-spezifische Parameter
eingeben.

1 Driicken Sie [n 1.

Das Quick-Men erscheint.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

Display

Navigation

Der Source-SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [TUNER SETUP / Setup
Tuner] in der Liste.
Der TUNER-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.

5 Jedes Element wie folgt einstellen.

AF

Regional

Auto TP Seek

NEWS
Stellt eine neue Unterbrechungszeit fir
Meldungen ein. Werkseinstellung ist "OFF".

Zuriick zur Ubersicht
Radio- und TV-Tuner-Funktionen

AF

Bei schlechtem Empfang eines bestimmten
Radiosenders wird automatisch zu einem
Sender umgeschaltet, der dasselbe Programm
Uber dasselbe Radio-Data-System-Netzwerk
sendet. Werkseinstellung ist "ON".

Regional

Stellt ein, ob bei Verwendung der "AF"-
Funktion nur in der spezifischen Region

auf die Station gewechselt werden soll.
Werkseinstellung ist "ON".

Auto TP Seek/ Auto TP-Suche

Bei schlechtem Empfang eines
Verkehrsinformationen-Senders wird
automatisch nach einem Radiosender
gesucht, der besser empfangen werden kann.
Werkseinstellung ist "ON".

Language Select/ Sprachauswahl

Wahlt eine Anzeigesprache fr die PTY-
Funktion aus.
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DAB einstellen

(DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Sie konnen bestimmte Digital-Radio-
Parameter einstellen.

1 Driicken Sie [n 1

Das Quick-Men erscheint.

2 Driicken Sie [SETUP].

Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

Der Source-SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [DAB SETUP / DAB
Einstellungen] in der Liste.
Der DAB-SETUP-Bildschirm wird angezeigt.

5 Jedes Element wie folgt einstellen.

Prigrity
PTY Watch

nent Select

Antenna Power

L-BAND Tuning
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Priority/ Prioritat

Wenn beim Empfang tber das
RadioDatenSystem der gleiche Dienst auch
Uber Digital-Radio angeboten wird, wird
automatisch auf Digital-Radio umgeschaltet.
Falls der gleiche Dienst auch Uber das
RadioDatenSystem angeboten wird, wenn
der Empfang eines Uber Digital-Radio
angebotenen Dienstes schlecht geworden ist,
wird automatisch auf das RadioDatenSystem
umgeschaltet.

PTY Watch/ PTY Automatik

Falls mit Empfang des Ensembles ein Dienst
des eingestellten Programmtyps einsetzt, wird
von allen anderen Quellen auf Digital-Radio
umgeschaltet, um den Dienst zu empfangen.
Announcement Select/ Art der Durchsage
Schaltet auf den eingestellten Ansagedienst
um. Weitere Details finden Sie unter
Ansageeinstellungen (S.105).

Seamless Band

Verhindert Tonunterbrechungen beim
Umschalten von

Digital-Radio auf Analog-Radio.
Werkseinstellung ist "ON"

Antenna Power/
Antennenstromversorgung *

Schaltet die Stromversorgung fir die Digital-
Radio-Antenne. Auf"ON" einstellen, wenn die
verwendete Digital-Radio-Antenne mit einem
Antennenverstarker ausgestattet ist.
Werkseinstellung ist "ON".

L-BAND Tuning/ L-Band Abstimmung *
Einstellung des L-Band-Empfangs. Bei
Einstellung auf"ON"werden auch L-Band-
Ensembles empfangen.

* Diese Option kann im STANDBY-Betrieb
verwendet werden.



Ansageeinstellungen

Wenn der Dienst, fiir den ON ausgewahlt
wurde, startet, wird fiir den Empfang
von jeder beliebigen Quelle auf Ansage
umgeschaltet.

1 Driicken Sie [SET] auf [Announcement
Select] im DAB-SETUP-Bildschirm.
Der Bildschirm Announcement Select wird
angezeigt.

2 Driicken Sie zum Ein- oder Ausschalten
auf die Eintrdge in der Ansageliste.

Announcement Select

oM o

—————
OM OFF

HINWEIS

+ Die wéhrend des Empfangs des Ansagedienstes
eingestellte Lautstarke wird automatisch
gespeichert. Das Gerdt gibt bei darauffolgendem
Empfang des Ansagedienstes die Ansagen
automatisch in der gespeicherten Lautstarke
wieder.

Zuriick zur Ubersicht
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TV-Tuner-Betrieb

Sie kénnen einen handelsiiblichen TV-Tuner
an das Gerat anschlieBen, um die TV-
Funktion zu nutzen.

Vor Verwendung

+ Wenn Sie die TV-Funktion verwenden méchten,
schlieBen Sie einen handelstblichen TV-Tuner
an und legen Sie in den AV-Eingang einstellen
(5.133) fr "3rd Party TV Tuner Control" (TV-
Tuner von Drittanbieter) die Einstellung "ON" fest.

« Bei einem TV-Tuner mit TV-Steuerung schlieSen
Sie bitte das Video/Audio-Kabel an den AV-IN-
Anschluss und das Steuerkabel an die REMOTO
OUT-Buchse an.

« Der TV-Tuner kann mit der zugehdrigen
Fernbedienung Uber den Fernsensor am
Frontpanel des Gerdts gesteuert werden.

Steuerungsbildschirm

1 Steuerschaltbereich
Zum Anzeigen des TV-Bildschirms dricken.

TV-Bildschirm

2 Bereich Kanalumschaltung
Drucken Sie die Taste, um den Kanal zu
wechseln.
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3 Menii-Anzeigebereich

Antippen, um den MenUsteuerungsbildschirm
einzublenden.

4 Tastenanzeigebereich

Beriihren, um den Steuerungsbildschirm
anzuzeigen.

5 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld
Zum Aufrufen des Bildschirms der
Bildschirmsteuerung anhaltend berthren.
Siehe Monitorbildschirm einstellen (S.124).

Meniibedienung

1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe
in den angezeigten Bereich.

&

Der Bildschirm Menu Control wird
angezeigt.

N

Fithren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Zeigt das Menii an bzw. bestatigt die
Auswahl.

Dricken Sie [MENU/OK] (Men(i/OK).
Verschiebt den Cursor.
Berthren Sie [A], [V], [, [»].

Verlasst die Meniisteuerung.
Drucken Sie [Exit].
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I Streaming-Service-Anwendung

Streaming-Service-

Anwendung

Sie konnen an YouTube hochgeladene Videos
abspielen.

Vorbereitung

+ Sie benétigen eine WiFi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

—

Driicken Sie die <HOME>-Taste.

N

Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [ @ Streaming Video].

W

el Streaming Video

[Keyword Search]

Zum Suchen nach Videos Uber ein Stichwort.

[Category Search]

Zum Suchen nach Videos einer bestimmten
Kategorie.

[My YouTube]

Wenn Sie sich bei YouTube anmelden, ist
Folgendes verfligbar:

Favoriten, Playlisten, empfohlene Videos,
Upload-Listen, Kanal-Feed

HINWEIS

+ Die Video-Wiedergabe mit Verwendung des
Internet-Browsers ist nicht garantiert.

108

Stichwortsuche

1 Beriihren Sie [Keyword Search].

2 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Geben Sie das zu suchende Stichwort ein.

E3: Geben Sie ein Stichwort mit der
Spracherkennungsfunktion ein. Sprechen
Sie das Stichwort, wenn "Speak now" (Jetzt
sprechen) erscheint.

[Search] : Startet die Suche.

Legen Sie den Bereich der Suche fest.



Videobildschirm

1 Driicken Sie im Wiedergabe-Bildschirm
in den angegebenen Bereich.

Der Steuerungsbildschirm erscheint.

2 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

=2
Bliatisge - o e

[le]/ [»>1]

Sucht die vorhergehende/néchste Datei.
[»u]

Wiedergabe oder Pause.

Statusleiste

Zum Kontrollieren der aktuellen
Abspielposition.

Sie kénnen den Kreis zum Andern der
Abspielposition nach links oder rechts ziehen.

Zuriick zur Ubersicht
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My YouTube

Nach der Anmeldung bei YouTube stehen My
Favorites und My-Videos zur Verfiigung.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
2 Beriihren Sie [Sign in].

3 Geben Sie die Email-Adresse und das
Passwort ein.

¥ 2]
|
4 Beriihren Sie [Sign in].

5 Beriihren Sie [My YouTube].

6 Wihlen Sie eine Kategorie.

| My YouTube  Liser

Favorite Videos

mmends

Uplead Lists

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

[Sign in]

Zum Anmelden beim YouTube-Dienst.

Jetzt kdnnen Sie My YouTube verwenden.
[Sign out]

Zum Abmelden aus dem aktuellen Account.
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AUPEO! Anwendung

Sie kénnen Musik vom Online-Radio AUPEO!
héren.

Vorbereitung

« Sie bendtigen eine WiFi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.34).

—

Driicken Sie die <HOME>-Taste.

N

Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ I
4 Beriihren Sie [F Aupeol.
5

Wahlen Sie ein Genre.

Classical World  Hip-Hop/R

110

Melden Sie sich an.

Durch Registrieren eines Accounts kénnen
Sie Ihre Lieblingssongs horen.

1 Beriihren Sie [log In].

2 Geben Sie Benutzernamen und
Passwort ein.

User Name

Password
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Wiedergabebildschirm

Bearbeiten der Favoriten

Sie konnen die lber Love und Ban
registrierten Titel bearbeiten.

([@):

Wiedergabe oder Pause.

1821 (Love)

Dieser Song gefallt mir.

Druicken wahrend der laufenden Wiedergabe
eines Songs, der Ihnen geféllt, speichert

den Namen des Interpreten und den Titel.
Nach dem Speichern kdnnen Sie den Song
suchen und mit YouTube Uber die Liste

in der Ubersichtstafel abspielen. Siehe
Ubersichtstafel-Widget (5.60).

tE]1 (skip)

Nachsten Song spielen.

([%)1(Ban)

Dieser Song geféllt mir nicht.

i@

Wahle ein Subgenre.

[BE@1 Mood)

Musik nach Stimmung.

{C)]

Wahle ein neues Genre.

[FEATURED]

Zum Aufrufen empfohlener Sender.
[GENRE STATIONS]

Zum Aufrufen von Sendern des gewahlten
Genres.

[ARTIST STATIONS]

Stellen Sie Ihren eigenen Sender zusammen,
indem Sie nach Interpreten suchen lassen.
[ 1 (Favorites)

Bearbeiten Sie die Uber Love und Ban
registrierten Titel. Diesen Button kénnen Sie

nur benutzen, wenn Sie sich bei diesem Dienst
angemeldet haben.

Vorbereitung
- Diese Funktion kdnnen Sie nur benutzen, wenn
Sie sich bei diesem Dienst angemeldet haben.

1 Driicken Sie [ 1.

(OMOV

Zum Umschalten zwischen Love und Ban.

{4 B

Loscht diesen Titel.

(A

Registriert diesen Interpreten als Ban.
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I BIuetooth-Steuerung

Mit Bluetooth konnen zahlreiche Funktionen
verwendet werden: etwa Audiodateien
anhoren, oder Anrufe ankommende/
abgehende Telefonate fiihren.

Uber Smartphone/Handy und
Bluetooth-Audioplayer

Dieses Gerat entspricht den folgenden
Bluetooth-Spezifikationen:

Version

Bluetooth Ver. 3.0+EDR Certified

Profil

Smartphone/Handy:

HFP (V1.6) (Hands Free Profile)

SPP (Serial Port Profile)

SDP (Service Discovery Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)

GAP (Generic Access Profile)

Audioplayer :

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Soundcodec
DNN9250DAB : aptX, MP3, AAC, SBC
DNN6250DAB/ DNR8025BT : MP3, AAC, SBC

HINWEIS

+ Néheres zu Smartphones/Handys mit verifizierter
Kompatibilitat finden Sie unter der folgenden
URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/.

+ Die Gerate mit Bluetooth-Unterstlitzung wurden
gemal3 den Vorschriften der Bluetooth SIG
auf Konformitat mit dem Bluetooth-Standard
zertifiziert.
Je nach verwendetem Typ besteht dennoch die
Maglichkeit, dass die Kommunikation solcher
Gerdte mit Ihrem Smartphone/Handy nicht
maoglich ist.

apt B4’

CSR
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Registrieren und Verbinden

eines Bluetooth-Gerates

Der Bluetooth-Audioplayer bzw. das
Smartphone/Handy muss vor der Benutzung
der Bluetooth-Funktion bei diesem Gerat
registriert werden.

Sie kénnen bis zu 5 Bluetooth-Gerate
registrieren.

1 Halten Sie Taste < % > gedriickt.
DNN9250DAB/ DNR8025BT

t

D_]_vew ]

DNN6250DAB

[=]
= |

Freisprech-Bildschirm wird angezeigt.

2 Driicken Sie [ 1.

Der Bluetooth-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.
Siehe nachfolgenden Abschnitt fiir
jeweilige Einstellung.
« Registrieren des Bluetooth-Gerétes
(5.113)
+ Verbinden des Bluetooth-Gerites (5.7173)
+ Registrieren vom Bluetooth-Gerét aus
(5.114)

+ Andern des PIN-Codes (S.774)



http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

Registrieren des Bluetooth-
Gerites

Vorbereitung

+ Sie kdnnen das Bluetooth-Gerét nicht registrieren,
wenn Sie folgende Quellen verwenden:
iPod, Bluetooth Audio, APPS
Wenn Sie das Bluetooth-Gerat bei Verwendung
einer der oben genannten Quellen registrieren
maochten, senden Sie die Verbindungsanfrage
bitte vom Bluetooth-Gerét und registrieren Sie
es dann.

1 Driicken Sie [Search / Suchel].
Der Bildschirm Searched Device List wird
angezeigt.

HINWEIS

« Sind 5 Bluetooth-Gerate registriert, kann kein
weiteres Gerdt registriert werden. Loschen Sie
eine nicht mehr verwendete Registrierung. Siehe
Verbinden des Bluetooth-Ger:ites (5.113).

+ Dieses Gerét ist mit der Apple Easy Pairing-
Funktion kompatibel. Wenn ein iPod touch oder
iPhone Uber ein Dock Connector to USB Cable
an dieses Gerat angeschlossen wird, erscheint
ein Authentifizierungsdialog. Fiihren Sie auf
diesem Gerdt die Authentifizierung durch, da
das Smartphone sonst von iOS Smartphone als
Bluetooth-Gerét registriert wird.

+ Wenn zwei Bluetooth-Geréte angeschlossen sind,
beginnt dieses Gerat nicht mit der Suche. Trennen
Sie in diesem Fall eines der Bluetooth-Gerdte.

2 Zuregistrierendes Bluetooth-Geriit von
der Liste auswidhlen.

§ Searched Device List

Device Mame 3

HINWEIS

- Falls das Bluetooth-Gerat in Schritt 1 nicht
gesucht werden kann, kann es durch Driicken
von [Search] im obigen Bildschirm wieder
gesucht werden.

« Driicken Sie [Cancel / Abbr] zum Abbruch der
Suche nach dem Bluetooth-Gerét.

Zuriick zur Ubersicht
Bluetooth-Steuerung

3 Geben Sie den PIN-Code des
Mobiltelefons ein.

Verbinden des Bluetooth-
Gerdtes

1 Beriihren Sie den Namen des zu
verbindenden Geriétes.

Der Bildschirm fiir die Profilewahl erscheint.
HINWEIS

+ Wird das Icon hervorgehoben, so bedeutet dies,
dass das Gerat akzeptiert wurde.

2 Stellen Sie die einzelnen Profile
folgendermaflen ein.

BT Connection Settings

ON OFF

ON OFF

TEL (HFP)/ TELEFON (HFP)

Bedeutet, dass das Bluetooth-Gerét ein
Smartphone/Handy ist.

Audio (A2DP)

Bedeutet, dass das Bluetooth-Gerdat ein
Audioplayer oder Smartphone/Handy mit
Audioplayer ist.

HINWEIS

- Wenn ein Gerat verbunden wurde, kann das
Bluetooth-Gerdt nicht Uber das verbundene Gerat
angeschlossen werden.

« Bertihren von [Remove] unter [Device
Remove Confirm] entfernt die
Registrierungsinformationen. Nach Bertihren der
Taste wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.
Befolgen Sie die Nachricht und schlieBen Sie den
Vorgang ab.
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Registrieren vom Bluetooth-
Gerit aus

1 Lassen Sie das Geriit ("DNN#****") yom
Smartphone/Handy suchen.

2 Geben Sie den PIN-Code in das
Smartphone/Handy ein.
Die Werkseinstellung fiir den PIN-Code ist
"0000".

SSP (Secure Simple Pairing of
Bluetooth 2.1 oder spditer)

1 Lassen Sie das Geriit ("DNN#****") yom
Smartphone/Handy suchen.

2 Bestiitigen Sie die Anfrage sowohl auf
dem Smartphone/Handy als auch auf
diesem Gerit.

¥ BT Pairing request
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Andern des PIN-Codes

1 Driicken Sie [PIN Code Set].

§ Searched Device List

21
Device Name 2

Device Name 3

Der PIN-Code-Set-Bildschirm wird
angezeigt.

2 Geben Sie den PIN-Code ein.

PIN Code Set

3 Driicken Sie [Enter / Eingabel.
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Wiedergabe mit einem Bluetooth-Audiogerit

Bluetooth-Grundfunktionen
Schnellwahlbildschirm Listensteuerbildschirm

¥} Bluetooth

1 Informationsanzeige

Zeigt den Namen der Inhalts-Informationen an. Wenn die Information nicht verfigbar ist, wird der
Name des Bluetooth-Gerats angezeigt.

2 Multifunktionsmenii

Die Funktionen der einzelnen Tasten lauten wie folgt.

« [a<q] [»»]: Sucht vorigen/nachsten Inhalt.*

« [»]: Wiedergabe *

- []: Pause.*

- [m]: Stoppt die Wiedergabe.*

3 Steuerschaltbereich

Drucken, um zwischen dem Schnellwahl- und dem Listensteuerbildschirm zu wechseln.
4 Inhalts-Informationen

Zeigt die Informationen zum aktuellen Inhalt an.

5 Statusleiste

Zeigt Ort, Zeit und Modus der aktuellen Wiedergabe an

* Dieses Element erscheint nur dann, wenn ein Audioplayer mit AVRCP-Profil-Unterstiitzung
angeschlossen ist.

HINWEIS
« Sollten die Bedienungstasten nicht angezeigt werden, nehmen Sie den Player fir die Bedienung.

+ Je nach Smartphone/Handy bzw. dem Audioplayer kann eventuell zwar der Audioton gehort werden, es
erscheinen aber keine Textinformationen.

- Falls die Lautstarke zu niedrig ist, stellen Sie sie am Smartphone/Handy bzw. Audioplayer hoher ein.
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Benutzen der HINWEIS

« Sollte das Herunterladen nicht automatisch
erfolgen, obwohl Ihr Mobiltelefon das
automatische Herunterladen des Telefonbuchs
unterstitzt, so befolgen Sie die oben
aufgefuihrten Anweisungen, um das Telefonbuch
manuell herunterzuladen.

Freisprechfunktion

Wenn Sie ein Smartphone/Handy mit
integriertem Bluetooth mit diesem Gerat
verbinden, konnen Sie Anrufe freihdndig
tatigen bzw. beantworten.

Einen Anruf durchfithren

« Siehe Bedienungsanleitung des Mobiltelefons fur
Bedienvorgang.

« Bis zu 600 Telefonnummern konnen fur jedes

1 Halten Sie Taste < <5 > gedriickt registrierte Mobiltelefon hinterlegt werden.
« Fur jede Telefonnummer kénnen bis zu 32
DNN9250DAB/ DNR8025BT Ziffern zusammen mit bis zu 50 Zeichen fiir den
Namen gespeichert werden. (50 ist die Anzahl
der alphabetischen Zeichen. Je nach Art der
eingegebenen Zeichen kann die einzugebende
- Anzahl variieren.)
+ Je nach Mobiltelefon-Typ kénnen folgende

Beschrankungen gelten;

-Die Telefonbuchdaten kénnen nicht normal

DNN6250DAB heruntergeladen werden.
L) vomisw

G HomE

—Die Zeichen im Telefonbuch sind verstimmelt.

« Bedienen Sie das Telefon, um das Herunterladen
MENU der Telefonbuchdaten abzubrechen.

2 Wihlverfahren auswihlen.

I8

Freisprech-Bildschirm wird angezeigt.

Siehe nachfolgende Tabelle fir jeweilige
Methode.
Auswahl des Mobiltelefons

(DDriicken Sie auf die Anzeige der
Mobiltelefonnamen.

Anruf durch Eingabe einer
Telefonnummer

(D Druicken Sie [E].

(2 Geben Sie eine Telefonnummer mittels
Zifferntasten ein.

(3@ Driicken Sie [!].
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Anruf tatigen mittels Anruflisten
(DBeriihren Sie [ \&8 | (Eingehende Anrufe),
[] (Abgehende Anrufe) oder []

(Verpasste Anrufe).
@ Wihlen Sie die Telefonnummer von der
Liste.
(3@ Drlicken Sie [].
Anruf tatigen mittels Telefonbuch
(D Drlicken Sie []A
@Wihlen Sie den Namen von der Liste *1*2
(®Wihlen Sie die Nummer von der Liste.
(@ Drlicken Sie [E].
Anruf tatigen mittels Speichernummer
(D Druicken Sie [Preset #] zur Anwahl der
entsprechenden Telefonnummer.
Spracherkennung
Sie haben Zugriff auf die
Spracherkennungsfunktion des mit diesem
Gerét verbundenen Smartphones/Handys.
Dadurch kénnen Sie durch Aussprechen eines
Namens eine Telefonnummer im Smartphone/
Handy-Telefonbuch suchen lassen. (Die
Funktionalitat ist vom jeweiligen Handy
abhangig.)
(D Beriihren Sie [ﬂ], um den
Spracherkennungsbildschirm aufzurufen.
@ Sprechen Sie den Namen.

Wenn Sie zwei Telefone anschlie8en
« Bertihren Sie [ K BECUSHENEN |, um das Telefon
auszuwadhlen, das Sie verwenden machten.

*1 Sie konnen die Liste durch Auswahl eines
Buchstabens vorsortieren.

'1 Device Name

@ 0123456789
Name

« Namen ohne den ausgewéhlten
Buchstaben werden nicht angezeigt.

« Bei der Suche wird statt nach Umlauten

(z. B."ii") nach normalen Buchstaben (z.

B."u") gesucht.

Zuriick zur Ubersicht
Bluetooth-Steuerung

*2 Sie kénnen die Liste so einstellen, dass sie
nach Nachnamen bzw. Vornamen sortiert
wird. Naheres siehe Einstellungen fiir
Freisprechen (S.120).

HINWEIS

+ Wenn Sie auf lhrem Handy das Telefonbuch
bearbeitet haben, tippen Sie bitte auf "Download”
oben auf der Telefonbuchliste dieses Gerats, um
es vom Handy herunterzuladen. Das Telefonbuch
dieses Gerats wird dann mit den neuesten
heruntergeladenen Daten aktualisiert.

« Ist Ihr Fahrzeug in Bewegung, sind bestimmte
Funktionen aus Sicherheitsgriinden deaktiviert.
Die mit den deaktivierten Funktionen verknupften
Tasten reagieren nicht auf Beriihrungen.

« Die am Steuergerdt angezeigten Symbole, wie z.
B. Batterie und Antenne kénnen sich von denen
des Mobiltelefons unterscheiden.

« Durch Einstellen des privaten Modus am
Mobiltelefon kann die freihdndige Bedienung
deaktiviert werden.

Spracherkennung

Sie haben Zugriff auf die
Spracherkennungsfunktion des mit diesem
Gerat verbundenen Smartphones/Handys.
Dadurch kénnen Sie durch Aussprechen
eines Namens eine Telefonnummer im
Smartphone/Handy-Telefonbuch suchen
lassen. (Die Funktionalitat ist vom jeweiligen
Handy abhéngig.)

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

HINWEIS

« Wéhrend des Betriebs einer Anwendung ist diese
Funktion im Meni nicht angezeigt. Driicken Sie
zur Benutzung dieser Funktion die <HOME>-
Taste.

2 Driicken Sie [Voice].

Iniftialize

Der Bildschirm Voice Recognition
(Spracherkennung) erscheint.

3 Sprechen Sie den Namen.
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Speichern einer
Telefonnummer

Sie konnen haufig verwendete
Telefonnummern mit diesem Gerat
registrieren.

1 Geben Sie die zu registrierende
Nummer in den Hands Free-Bildschirm
(Freisprech-Bildschirm) ein.

Device Name

2 Driicken Sie [Preset 1], [Preset 2],
oder [Preset 3] fiir 2 Sekunden im
Freisprech-Bildschirm.

Einen Anruf annehmen

1 Beriihren Sie [E 1zum Annehmen
eines Anrufs oder
[ 1, um diesen abzulehnen.

§ Connected

Mame

HINWEIS

+ Wird das Kamerabild Gberwacht, wird dieser
Bildschirm nicht angezeigt, auch wenn ein Anruf
eingeht. Um diesen Bildschirm anzuzeigen,
driicken Sie auf die <TEL>-Taste oder bringen
Sie den Schalthebel des Fahrzeugs wieder in die
Fahrerstellung.
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Bedienung wiihrend eines Anrufs

Horerlautstarke einstellen
Driicken Sie Taste <W¥> oder <A>.

DNN9250DAB/ DNR8025BT

L v' ~ o I Nav_]__KENWOOD
C

DNN6250DAB

I

S
:: omi_ <~

GHomE

MENU

——

Sprachausgabe umschalten

Driicken Sie [ [CEMNS ]/[] zum
Wechsel der Sprachausgabe zwischen Telefon
und Lautsprecher.

DTMF-Wahltonsignal senden

Drucken Sie [DTMF] zur Anzeige des Ton-
Eingabebildschirms.

Durch Berthrung der entsprechenden
Touchkeys auf dem Bildschirm kénnen Sie
Wahlténe festlegen.

Wartender Anruf

Sie kdnnen einen zweiten Anruf annehmen,
wahrend Sie mit dem ersten Anrufer
sprechen, indem Sie den ersten Anrufer

auf Halten setzen und auf den zweiten
Anruf umschalten.Dabei ist auch Hin- und
Herschalten zwischen dem ersten und
zweiten Anrufer moglich.

Zweiten Anfruf annehmen

Driicken Sie [! ]. Dies setzt den ersten
Anrufer auf Halten und nimmt den wartenden
zweiten Anruf an.



Zum Hin- und Herschalten zwischen dem

ersten und zweiten Anrufer
Driicken Sie [} erneut.

Mit jedem Berlhren von [] wechselt der
Anrufer.

Zum Beenden des ersten Anrufs

Driicken Sie [.]4

Der Anrufer wechselt auf den zweiten Anfrufer.

Telefonnummernsuche

Sie konnen im Adressbuch des Handys nach
der Nummer oder dem Namen suchen und
einen Anruf tatigen.

1 Driicken Sie [ HEZH 1.

2 Wibhlen Sie, ob Sie iiber den
Telefonbuch-Namen oder die
Telefonnummer suchen.

3 Geben Sie den Telefonbuch-Namen
oder die Telefonnummer ein.

Geben Sie das Stichwort mit der

Spracherkennungsfunktion ein. Sprechen

Sie das Stichwort, wenn "Speak now" (Jetzt

sprechen) erscheint.

* Sie kdnnen einen Benutzer-Account
verwenden, wenn Sie als Besitzer oder
Benutzer angemeldet sind.

Zuriick zur Ubersicht
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4 Driicken Sie [TEL].

Nach Suche iiber den Telefonbuch-
Namen

'1 Device Name

® 0123456789

Mame

5 Driicken Sie [\.].

Nach Suche iiber die Telefonbuch-
Nummer

Das Gerat ruft an.
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Einstellungen fiir Freisprechen

Bei der Freisprechfunktion lassen sich eine
Reihe von Einstellungen vornehmen.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Beriihren Sie [Bluetoothl.

Navigation AV-0UT

Der Bluetooth-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.

4 Beriihen Sie [TEL SETUP].

¥ Bluetooth SETUP

Der Bildschirm Hands-free SETUP (SETUP
Freisprechen) erscheint.
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5 Jedes Element wie folgt einstellen.

Microphone Lewvel

Noise Reduction Level

Auto Response/ Automatische Antwort *'

Stellen Sie das Klingelzeitintervall ein, nach
dem das System einen Anruf automatisch
beantwortet.

OFF (Werkseinstellung): Die automatische
Antwortfunktion ist
nicht verfigbar.

0-99: Stellen Sie das Klingelzeitintervall ein

(Sekunden).

Auto Pairing

Wenn auf“ON"eingestellt, ist die Apple Auto
Pairing-Funktion eingeschaltet und wickelt
automatisch die Registrierung eines an dieses
Gerdt angeschlossenen iPod touch oder
iPhones ab.
ON (Werkseinstellung): Apple Auto Pairing-
Funktion verwendet.
OFF: Apple Auto Pairing-Funktion nicht
verwendet.



Call Beep/ Piepton Anruf

Wahlt, ob bei Eingang eines Anrufs ein Piepton
ausgegeben wird.

ON (Werkseinstellung): Piepton ertont.

OFF: Kein Piepton.

Phone Information Use/
Telefoninformationen

Stellen Sie ein, ob fiir die Liste abgehender,
einkommender und verpasster Anrufe das
Telefonbuch heruntergeladen werden soll.
ON (Werkseinstellung): Ja.

OFF: Nein.

Sort Order/ Sortieren

Stellen Sie ein, wie das Handy-Telefonbuch
sortiert sein soll.

First/ Erste: Sortiert nach Vorname.

Last/ Letzte (Werkseinstellung):
Sortiert nach Familienname.

Echo Cancel Level/

Pegel Echo-Unterdriickung

Stellen Sie die Stérke der Echo-Unterdriickung
ein.

Werkseinstellung ist "1".

Microphone Level/ Mikrofonpegel

Zum Einstellen der Empfindlichkeit des
Telefonmikrofons. Werkseinstellung ist "3".

Noise Reduction Level/
Pegel Gerduschunterdriickung

Verringert die durch die Umgebung
hervorgerufenen Geréusche ohne Andern der
Lautstarke des Mikrofons. Verwenden Sie diese
Einstellung, falls die Stimme des Anrufers nicht
deutlich zu verstehen ist. Werkseinstellung ist
10"

[Restore / Standard]

Setzt die eingegebenen Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurtick.

*1 Giltig ist entweder das an diesem Gerat
fir die automatische Beantwortung
eingestellte Zeitintervall oder das
am Smartphone/Handy eingestellte
Zeitintervall, je nachdem, welches von
beiden kiirzer ist.

Zuriick zur Ubersicht
Bluetooth-Steuerung
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Zuriick zur Ubersicht
Sprachsteuerung

I Sprachsteuerung (DNN9250DAB)

Dieses Gerat ist mit einer Advanced Voice 2 Sprechen Sie den Befehl.
Recognition- Funktion ausgestattet, die (Beispiel: Sagen Sie “TUNER".)
Bedienung mittels gesprochener Befehle
ermoglicht. Unterstiitzte Sprachen: Englisch “i TUNER
(USA), Englisch (GB), Franzosisch, Deutsch, M1
Niederlandisch, Italienisch und Spanisch.
Informationen zu den Sprachbefehlen
finden Sie in der <Sprachbefehle-Tabelle>
(separates Handbuch).

HINWEIS

+ ASR auf dem Bildschirm Language Setting
sollte auf“Enabled” eingestellt sein. Siehe . .
Spracheinstellungen (S.126). Die Anzeige schaltet auf den Tuner-

Steuerungsbildschirm um.
Sprachsteuerung

Ein weiterer Piepton ertont.
1 Driicken Sie die Sprechtaste zum
Aufrufen des Sprachsteuerungsmodus.

3 Wiederholen Sie das Vorgehen von
Schritt 2.
Informationen zu den Sprachbefehlen
finden Sie in der <Sprachbefehle-Tabelle>
(separates Handbuch).

4 Driicken Sie die Sprechtaste zum
Beenden des Sprachsteuerungsmodus.

Anzeigen von Sprachbefehlen

Zum Anzeigen der Liste verwendbarer
Sprachbefehle.

aa

1 Halten Sie die Sprechtaste gedriickt.

T
~ Die Liste der verwendbaren Sprachbefehle
erscheint. Sprechen Sie einen Befehl.

5 W

0:00:05

Die von einem griinen Quadrat

eingefassten Tasten stehen fir die HINWEIS

Sprachsteuerung zur Verfiigung. « Zum Beenden der Befehlslistenanzeige driicken
Sie bitte die Sprechtaste oder beriihren Sie den
Bildschirm.
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I Kamerasteuerung (DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Wenn ein CMOS-3xx (optionales Zubehor)
verbunden ist, kann die Kamera liber dieses
Gerat gesteuert werden.

Vorbereitung

« [NAV/APPS Key Longer than 1 Second] (NAV/
APPS-Taste langer als 1 Sekunde) muss auf
"CAM" eingestellt sein. Siehe Bedienoberfldche
(5.125)

Kamerasteuerung

Sie konnen den Kamerawinkel des
Kamerasystems einstellen und die Hilfslinie
anzeigen.

1 Driicken Sie fiir 1 Sekunde die Taste
<NAV>/ <APPS>.

Daraufhin wird der Bildschirm fiir die
Kameraansicht angezeigt.

2 Jedes Element wie folgt anpassen.

[1] 2]

Hilfslinie

Wiederholtes Driicken schaltet die
Hilfslinienanzeige abwechselnd ein und aus.
[2]Winkel

Wiederholtes Driicken schaltet in folgender
Reihenfolge durch die Kamerawinkel:

Superweitwinkel/ Weitwinkel/ Von oben /
Weitwinkel + Draufsicht/ Eckensicht

Loschen der Kameraansicht-Anzeige.

Kamera wechseln

Zum Umschalten zwischen Frontkamera und
Riickfahrkamera.

1 Driicken Sie fiir 1 Sekunde die Taste
<NAV>/ <APPS>.

DNR8025BT

Ev =] AlT'KENV
C

Daraufhin wird der Bildschirm fiir die
Kameraansicht angezeigt.

2 Driicken Sie im Bildschirm der
Kameraansicht in den angezeigten
Bereich.

Wechselt bei jedem Driicken in den
angezeigten Bereich zwischen der Kamera
nach vorn und der Riickfahrkamera.
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I Einstellungen vornehmen

Monitorbildschirm einstellen

Sie konnen die Bildqualitat des Wiedergabe-
und Hintergrund-Bildschirms usw. anpassen.

1 Beriihren Sie anhaltend den unteren
linken Bereich eines beliebigen
Bildschirms.

Der Bildschirm fir die Bildschirmsteuerung
wird angezeigt.

2 Jedes Element wie folgt anpassen.

Hintergrund-Bildschirm
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Bright/ Helligkeit, Tint/ Farbton,

Color/ Farbe, Contrast/ Kontrast,

Black/ Schwarz, Sharpness/ Netteté

Jedes Element wird angepasst.

Dimmer

Dimmer-Modus auswahlen.

ON: Das Display und die Tasten werden
abgeblendet.

OFF: Das Display und die Tasten werden nicht
abgeblendet.

SYNC (Werkseinstellung):

Die Dimmer-Funktion wird zusammen mit

dem Lichtschalter des Fahrzeugs ein- oder

ausgeschaltet.

NAV-SYNC:

Die Dimmer-Funktion wird entsprechend der

Tag/Nacht-Anzeigeeinstellung der Navigation

ein- oder ausgeschaltet. (DNN9250DAB/

DNN6250DAB)

Mode/ Modus (nur Wiedergabebildschirm)

Bildschirmmodus auswahlen.

Full/ VOLLBILD: Vollbildmodus

Just/ JUSTIER: Bildanpassungsmodus
(@Rt ®)
Zoom: Vollbildmodus

Normal: Normalbildmodus

HINWEIS

« Die anzupassenden Elemente sind je nach Art der
aktuellen Quelle unterschiedlich.

« Erst nach dem Anziehen der Feststellbremse sind
Sie in der Lage, diese Funktion durchzufthren.

« Die Bildqualitat kann fur jede Quelle eingestellt
werden.



Systemeinstellungen

HINWEIS

+ Jeder Bedienvorgang in diesem Abschnitt lasst
sich vom Multifunktionsmen aufrufen.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.
Der Quick-MenU-Bildschirm escheint.

2 Driicken Sie [SETUP].
3 Driicken Sie [System].

Der Systembildschirm wird angezeigt.
Siehe nachfolgenden Abschnitt fir
jeweilige Einstellung.

« Bedienoberfliche einstellen (5.725)
« Touchpanel einstellen (5.726)

« Sicherheit einstellen (5.727)

« Speicher einstellen (5.7127)

Bedienoberfldche

Sie konnen die Parameter fiir die
Benutzerschnittstelle einstellen.

1 Driicken Sie [User Interface /
Einstellungen allgemein] in der Liste.

Zeigt den Bedienoberflachenbildschirm an.

2 Jedes Element wie folgt einstellen.

Beep

Language

American Eng

Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

Beep/ Piepton

Schaltet den Tastenquittungston ein oder aus.
Werkseinstellung ist "ON".

Language/ Ansagene

Wahlen Sie die fur den Steuerungsbildschirm
und die Einstellungselemente zu verwendende
SpracheSiehe Spracheinstellungen (S.126).

Auto Once

Secondary

Text Scroll

Ermaglicht die Anzeige von rollendem Text auf
dem Quellensteuerungsbildschirm. Wahlen Sie
aus "Auto"/"Once" (Einmal)/"OFF".

Auto (Werkseinstellung):

Scrollt die Textanzeige automatisch.
Once/Einmal:

Ermdglicht nach dem Aktualisieren den Text
einmalig automatisch durchzubldttern.

OFF: Scrollt die Textanzeige nicht automatisch.

NAV Key Longer than 1 Second/

APPS Key Longer than 1 Second

(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Hier kdnnen Sie einstellen, welche Bedienung

erfolgt, wenn die NAV/ APPS-Taste langer als 1

Sekunde gedriickt wird. Wahlen Sie zwischen

"V.OFF"/"CAM".

V.OFF (Werkseinstellung):

Schaltet die Anzeige aus.

CAM: Schaltet auf Anzeige des Videosignals von
der Front- oder Riickfahrkamera*

Secondary/ FuB3zeile

(DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Stellen Sie ein, ob die
Navigationsinformationen im Audiobildschirm
bzw. umgekehrt angezeigt werden sollen.
Werkseinstellung ist "ON".

Fortsetzung
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Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

Vehicle Information/
Fahrzeuginformationen

Zeigt die Fahrzeuginformationen an.

Fur diese Funktion ist ein handelstblicher
Adapter erforderlich. Bei Detailfragen wenden
Sie sich bitte an Ihren Kenwood-Handler.

DEMO

Zum Einstellen des Demonstrationsmodus.
Werkseinstellung ist "ON".

* Wenn Sie [Front Camera] (Frontkamera) auf
OFF einstellen, wechselt das Display auf die
Riickfahrkamera. Wenn Sie "CMOS-3xx"/
"Other" (Andere) einstellen, wechselt das
Display auf die Frontkamera. Siehe Kamera-
Einstellungen (5.131)

Spracheinstellungen

1 Driicken Sie [SET] auf
[Language / Ansagen] im
Bedienoberflachenbildschirm.

Der Bildschirm Language Setting wird
angezeigt.

2 Jedes Element wie folgt einstellen.

Language Setting

GUI Language Select

ASR

Mavigation Language Select

British English{en)

British English(en)

British Engli

Cancel

GUI Language Select/ GUI Sprachauswahl
Wahlen Sie die Sprache fur die grafische
Benutzeroberflache (GUI) und die
Eingabemethoden.

ASR (DNN9250DAB)

Wahlen Sie die fur die
Sprachsteuerungsfunktion verwendete
Sprache.
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Navigation Language Select/
Navigation Sprachauswahl
(DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Wahlen Sie die fur die Navigation verwendete
Sprache.

STT

Wahlen Sie die fur Speech-to-Text (SST)
verwendete Sprache.

TTS

Wahlen Sie die fur Text-to-Speech (TTS)
verwendete Sprache.

3 Driicken Sie [Enter / Eingabel.

HINWEIS

+ Um die Spracheinstellungen abzubrechen,
drticken Sie auf [Cancel / Abbrl].

Touchpanel-Einstellung
(DNN6250DAB)

1 Driicken Sie [Touch / Touchpanel] im
System-Meniibildschirm.
Bildschirm zur Anpassung des Touchpanels
erscheint

2 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm und beriihren Sie die Mitte
von jedem @-Symbol.

HINWEIS

+ Um die Touchpanel-Einstellung abzubrechen,
drticken Sie auf [Cancel / Abbrl].

+ Um zum anfanglichen Status zurtickzukehren,
driicken Sie auf [Reset].



Sicherheitseinstellungen
Ein rotes Anzeigesymbol wird auf dem
Gerat blinken, nachdem die ACC auf
OFF eingestellt wurde, und warnt vor
potentiellen Dieben.
Ist die Funktion aktiviert (Werkseinstellung),
blinkt der Sicherheitsindikator auf dem
Frontpanel, wenn das Ziindschloss auf "Aus"
steht.
1 Driicken Sie [Security / Sicherheit] im
System-Meniibildschirm.
Der Sicherheitsbildschirm wird angezeigt.

2 Driicken Sie [ON] bzw. [OFF] auf [SI].

Curit

Einstellungsspeicher

Die Einstellungen fiir Audiosteuerung, AV-
IN-SETUP, Kamera und Audio-SETUP kénnen
gespeichert werden. Die gespeicherten
Einstellungen kénnen jederzeit wieder
aufgerufen werden. Selbst wenn die
Einstellungen beispielsweise aufgrund eines
Austauschs der Batterie geloscht wurden,
konnen die Einstellungen wieder hergestellt
werden.

1 Driicken Sie [SETUP Memory / SETUP
Speicher] im System-Meniibildschirm.
Der SETUP-Memory-Bildschirm wird
angezeigt.

2 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

SETUP Memary

——— S
Unlock Lock

Would you like to m zall the Audio & AV

No

Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

[Lock / Sperren] / [Unlock / Freigabe] *
Blockiert oder entsperrt die Einstellungen fur
AV-IN SETUP und Audio SETUP.

Yes/ Ja

Zum Speichern oder Abrufen von
Einstellungen:

No/ Nein

Bricht die Funktion oder Speicherung ab.

Der SETUP-MenUbildschirm erscheint erneut.

*Ist [Lock / Sperren] ausgewdhlt, kdnnen
Sie die Einstellungen fiir AV-IN SETUP und
Audio SETUP nicht @ndern.

Zudem wird das gesperrte Schliissel-
Symbol unter jedem Einstellungs-lcon im
SETUP-Menii angezeigt.

3 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

SETUP Memaory

Cancel

Please select the desired function from the choices
below.

Memory

Recall/ Aufrufen

Zum Abrufen der gespeicherten Einstellungen.
Memory/ Speicher

Speichert die aktuellen Einstellungen.

Clear

Loscht die aktuell gespeicherten Einstellungen.
Cancel/ Abbr.

Annulliert die Speicherung/den Ruickruf von
Einstellungen.
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Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

Display-Einstellungen

Beriihren Sie [- lin einem
belleblgen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Displayl.

+ SETUP

[l
BE

Der Anzeigebildschirm wird angezeigt.
Siehe nachfolgenden Abschnitt fir
jeweilige Einstellung.

« Monitorwinkel-Steuerung (5.728)

« Bedienfeld anpassen (5.729)
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Monitorwinkelsteuerung

(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Sie konnen den Monitorwinkel anpassen.

1

Driicken Sie [Angle / Winkel] im
Display-Meniibildschirm.

Der Angle-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.

Wahlen Sie die Nummer unter dem
fiir die Betrachtung des Monitors
glinstigsten Winkel.

Werkseinstellung ist "0"

HINWEIS

- Sie kdnnen den aktuellen Monitorwinkel als
den Winkel speichern, der bei ausgeschalteter
Stromversorgung eingestellt sein soll. Driicken
Sie [Memory / Speicher] sobald der gewlinschte
Winkel ausgewahlt ist.



Farbwahl

Sie konnen die Farbe der Tastenbeleuchtung
wahlen.

Die wahlbaren Elemente variieren je nach
Gerat .
1 Driicken Sie [Color / Farbe] im Display-
Meniibildschirm.
Der Farbbildschirm wird angezeigt.

2 Driicken Sie [SET] auf [Panel Color
Coordinate / Farbwahl].

Color

Panel Color Coordi

Initialize
Panel Color Scan
—_——
ON OFF

Bildschirm Bedienfeld-Koordinate
erscheint.

HINWEIS

« Sie kdnnen [SET] oder [Initialize / Initialisieren]
driicken, wenn die Option [Panel Color Scan]
ausgeschaltet ist.

« Driicken Sie [Initialize / Initialisieren]
zum Zurlcksetzen der Einstellungen auf
Werkseinstellungen.

3 Driicken Sie auf die gewiinschte Farbe.

B FPreset] Presetz

Panel Color RGB Coordinate Adjust

B2
19

Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

Registrierung der Originalfarbe
Sie kénnen lhre Originalfarbe registrieren.

1 Driicken Sie [Adjust / Andern] im
Bedienfeld-Koordinatenbildschirm.
Der Bildschirm Panel Color RGB Coordinate
erscheint.

2 Stellen Sie mit [«] und [»] die
einzelnen Farbwerte ein.

Panel Color RGB Coordinate

Red Value

Green Valug

Blue Value

Preset]

3 Driicken Sie 2 Sekunden lang die
gewiinschte Preset-Taste.

Bildschirmfarbe scannen

Sie kdnnen das Panel Color so einstellen,
dass es das Farbspektrum kontinuierlich
durchsucht.

1 Driicken Sie [ON] auf [Panel Color
Scan / Bildschirmfarbe scannen] im
Farbbildschirm.

Panel Color Scan ist eingeschaltet.
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Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

Navigationseinstellungen

(DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Sie konnen Navigationsparameter einstellen.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].

Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Navigation].

+ SETUP

Der Navigation-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.

4 Jedes Element wie folgt einstellen.

Mavigation SETUP

Front Al

ntl Front R

NAV Voice Volume
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NAV Interrupt Speaker/

Navigationsansage

Wahlen Sie den/die Lautsprecher fur die

Sprachfihrung des Navigationssystems.

Front L/ Vorne L: Verwendet den Lautsprecher
vorne links fur die
Sprachfuhrung.

Front R/ Vorne R: Verwendet den Lautsprecher
vorne rechts fur die
Sprachfihrung.

Front All/ Vorne Alle (Werkseinstellung):

Gibt die Sprachfiihrung tber beide vorderen

Lautsprecher aus.

NAV Voice Volume/

Lautstdrke Nav- Ansage

Stellen Sie die Lautstarke fur die Sprachfihrung
des Navigationssystems ein. Werkseinstellung
ist "20"

NAV Mute/ NAV-Stummschaltung

Schaltet die Lautstarke der hinteren
Lautsprecher stumm, wenn die Sprachfihrung
des Navigationssystems zu horen ist.
Werkseinstellung ist "ON".



Kamera-Einstellungen

Sie kbnnen Kameraparameter einstellen.

1 Beriihren Sie [“ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Camera].

Software

Der Camera-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.

4 Jedes Element wie folgt einstellen.
Camera SETUP
Rear Camera

CMOS-310
R-CAM Interruption

R-CAM Settings

Rear Camera / Riickfahrkamera*'
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Wahlen Sie den Typ der zu verwendenden

Ruckfahrkamera.

CMOS-310: Wenn die CMOS-3xx-Serie mit der
Einstellung ID 1 verbunden ist.

Other/Andere (Werkseinstellung):

Wenn die andere Kamera verbunden ist.

Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

R-CAM Interruption/
Riickfahrkamera automatisch

Wahlen Sie die Methode fur die
Displayumschaltung. Die Einstellwerte sind ON
und OFF.
ON: Schaltet auf das Videosignal von
der Ruckfahrkamera, wenn Sie den
Ruckwartsgang einlegen oder fir 1
Sekunde die <NAV>*/<APPS>**Taste
drcken.
OFF (Werkseinstellung):
Schaltet auf das Videosignal von der
Ruckfahrkamera, wenn Sie flr 1 Sekunde die
<NAV>*/<APPS>**-Taste drlicken.

R-CAM Settings/
Riickfahrkamera-Einstellungen*?
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Zum Anpassen der Serie CMOS-3xx mit
Einstellung ID 1. Weitere Details finden Sie in
der Bedienungsanleitung Ihrer Kamera.

Front Camera/ Frontkamera*’
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Wahlen Sie den Typ der zu verwendenden

Frontkamera.

CMOS-310: Wenn die CMOS-3xx-Serie mit der
Einstellung ID 2 verbunden ist.

Other/Andere: Wenn die andere Kamera

verbunden ist.
OFF (Werkseinstellung):
Wenn die Frontkamera nicht verwendet wird.

F-CAM Settings/
Frontkamera-Einstellungen*?
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Zum Anpassen der Serie CMOS-3xx mit
Einstellung ID 2. Weitere Details finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhrer Kamera.

*1 Diese Einstellungen kdnnen nur
dann eingestellt werden, wenn die
Feststellbremse angezogen ist.

*2 Diese Einstellung kann nur dann
festgelegt werden, wenn Sie die
Feststellbremse aktiviert haben und die
CMOS-3xx-Serie ausgewahlt ist.

*3 Diese Einstellung kann nur dann
eingestellt werden, wenn Sie die
Feststellbremse aktiviert haben und
"Front Camera" (Frontkamera) auf [ON]
steht.

*4 [NAV/APPS Key Longer than 1 Second]
muss auf "CAM" eingestellt sein. Siehe
Bedienoberfliche (S.125) 131




Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

Software-Information

Uberpriifen Sie die Software-Version dieses
Gerates.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Software].

¥, SETUP

Der Bildschirm Software Information wird
angezeigt.

4 Bestitigen Sie die Software-Version.
Driicken Sie [Update / Aktualisierung]
so oft wie nétig.

Software Information

Version

Bluetaoth Module Version

HINWEIS

+ Wie Sie die Software aktualisieren
konnen, erfahren Sie im entsprechenden
Bedienungshandbuch, das mit der Software
mitgeliefert ist.

Update-Meldung

Wenn das Programm aktualisiert wird, weist
das Icon E in der Statusleiste Sie darauf
hin.

Vorbereitung
« Sie mussen mit dem Internet verbunden sein.
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Kleineres Update

Bei kleineren Updates kann die
Aktualisierung des Programms Uiber das
Internet erfolgen.

1 Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.

Fri, Nov 15

2 Driicken Sie [Download] zum Starten
des Downloads.

Driicken Sie [Detail] zum Anzeigen der
Details.

3 Driicken Sie [Update].

4 Driicken Sie [Update] zum Starten der
Aktualisierung.

Software Information

WVersion

Bluetooth Module Version

Nach Ende der Aktualisierung erscheint
"Update completed" (Update beendet).



AV-Eingang einstellen

Sie konnen die AV-Eingangsparameter
einstellen.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

+ SETUP

Software Mavigation

[l
BE

4 Driicken Sie [AV-IN SETUP / Setup AV-
IN]in der Liste.

Der AV-IN-SETUP-Bildschirm wird
angezeigt.

5 Jedes Element wie folgt einstellen.

AV-IN SETUP

TV Tuner Control

V-IN Name
VIDEOT
-INZ Name

VIDEO2

TV Tuner Control/ TV-Tuner-Steuerung

Wird festgelegt, wenn Sie den TV-Tuner am

Anschluss AV INPUT anschlie3en.

ON: Legen Sie "ON" (Ein) fest, wenn Sie einen
TV-Tuner eines Drittanbieters anschliefen.
Fur "AV-IN Name" ist "TV" festgelegt. Wenn
Sie einen DOS-TV-Tuner zum Fernsehen
anschlieBen, kdnnen Sie einige einfache
Vorgange Uber den Bildschirm dieses
Geréts durchfihren.

OFF (Werkseinstellung):

Legen Sie "OFF" (Aus) fest, wenn Sie keinen TV-

Tuner eines Drittanbieters anschlieen.

Zuriick zur Ubersicht
Einstellungen vornehmen

AV-IN1 Name/AV-IN2 Name

Stellen Sie einen Namen ein, der angezeigt
wird, wenn Sie ein Uber den AV INPUT-
Port angeschlossenes Systems wahlen.
Werkseinstellung ist "VIDEO".

AV-Ausgang-

Schnittstelleneinstellungen

Sie kdonnen eine AV-Quelle fiir die Ausgabe
am AV OUTPUT-Anschluss auswahlen. Die
Werkseinstellung ist "VIDEO1".

1 Beriihren Sie [ [JEE3] 1in einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Men(ibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [AV-OUT].

y SETUP

Bluetooth

Zeigt den Bildschirm AV-OUT-Schnittstelle
an.

4 Beriihren Sie [«] oder [»>] zum
Einstellen von [AV-OUT] auf VIDEO,
DISC, iPod oder OFF.

HINWEIS

« "iPod" ist nur wéhlbar, wenn der iPod Uber ein
KCA-iP202 an dieses Gerdt angeschlossen ist.
Informationen zur Verbindungseinstellung
finden Sie unter iPod/iPhone-
Verbindungseinstellungen (5.85).
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Zuriick zur Ubersicht
Audio-Steuerung

I Audio-Steuerung

HINWEIS Audio-Einstellungen

+ Jeder Bedienvorgang in diesem Abschnitt lasst

sich vom Multifunktionsmen aufrufen. 1 Beriihren Sie [ 1in einem
beliebigen Bildschirm.

Sie kénnen die unterschiedlichen

Einstellungen wie Audio-Balance oder 2 Driicken Sie [Audio].
Subwoofer-Level einstellen. Der Audio-Bildschirm wird angezeigt.
1 Beriihren Sie [ ]lin einem 3 Driicken Sie [Audio SETUP].

beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [Audio].
Der Audio-Bildschirm wird angezeigt.
Siehe nachfolgenden Abschnitt fiir
jeweilige Einstellung.

« Audio-Einstellungen (5.7134)

« Audio-Steuerung (5.137)

« Equalizer-Steuerung (5.138)

« Soundeffekt-Steuerung (S.740)

« Zonensteuerung durchfiihren (5.7139)

« Horposition einstellen (5.742)

—_—
Bypass Through

o

Siehe nachfolgenden Abschnitt fur
jeweilige Einstellung.

« Lautsprecher einrichten (5.735)

 Fahrzeugtyp einrichten (5.736)
« DSP-Auswahl (5.737)

134



Lautsprechereinstellungen

Hier konnen Sie Typ und Grof3e der
Lautsprecher einstellen, um beste
Klangeffekte zu erzielen.

Wenn die Lautsprecherart und

-groB3e eingestellt wurden, wird das
Ubergangsnetzwerk fiir die Lautsprecher
automatisch eingestellt.

1 Beriihren Sie [Speaker Select] im
Audio-SETUP-Bildschirm.
Der Bildschirm Speaker Select wird
angezeigt.

Speaker Select

—
16

e

Tweeter Middle

X'over

2 Beriihren Sie den einzustellenden
Lautsprecher, und stellen Sie jedes
Element wie folgt ein.

Speaker Select

—
16

@

Tweeter Middle

X'over

Tweeter / Hochtoner

(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Sie konnen den Tweeter (Hochtoner)
einstellen, wenn Sie die vorderen Lautsprecher
auswdhlen.

None (Keine), Small (Klein), Middle (Mittel),
Large (Grof3)

X'over

Zeigt den Einstellungsbildschirm fur die
Ubergangsfrequenzen der Lautsprecher an.
Hier kénnen Sie das Ubergangsnetzwerk, das
automatisch eingestellt wurde, als Sie den
Lautsprechertyp ausgewahlt haben, anpassen.
Weitere Details finden Sie unter
Ubergangsnetzwerk einstellen (S.135)

Zuriick zur Ubersicht
Audio-Steuerung

3 Wiihlen Sie mit [«] und [»]
eine Lautsprechergrofle. Die
LautsprechergroBe ist je nach
Lautsprechertyp und Gerit
unterschiedlich.

Vorne

OEM,8cm, 10cm, 12cm, 13 cm, 16 cm, 17 cm,
18 cm, 4x6, 5x7, 6x8, 6x9, 7x10

Hinten

Keine, OEM, 8 cm, 10cm, 12cm, 13 cm, 16 cm,
17 cm, 18 cm, 4x6, 5x7, 6x8, 6x9, 7x10
Subwoofer

Keine, 16 cm, 20 cm, 25 cm, 30 cm, Gber 38 cm

HINWEIS

« Wahlen Sie "None" (Keine) wenn keine
Lautsprecher vorhanden sind.

Ubergangsnetzwerk einstellen
Sie kdnnen eine Ubergangsfrequenz fiir die
Lautsprecher einstellen.

1 Beriihren Sie den Lautsprecher, um das
Ubergangsnetzwerk im Bildschirm fiir
Lautsprecherauswahl einzustellen.

2 Driicken Sie [X’over].

Bildschirm Ubergangsnetzwerk wird
angezeigt.

3 Jedes Element wie folgt einstellen.

HPF FREQ
Through -12 dB/Oct

TW (Tweeter) Gain / Hochtonpegel *'
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Zum Einstellen des Hochtonerpegels. (Wenn
im Bildschirm fur die Lautsprecherauswahl die
vorderen Lautsprecher gewahlt sind)

Gain / Verstarkung

Zum Einstellen des Frontlautsprecher-,
Hecklautsprecher- oder Subwooferpegels.

Fortsetzung
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Zuriick zur Ubersicht
Audio-Steuerung

Phase *2

Zum Einstellen der Phase des
Suwooferausgabe.

Die Phase wird um 180 Grad umgekehrt,
wenn sie auf "Reverse" (Umgekehrt)
festgelegt wird. (Wenn im Bildschirm fur die
Lautsprecherauswahl Subwoofer gewahlt ist)

HPF FREQ

Hochpassfilter-Einstellung. Wenn im Bildschirm
fur die Lautsprecherauswahl die vorderen oder
hinteren Lautsprecher gewahlt sind.)

LPF FREQ

Tiefpassfilter-Einstellung. (Wenn im Bildschirm
fur die Lautsprecherauswahl Subwoofer
gewahlt ist)

Slope/ Steilheit *3
Stellt die Ubergabe-Flankensteilheit ein.

*1 Nur wenn "Tweeter" (Hochtdner) in den
<Lautsprechereinstellungen> auf "Small"
(Klein), "Middle" (Mittel), "Large" (GroR)
festgelegt ist.

*2 Nur wenn "Subwoofer" in den
<Lautsprechereinstellungen> auf einen
anderen Modus als "None" (Keine)
festgelegt ist.

*3 Nur wenn “LPF FREQ"/“HPF FREQ" in
<X'over> auf einen anderen Modus als
“Through” (An) eingestellt ist.

Fahrzeugtyp-Einstellungen

Sie konnen den Fahrzeugtyp und das
Lautsprechernetz etc. einstellen.

1 Driicken Sie [Car Type / Pkw-Typ] auf
dem Audio SETUP-Bildschirm.

Fahrzeugtyp-Bildschirm wird angezeigt.

2 Wihlen Sie Ihren Fahrzeugtyp aus der
Liste.

Sedan

Wagon

Lecation

HINWEIS

« Nach Auswahl Ihres Fahrzeugtyps erfolgt die
Anpassung der Verzégerungszeit automatisch
(zur zeitlichen Anpassung der Tonwiedergabe fur
jeden Kanal), damit beste Surround-Effekte erzielt
werden.

Lautsprecherpositionseinstellungen

1 Beriihren Sie [Location / Position] auf
dem Fahrzeugtyp-Bildschirm.
Lautsprecher-Positionsbildschirm wird
angezeigt.

2 Wihlen Sie mit [>] die
Lautsprecherorte.

Speaker Location

Door
Rear Speaker

Door

Front Speaker/ Vorderer Lautsprecher
Wahlen Sie aus "Door" (Tur)/"On Dash"
(Im Armaturenbrett)/"Under Dash" (Unter
Armaturenbrett) die Position aus.

Rear Speaker/ Hinterer Lautsprecher

Wahlen Sie aus "Door" (Ttir)/"Rear Deck"
(Ablage hinten), "2nd Row" (2. Reihe)/"3rd
Row" (3. Reihe) die Position aus (Minivan,
Minibus).
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DSP Auswahl 4 Jedes Element wie folgt einstellen.

Sie konnen wéhlen, ob Sie das DSP-System
(digitaler Signalprozessor) verwenden
mochten.

1 Driicken Sie [Bypass / Aus] oder
[Through / An] auf [DSP Select / DSP
Auswahl] im Audio SETUP-Bildschirm.

Audio SETUP

Fader # / Balance #

Einstellung der Lautstarke-Balance im
berlihrten Bereich.

[«] und [»] regeln die Lautstdrke-Balance
zwischen links und rechts.

[A] und [¥] regeln die Lautstarke-Balance
zwischen vorn und hinten.

Bypass/ Aus
E— *
DSP hat keine Auswirkung. Volume Offset/ Lautstarke-Begrenzung
Feineinstellung der Lautstarke fur die
Through{ an _ aktuelle Quelle. Sie kdnnen so die
DSP hat eine Auswirkung. Lautstarkeunterschiede zwischen
verschiedenen Quellen ausgleichen.
HINWEIS Subwoofer Level/ Subwoofer-Pegel
- Wenn der Modus [Bypass / Aus] eingestellt ist, Zum Einstellen des Subwoofer-Pegels. Diese

kann das DSP-System nicht eingestellt werden. Einstellung ist nicht verfigbar, wenn der

Subwoofer auf "None" gestellt ist. Siehe
Lautsprechereinstellungen (5.135).

Allgemeine Audio-Steuerung Bass Boost (Anhebung der Basse)
Zum Wahlen zwischen "OFF"/ “Level1"/
1 Beriihren Sie [“ 1in einem “Level2"/"Level3"fur die Bassbetonung.

beliebigen Bildschirm.
. . i *Wenn Sie zuerst die Lautstarke erh6ht und
2 Driicken Sie [Audio]. danach mit "Volume Offset" (Lautstérke-
Der Audio-Bildschirm wird angezeigt. Begrenzung) verringert haben, kann der

3 Driicken Sie [Audio Control / Audio- Ton extrem laut sein, wenn Sie zu einer
Steuerung] anderen Quelle umschalten.

'._‘
!";:?.

Sound Effect
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Equalizer-Steuerung

Sie kénnen den Equalizer durch Auswahl der
optimierten Einstellung fiir jede Kategorie
anpassen.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [Audio].
Der Audio-Bildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Equalizer].

Sound Effect Position Audio SETUP

Equalizer-Bildschirm wird angezeigt.

Steuerung der EQ-Kurven

1 Auswahl der EQ-Kurve aus [Natural],
[Rock], [Pops], [Easy], [Top40], [Jazz],
[Powerful], [iPod] und [User].

Equalizer

Top4l

HINWEIS
« [iPod] ist nur mit iPod-Quelle moglich.
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Manuelle Steuerung des
Equalizers

Der Graphic Equalizer ist nicht einstellbar,
wenn Sie [iPod] im Equalizer-Bildschirm
wahlen.

1 Driicken Sie [EQ] im Graphic-Equalizer-
Bildschirm.

2 Beriihren Sie den Bildschirm und
nehmen Sie die gewiinschte Einstellung
des Graphic-Equalizers vor.

DNN9250DAB/ DNR8025BT

BassDXT ON OFF  Loudness

iPod

DNN6250DAB

Gain-Level (hellgriin gekennzeichneter
Bereich)

Stellen Sie den Gain-Level durch Bertihrung
des jeweiligen Frequenzbalkens ein.

Sie kdnnen die Pegel auch durch Bertihren von
[, [>], [A] und [¥] einstellen. Wahlen Sie
mit [«€] und [»] eine Frequenz und stellen Sie
dann mit [A] und [¥] den Pegel ein.

EQINIT

Zurlcksetzen auf das Level, auf dem zuvor der
Gain-Level eingestellt wurde.

Flat/ Flach

Die Klangkurve wird flach.



Bass EXT (Einstellungen fiir Bass-
Erweiterung)

Beim Einschalten wird eine Frequenz unter
62,5 Hz auf den Gain-Level 62,5 Hz eingestellt.
Loudness

Zum Einstellen des Grads der gehdrrichtigen
Bass- und Héhenbetonung.

DNN9250DAB/ DNR8025BT: "OFF" (AUS), "Low"
(Niedrig), "High" (Hoch)

DNN6250DAB: "OFF" (Aus), "ON" (Ein)

SW Level/ SW-Pegel

Zum Einstellen des Subwoofer-Pegels. Diese
Einstellung ist nicht verfigbar, wenn der
Subwoofer auf "None" gestellt ist. Siehe
Lautsprechereinstellungen (S.135).

Sie kénnen unterschiedliche Quellen fiir
die vorderen und hinteren Positionen im
Fahrzeug wéhlen.

1 Beriihren Sie [ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [Audio].
Der Audio-Bildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Zone Control / Dual Zone].

Sound Effect Position

Der Bildschirm Zone Control wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [Dual Zone].

Zuriick zur Ubersicht
Audio-Steuerung

Zone Control

Single Zone

[»] (Quelle vorne, Quelle hinten)
Die jeweilige Audioquelle auswahlen.

[¥], [A] (VOL. hinten)

Zum Einstellen der Lautstarke des hinteren
Kanals.

[Single Zone / Einzelzone]

Zum Ausschalten der Dualzonenfunktion
berihren.

HINWEIS

« Wenn der Ton des hinteren Lautsprechers
umgeschaltet wird, wird die vom AV OUTPUT-
Anschluss ausgegebene Audioquelle auch auf
dieselbe Quelle umgeschaltet.

« Ist die Dualzonenfunktion eingeschaltet, sind
folgende Funktionen nicht verfigbar.

—Ausgabe von Subwoofer.
- Subwoofer-Pegel/Bass Boost (5.137)

—Equalizer-Steuerung/Soundeffekt/Horposition
(5.138, 140, 142)

—DSP Bypass-Steuerung /
Lautsprechereinstellungen/Fahrzeugtyp-
Einstellung (5.137, 135, 136)
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Soundeffekt

Sie kénnen Soundeffekte einstellen.

1 Beriihren Sie [“ lin einem
beliebigen Bildschirm.

2 Driicken Sie [Audio].
Der Audio-Bildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Sound Effect].

Position Audio SETUP

Der Bildschirm "Sound Effect" wird
angezeigt.

Sound Effect

Space Enhancer
Drive Equa

Elevation

Realizer

Siehe nachfolgenden Abschnitt fiir
jeweilige Einstellung.
Space-Enhancer einstellen (5.740)

Drive-Equalizer +/ Drive-Equalizer
einstellen (5.741)

« Hohe einstellen (5.7141)
« Realizer oder Supreme einstellen(5.741)
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Space Enhancer
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

1 Driicken Sie im Bildschirm "Sound
Effect" [Space Enhancer].

Space Enhancer

Space-Enhancer-Bildschirm wird angezeigt.
2 Driicken Sie [Small / Klein], [Large /
Grof3], oder [OFF].

Jeder Einstellwert zeigt die Ebenen der
Klanglandschaften an.



Drive-Equalizer + /
Drive-Equalizer

Drive-Equalizer+ (DNN9250DAB):

Die Klangqualitat wird automatisch

entsprechend der per GPS ermittelten

aktuellen Fahrgeschwindigkeit optimiert.

Drive-Equalizer (DNR8025BT/ DNN6250DAB):
Die Klangqualitat wird automatisch auf den
aktuellen Lautstarkepegel optimiert.

1 Driicken Sie [ON] oder [OFF] von [Drive
EQ+/ Drive EQ].

Space Enhancer

Realizer
[
B

Erh6hung

(DNN9250DAB/ DNR8025BT)
Sie konnen die liber die Lautsprecher zu
horende Klangposition erhohen.

1 Driicken Sie im Bildschirm "Sound
Effect" [Elevation / Erh6hung].

Der Bildschirm fiir die Hohe wird angezeigt.

2 Wihlen Sie fiir die Hohe [High], [Low]
oder [OFF] aus.

Zuriick zur Ubersicht
Audio-Steuerung

Realizer und Supreme
(DNN9250DAB/ DNR8025BT)

Sie konnen den aufgrund der
Audiokomprimierung verursachten
Klangverlust wiederherstellen und einen
realistischen Klang erzeugen.

1 Driicken Sie im Bildschirm "Sound
Effect" in den Bildschirm.

Sound Effect

Realizer

Unter dem Realizer versteht man eine
Klangverbesserung und die Verstarkung
niedriger Frequenzen (Bass Boost).

Wahlen Sie aus den Einstellungen
"OFF"/"Level1"/"Level2"/"Level3" einen Pegel
aus.

Supreme

Aktiviert/deaktiviert die Supreme-Funktion.
Technologie zum Hochrechnen und Ergénzen
des beim Codieren abgeschnittenen
Hochfrequenzbereichs mit eigenem
Algorithmus.

Diese Funktion kann fir DVD-Medien, USB-,
SD- und iPod-Quellen verwendet werden.

141



Zuriick zur Ubersicht
Audio-Steuerung

Horposition Position DTA-Steuerung
Sie kdnnen eine Feineinstellung lhrer

Die Klangeffekte konnen gemaf Ihrer Horposition vornehmen.

Horposition eingestellt werden. " A . "
1 Beriihren Sie [Adjust / Andern] auf dem

1 Beriihren Sie [“ lin einem Positionsbildschirm.

beliebi Bildschirm.
eliebigen Bildschirm 2 Wabhlen Sie durch Beriihrung des

2 Driicken Sie [Audiol. Lautsprecher-lcons die Lautsprecher
Der Audio-Bildschirm wird angezeigt. aus, die eingestellt werden sollen.

3 Driicken Sie [Position].

Position DTA

Initialize

Positions-Bildschirm wird angezeigt.

4 Wihlen Sie mit [«] und [»] die
Horposition unter [Front R] (vorne
rechts), [Front L] (vorne links),
[Front All] (alle Vordersitze) und [All]
(alle)

Initialize

[« [>]
Einstellungen der DTA-Positionen anpassen.
Gain / Verstarkung

Druicken, um den Verstarkungsfaktor jedes
Lautsprechers einzustellen.

Initialize
Initialisiert die Einstellwerte.
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HINWEIS

« Nehmen Sie eine Feineinstellung der
Verzogerungszeit des hier festgelegten
Lautsprecherausgangs vor, um eine geeignetere
Umgebung fur Ihr Fahrzeug zu erlangen.

+ Wenn Sie den Abstand vom Mittelpunkt der
derzeit festgelegten Horposition zu jedem
Lautsprecher festlegen, wird die Verzogerungszeit
automatisch berechnet und bestimmt.

(DLegen Sie den Mittelpunkt der derzeit
festgelegten Horposition als Bezugspunkt fest.

(@Messen Sie die Abstinde vom Bezugspunkt bis
zu den Lautsprechern.

(®Berechnen Sie die Differenzen zwischen

dem Abstand des am weitesten entfernten
Lautsprechers und den anderen Lautsprechern.

@ Geben Sie die in Schritt 3 fir die einzelnen
Lautsprecher berechneten Differenzen ein.

(®Passen Sie den Verstarkungsfaktor fur die
einzelnen Lautsprecher an. Ein Klangbild
wird dem Lautsprecher mit erhéhtem
Verstarkungsfaktor Ubermittelt.

Beispiel: Wenn [Front All / Vorne Alle] als
Horposition ausgewahlt wird

Zuriick zur Ubersicht

Audio-Steuerung
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I Fernbedienung

Dieses Gerat kann mit der Fernbedienung gesteuert werden.
Bei Modell DNN9250DAB wird die Fernbedienung mit dem Gerat mitgeliefert.

Bei den Modellen DNN6250DAB und DNR8025BT ist die Fernbedienung optionales Zubehor
(KCA-RCDV331).

AACHTUNG

- Legen Sie die Fernbedienung an einen Ort, an dem sie sich beim Bremsen und anderen Vorgéangen
nicht bewegt. Wenn die Fernbedienung beim Fahren herunterfillt und unter die Pedale gerit, kann
dies eine gefahrliche Situation zur Folge haben.

+ Legen Sie die Batterie nicht in der Ndhe von Feuer oder im direkten Sonnenlicht ab. Ein Brand, eine
Explosion oder Uberhitzung kénnen verursacht werden.

+ Laden Sie keine Batterien wieder auf, schlieBen Sie sie nicht kurz, brechen Sie sie nicht auf oder
erhitzen Sie sie nicht und werfen Sie sie nicht in offenes Feuer. Dies kann zum Austreten der
Batteriefliissigkeit fithren. Wenn diese in Kontakt mit lhren Augen oder lhrer Kleidung gerit, sollten
Sie diese sofort mit Wasser abspiilen und einen Arzt aufsuchen.

- Bewahren Sie Batterien auB3er Reichweite von Kindern auf. Falls ein Kind eine Batterie verschlucken
sollte, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Batterieeinsatz

Wenn die Fernbedienung nur (iber eine kurze Distanz oder iiberhaupt nicht wirkt, sind
moglicherweise die Batterien erschopft.

In solchen Féllen sind beide Batterien durch neue zu ersetzen.

1 Legen Sie zwei Batterien GréBe “AAA”/“R03” mit gemaB Illustration im Fach
ausgerichteten Polen @ und © ein.
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Funktionen der Fernbedienungstasten

Betriebsmodus umschalten
Die von der Fernbedienung gesteuerten
Funktionen sind je nach Einstellung des

Modusschalters unterschiedlich.

KENWOOD =2

0y
Eelos

AUD-Modus

Schalten Sie in diesen Modus, wenn Sie eine
ausgewahlte Quelle oder eine Tuner-Quelle
usw. steuern wollen.

DVD-Modus

Schalten Sie diesen Modus auf zum Abspielen
von Discs einschlieBlich DVD, VCD, und CD.
NAV-Modus

Wahlen Sie diesen Modus zum Steuern der
Navigationsfunktion.

HINWEIS

« Wahlen Sie den Modus "AUD" zum Steuern
externer Player.

Direktsuchmodus

Mit der Fernbedienung kénnen Sie durch
Eingeben der Nummer des entsprechenden
Inhalts direkt zur gewiinschten Datei bzw.
zum gewiinschten Track, Kapitel usw.
springen.

HINWEIS

« Bei USB-Geraten und iPods kann dieser
Bedienvorgang nicht ausgefthrt werden.

1 Driicken Sie die <#BS>-Taste mehrfach,
bis der gewiinschte Inhalt wird
angezeigt wird.

Die verfligbaren Inhalte sind je nach Art
der Quelle unterschiedlich.

DVD

Titelnummer/Kapitelnummer/Abspielzeit/

Elementnummer*

* Bei manchen Discs oder Szenen ist diese

Funktion eventuell nicht verwendbar.

VCD 1.X und VCD 2.X (PBC aus)

Titelnummer

VCD 2.X (PBC ein)

Szenennummer/Nummer

Musik-CD

Titelnummer/Abspielzeit

Audiodateien

Ordnernummer/Dateinummer

Radio

Frequenzwert

2 Geben Sie die Nummer des
abzuspielenden Inhaltes mit Hilfe des
Zifferntastenfeld ein.

3 Fiir DVD oder VCD driicken Sie die
<POSITION>-Taste.
Fiir Musik-CDs oder Audiodateien
driicken Sie die <POSITION>-Taste.
Fiir Radio driicken Sie die Taste <<«>
oder <»>,

Der eingegebene Inhalt wird abgespielt.
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4
Position
::iit::::g-) des Modus- Funktion
Wahlschalters

1 |SRC AUD, DVD Schaltet auf die gewlinschte Quelle um.
Legt im Freisprechmodus den Horer auf.

2 |NAV - Wechselt zwischen den Navigations- und Quellenbildschirmen.

3 | MENU DVD Beendet Wiedergabe und speichert die letzte Stelle, an der die Disc
angehalten wurde. Der letzte Punkt wird durch zweimaligen Druck
geldscht.

NAV Zeigt das Hauptmend an.

4 |OUT,IN NAV Zoomt die Navigationskarte heran oder heraus.

5 | POSITION | AUD, DVD Halt die Titel- oder Dateiwiedergabe an, die Wiedergabe wird
durch zweimaligen Druck fortgesetzt.

Schaltet den Suchmodus um (AUTO1, AUTO2, MANUAL), wahrend
sich die Radioquelle im Modus AUD befindet.
NAV Zeigt die aktuelle Position an.
6 | Cursor- DVD Bewegt den Cursor im DVD-Mend.
Taste NAV Bewegt den Cursor oder scrollt die Landkarte.
7 | ENTER DVD Flhrt die gewahlte Funktion durch.
NAV « Speichert die gewahlte Stellung.
« FUhrt die gewdhlte Funktion durch.

8 |ROUTEM |AUD Wahrend einer Videowiedergabe wechselt der Bildschirmmodus

jedes Mal, wenn Sie diese Taste drticken.
DVD Kehrt zurlick zum obersten DVD-Mend.
NAV Zeigt das Routenoptionsmend an.
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Fernbedienung
Position
::iit::::; des Modus- Funktion
Wahilschalters
9 | SPRACHE AUD Schaltet die Navigationsanzeige ein/aus.
DVD Zeigt das DVD-Mend an.
Schaltet die Wiedergabesteuerung wahrend des Abspielens einer
VCD ein oder aus.
NAV Verwendet die Sprachfihrung.
10 | ANSICHT AUD, DVD Schaltet die AV-Quelle auf Ausgang um.
NAV Wechselt zwischen 2D- und 3D-Landkartenanzeige.
11 | MAP DIR AUD, DVD Schaltet bei jedem Druck den Anzeigewinkel um.
NAV Schaltet die Navigationsansicht zwischen Fahrtrichtung oben und
Norden oben um.
12 | A/VY AUD, DVD Wahlt den wiederzugebenden Ordner aus.
Schaltet die zu empfangenen Frequenzbéander um, wahrend sich
die Radioquelle im Modus AUD befindet.
13 | «/» AUD, DVD Wahlt den Titel oder die Datei fur die Wiedergabe.
Schaltet auf die vom Gerat empfangenen Sender um, wahrend
sich die Radioquelle im Modus AUD befindet.
14 | Zifferntas- | AUD Gibt die Nummer an, die bei der Direktsuche gesucht werden soll.
tenfeld FUr Details zur Direktsuchmodus, siehe Direktsuchmodus
(5.145).
DVD « Driicken Sie [1] [2] fur schnellen Vor- oder Riicklauf. Andert mit
jedem Drucken dieser Taste die Geschwindigkeit des schnellen
Vor-/Ricklaufs.*
- Driicken Sie [4] [5] fur langsamen Vor- oder Riicklauf. Andert
mit jedem Drlcken dieser Taste die Geschwindigkeit der
Zeitlupenwiedergabe.*
*nur DVD
15 | »+ DVD Loscht die Nummer.
16 | #BS AUD, DVD Schaltet in den Direktsuchmodus.
Fur Details zur Direktsuchmodus, siehe Direktsuchmodus
(5.145).
17 | AUDIO DVD Durch Driicken dieser Taste wird die Stimmen-Sprache
umgeschaltet.
18 | Abbrechen | DVD Zeigt den vorherigen Bildschirm an.
NAV Loscht die Bedienvorgange.
19 | Untertitel | DVD Schaltet die Untertitelsprache um.
20 |\ - Bei einem ankommenden Anruf nimmt das Gerat den Anruf an.
21 | WINKEL DVD Durch Driicken dieser Taste wird der Bildwinkel umgeschaltet.
22 |\Vol AV - Regelt die Lautstarke.
23 | ZOOM DVD Schaltet das Zoomverhdltnis (1, 2, 3, Off) jedes Mal um, wenn Sie
diese Taste dricken.
24 |2 /ONE AUD, DVD Schaltet die Dualzonenfunktion ein oder aus.
25 |RVOL A - Einstellung der hinteren Lautstdrke bei aktivierter
Dualzonenfunktion.
26 |ATT - Senkt die Lautstarke durch einmaligen Druck.

Stellt durch zweimaligen Druck die vorherige Lautstarke wieder
her.
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I Problembeseitigung

Probleme und Losungen

Falls Probleme auftreten, gehen Sie die folgende Tabelle durch.
« Bestimmte Funktionen auf diesem Gerat kdnnen moglicherweise durch weitere Einstellungen
auf dem Gerat deaktiviert werden.

« Was nach einer Geratestorung aussieht, konnte evtl. nur ein leichter Bedien- oder

Verkabelungsfehler sein.

Wissenswertes iiber Einstellungen

Problem
« Subwoofer kann nicht
eingerichtet werden.
- Einstellung der Subwoofer-
Phase ist nicht moglich.

« Der Subwoofer gibt keinen Ton
aus.

« Der Tiefpassfilter kann nicht
eingerichtet werden.

« Hochpassfilter kann nicht
eingerichtet werden.

Ursache
Subwoofer ist nicht
eingeschaltet.

Losung
Schalten Sie den Subwoofer ein.
Siehe Lautsprechereinstellungen
(5.135).

Die Dualzonenfunktion
ist aktiviert.

Schalten Sie die Dualzonenfunktion aus.
Siehe Zonensteuerung (S.139).

- Ziel der Nebenquelle kann unter
Dual Zone nicht ausgewahlt
werden.

- Lautstarke der hinteren

Lautsprecher kann nicht
eingestellt werden.

Die Dualzonenfunktion
ist deaktiviert.

Schalten Sie die Dualzonenfunktion ein.
Siehe Zonensteuerung (S.139).

« Der Equalizer lasst sich nicht
einstellen.

- Einstellung des
Ubergangsnetzwerks ist nicht
maoglich.

Die Dualzonenfunktion
ist aktiviert.

Schalten Sie die Dualzonenfunktion aus.
Siehe Zonensteuerung (5.139).

"DSP Select" (DSP
Auswahl) ist auf
"Bypass" (Aus) gestellt.

Stellen Sie "DSP Select" (DSP Auswahl) auf
"Through" (An).
Siehe DSP Auswahl (S.137).

Wissenswertes liber Audiofunktionen

Problem
Radioempfang ist schlecht.

Ursache

Die Fahrzeugantenne ist nicht
ausgefahren.

Losung
Fahren Sie die Antenne vollstandig aus.

Das Antennen-Steuerkabel ist
nicht angeschlossen.

Schlieen Sie das Kabel korrekt an.
Siehe "Verbindung" in der Quick-Start-
Anleitung.

Auf einer Disc gespeicherte
Audiodateien werden nicht
abgespielt.

"CD Read" (CD einlesen) steht
auf"2"

"CD Read" (CD einlesen) auf "1" stellen.
Siehe Disc-Einstellungen (S.71).
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Problem
Ordner kann nicht
ausgewahlt werden.

Ursache
Die Zufallswiedergabe ist
aktiviert.

Zuriick zur Ubersicht
Problembeseitigung

Losung
Die Zufallswiedergabe-Funktion
ausschalten.

Wiederholte Wiedergabe
wahrend VCD-Wiedergabe
nicht moglich.

Die PBC-Funktion ist aktiviert.

Die PBC-Funktion ausschalten.

Die angegebene Disc wird
nicht abgespielt sondern

Die Disc ist ziemlich
verschmutzt.

Disc reinigen.
Siehe VorsichtsmaBnahmen beim

stattdessen eine andere.

Umgang mit Discs (5.4).

Die Disc ist stark verkratzt.

Tauschen Sie die Disc aus.

Bei der Wiedergabe von
Audiodateien kommt es zu

Aussetzern.

Die Disc ist zerkratzt oder
verschmutzt.

Disc reinigen.
Siehe VorsichtsmafBnahmen beim
Umgang mit Discs (5.4).

Schlechte Aufnahmequalitét.

Nehmen Sie die Datei neu auf oder
verwenden Sie eine andere Disc.

Video- oder Audio-

Unterbrechungen beim
Streaming von Video und

AUPEQO!

ist nicht stabil.

Die Kommunikationsumgebung

Je nach Kommunikationsumgebung
und den Betriebsbedingungen des

Video oder Audio luft im
Hintergrund.

Gerats kdnnen bei Video oder Audio
Unterbrechungen auftreten.

Weitere

Problem

Der Tasten-Quittungston

ertont nicht.

Ursache
Die
Vorverstarkerausgangsbuchse
wird verwendet.

Losung
Der Tasten-Quittungston kann nicht
Uber die Vorverstarkerausgangsbuchse
ausgegeben werden.

Fehlermeldungen

Wenn Sie das Gerat nicht ordnungsgemaB bedienen, wird der Grund fiir den Fehler als Nachricht
auf dem Display angezeigt.

Fehlermeldung
Protect/ Schutz

Grund
Die Schutzschaltung wurde aktiviert,
weil ein Lautsprecherkabel einen
Kurzschluss aufwies oder in Kontakt
zur Karosserie kam.

Losung
Verlegen oder isolieren Sie das
Lautsprecherkabel wie erforderlich und
driicken Sie dann die <Reset>-Taste
(S.151).

Hot Error/ Hitze
Fehler

Wenn die Innentemperatur des
Gerdts 60 °C Ubersteigt, wird die
Schutzschaltung aktiviert und
der weitere Betrieb ist nicht mehr
maoglich.

Warten Sie vor der
Wiederinbetriebnahme, bis die
Temperatur des Gerates gesunken ist.

Mecha Error/ Mech.
Fehler

Der Disc-Player weist eine
Fehlfunktion auf.

Werfen Sie die Disc aus und versuchen
Sie ein erneutes Einlegen. Wenden Sie
sich an lhren Kenwood-Handler, wenn
diese Anzeige fortwéhrend blinkt oder
die Disc nicht ausgeworfen werden kann.
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Fehlermeldung
Disc Error/ CD Fehler

Grund
Eine nicht abspielbare Disc wurde
eingelegt.

Losung
Disc auswechseln.
Siehe Abspielbare Medien und Dateien
(5.152).

Read Error/
Lesefehler

Die Disc ist ziemlich verschmutzt.

Disc reinigen.
Siehe VorsichtsmaBnahmen beim
Umgang mit Discs (S.4).

Disc wurde falsch herum eingelegt.

Legen Sie die Disc mit der bedruckten
Seite nach oben ein.

Region Code Error/
Regionalcode Fehler

Die gewdinschte Disc hat einen
Regionalcode, der mit diesem Gerat
nicht abgespielt werden kann.

Siehe Weltweite Regionencodes
(5.157) oder versuchen Sie es mit einer
anderen Disc.

Parental Level Error/
Kindersich. Fehler

Die gewinschte Disc besitzt einen
hoheren Kindersicherungsgrad als
eingestellt.

Stellen Sie den Kindersicherungsgrad ein.
Siehe Kindersicherungsgrad (S.71).

Error 07-67/ Fehler
07-67

Das Gerét arbeitet aus
unterschiedlichen Griinden nicht.

Driicken Sie die Reset-Taste des Gerdtes.
Falls die "07—67" Fehlermeldung noch
immer auftritt, kontaktieren Sie lhren
Kenwood-Handler.

No Device (USB-
Gerdt)

Als Quelle ist ein USB-Gerat
ausgewahlt, obwohl kein USB-Gerat
angeschlossen ist.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle auler
USB/iPod. SchlieBen Sie ein USB-Gerat
an und schalten Sie die Quelle wieder
auf USB.

Disconnected/
Getrennt (iPod,

Als Quelle ist ein iPod/Bluetooth-
Audioplayer ausgewahlt, obwohl

Wahlen Sie eine beliebige Quelle aul3er
iPod/Bluetooth. Schlieen Sie einen iPod/

Bluetooth- kein iPod/Bluetooth-Player Bluetooth-Audioplayer an und schalten
Audioplayer): angeschlossen ist. Sie die Quelle erneut auf iPod/Bluetooth.
No Media file/ Keine | Das angeschlossene USB-Gerét Siehe Abspielbare Medien und Dateien
Media-Datei enthalt keine abspielbare (5.152) und probieren Sie ein anderes

Audiodatei. Es wurde ein
Datentrdger abgespielt, der keine
vom Gerat abspielbaren Daten
enthalt.

USB-Gerat.

USB Device Errorll/
USB-Geratefehler!!

Das angeschlossene USB-Gerat
verwendet eine Stromaufnahme

oberhalb des zuldssigen Grenzwerts.

Uberpriifen Sie das USB-Gerét.
Maglicherweise ist am angeschlossenen
USB-Gerét eine Stérung aufgetreten.

Wahlen Sie eine beliebige Quelle aul3er
USB. Entfernen Sie das USB-Gerat.

Authorization
Error/ Fehler
Authentifizierung

Die Verbindung zum iPod ist
fehlgeschlagen.

- Trennen Sie den iPod und stellen Sie die
Verbindung erneut her.

- Das Gerat unterstitzt den iPod nicht.
Siehe Anschliebare iPods/iPhones
(5.154).

Update your iPod/
iPod aktualisieren

Die Software des iPod ist eine
dltere Version, die das Gerdt nicht
unterstdtzen kann.

Das Gerat unterstitzt den
angeschlossenen iPod u.U. nicht.

Stellen Sie sicher, dass Ihre iPod-Software
aktuell ist.

Siehe AnschlieBbare iPods/iPhones
(5.154).
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Problembeseitigung

Fehlermeldung Grund Losung
Navigation Error. Der Kommunikationsfehler wurde Schalten Sie das Gerat wieder ein,
Please turn on power | durch eine extrem niedrige nachdem sich der Fahrzeuginnenraum
again later. Temperatur verursacht. aufgewdrmt hat.
Network is Keine Wi-Fi-Verbindung. Wi-Fi-Verbindung herstellen.
disconnected/ Keine
Netzwerkverbindung
Your Dropbox Die Dropbox-Account- Melden Sie sich auf der Route Collector-
and Kenwood Informationen sind nicht im Site an und registrieren Sie den Dropbox-
accounts are not angemeldeten Besitzer- oder Account.
linked./ Dropbox Benutzer-Account enthalten.
und Kenwood
Benutzerkontos sind
nicht verbunden.

Gerat zuriicksetzen

Falls das Gerat oder ein daran angeschlossenes Gerat nicht normal funktioniert, nehmen Sie bitte
eine Ruckstellung vor.

1 Driicken Sie die <Reset>-Taste.
Das Gerat wird auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

A | - NAv KENWOOD E@g e
= —— { . Homil ¥fMHL

HINWEIS

« Trennen Sie das USB-Gerdt, bevor Sie die <Reset>-Taste driicken. Durch Driicken der <Reset>-Taste mit
angeschlossenem USB-Gerét konnen die auf dem USB-Gerat gespeicherten Daten beschadigt werden. Fur
Informationen zum Trennen des USB-Geréts, siche Medien abspielen (5.20).

« Wird das Gerat nach dem Reset wieder eingeschaltet, erscheint der Initial-SETUP-Bildschirm. Siehe
Grundeinstellungen (S.16).
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Anhang

I Anhang

Abspielbare Medien und Dateien

Sie konnen verschiedene Arten von Medien und Dateien auf diesem Gerat abspielen.

Liste der abspielbaren Discs

Disc- Standard Unterstiitzung Anmerkung
Typen
DVD DVD Video o
DVD Audio X
DVD-VR X
DVD-R*1 o « MP3/WMA/AAC/MPEG1/MPEG2/DivX-
Wiedergabe
« Multiborder-/Multisession-Wiedergabe
(Wiedergabe abhdngig von
Herstellungsbedingungen)
DVD-RW o
DVD+R e)
DVD+RW o)
DVD-R DL (Dual Layer) o Nur Video-Format
DVD+R DL (Double Layer) ¢}
DVD-RAM X
CcD Musik-CD*' o CD-TEXT
CD-ROM o « MP3/WMA/AAC/MPEG1/MPEG2/DivX-
CD-R 0 Wiedergabe
« Multisession wird unterstiitzt.
cDRW © « Packet Write wird nicht unterstitzt.
DTS-CD X
Video CD (VCD) e)
Super Video CD X
Photo CD X
CD-EXTRA A Nur Music CD-Sitzung kann abgespielt werden.
HDCD e)
CCCb X
Andere | Dualdisc X
Super Audio CD A Nur CD-Schicht kann abgespielt werden.

O : Wiedergabe ist moglich.

A :Wiedergabe ist teilweise moglich.

x :Wiedergabe ist nicht moglich.

HINWEIS

« Kontrollieren Sie beim Kauf von DRM-aktivierten Inhalten den Registration Code im DivX® VOD (S.88). Jedes
Mal, wenn eine Datei mit dem angezeigten Code abgespielt und kopiergeschitzt wird, dndert sich der Code.

+ DivX kann nur von DVD-Discs aus abgespielt werden.
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@ Verwendung von DualDisc

Wenn Sie mit diesem Gerdt eine "DualDisc" abspielen,
kann die nicht abgespielte Oberflache der Disc beim
Einlegen oder Auswerfen zerkratzt werden. Da die Seite
mit dem Music CD-Format nicht dem CD-Standard
entspricht, kann es sein, dass keine Wiedergabe
maoglich ist.

(Eine "DualDisc" enthélt auf einer Seite Signale nach
dem DVD-Standard und auf der anderen Seite eine
Music CD.)

@ Wissenswertes Uber Disc-Format
Die Disc sollte eine der folgenden Formate haben.
- 1SO 9660 Level 1/2

- Joliet

« Romeo

- Lange Dateinamen

Wissenswertes iiber Dateien

Die folgenden Audio-, Video-und Bilddateien
werden unterstiitzt.

@ Audiodateien
« AAC-LC (m4a)

« MP3 (mp3)

« WMA (wma)

- Linear PCM (WAVE) (wav)
* Nur USB-Gerét mit Massenspeicher

« FLAC (flac)
* Nur USB-Gerét mit Massenspeicher

HINWEIS

+ Wenn auf der gleichen Disc normale CD-Musik
und Musik fir andere Wiedergabesysteme
aufgezeichnet wurden, kann zur Wiedergabe
nur das Wiedergabesystem der ersten Sitzung
verwendet werden.

+ Mit DRM gesicherte WMA- und AAC-Dateien
kénnen nicht abgespielt werden.

+ Auch wenn Audiodateien mit den oben
genannten Standards Ubereinstimmen, kann es
maglicherweise sein, dass sie nicht abgespielt
werden - je nach Art oder Zustand des
Datentragers oder Gerats.

+ Ein Online-Handbuch zu Audiodateien finden
Sie auf der Site www.kenwood.com/cs/ce/
audiofile/.

In dieser Online-Anleitung finden Sie detaillierte
Informationen und Anmerkungen, die nicht

in der vorliegenden Bedienungsanleitung
aufgefihrt sind. Lesen Sie ebenso die Online-
Anleitung.

Zuriick zur Ubersicht
Anhang

@ Videodateien
« MPEGT (mpg, .mpeg, .m1v)
« MPEG2 (mpg, .mpeg, .m2v)

- DivX (divx, div, .avi)
*Nur fr DVD

+ H.264/MPEG-4 AVC (mp4, .m4v)
* Nur USB-Gerét mit Massenspeicher

« WMV 9 (wmv, .m2ts)
* Nur USB-Gerét mit Massenspeicher

« MKV (mkv)
* Nur USB-Gerdt mit Massenspeicher

@ Bilddateien

Nur Bilddateien im USB-Gerat konnen dargestellt
werden.

Die Dateien auf der Disc werden nicht unterstitzt.
- JPEG (jpg, jpeg)

« PNG (png)

« BMP (bmp)

HINWEIS

« Nur BMP und PNG kénnen als Hintergrundbild
verwendet werden.

@ Abspielreihenfolge der Dateien

Im unten gezeigten Beispiel eines Verzeichnis-/
Dateibaums werden die Dateien in der Reihenfolge (1
bis 0 abgespielt.

@Root (m) ("] : Ordner

_J5® J) : Audiodatei

— (]
—(3]

>@

o e
=3

>®

i D@
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AnschlieBbare iPods/iPhones

Die nachfolgend aufgefiihrten Modelle
kénnen an dieses Gerat angeschlossen
werden.

Konzipiert fur

« iPhone 5

« iPhone 4S

« iPhone 4

« iPhone 3GS

« iPhone 3G

« iPhone

« iPod touch (5. Generation)
« iPod touch (4. Generation)
« iPod touch (3. Generation)
- iPod touch (2. Generation)
« iPod touch (1. Generation)
« iPod classic

« iPod mit Videofunktion

« iPod nano (7. Generation

)
- iPod nano (6. Generation)
« iPod nano (5. Generation)
« iPod nano (4. Generation)

(

« iPod nano (3. Generation)

HINWEIS

+ Naheres zum erforderlichen Kabel und Adapter
fUr den Anschluss eines iPods/iPhones siehe
Musik/Video/-Grundfunktionen (5.72).

« Naheres zur Konformitat der iPod/iPhone-
Software finden Sie unter www.kenwood.com/
cs/ce/ipod/.

+ Durch den Anschluss eines iPods/iPhones tber
ein als optionales Zubehor erhéltliches iPod-
Anschlusskabel (KCA-iP202 oder KCA-iP102)
koénnen Sie den iPod/das iPhone mit Strom
versorgen sowie bei laufender Musikwiedergabe
laden. Dazu muss dieses Gerat jedoch
eingeschaltet sein.

« Starten Sie die Wiedergabe nach Anschluss des
iPods, wird zuerst die Musik wiedergegeben, die
vom iPod abgespielt wurde.

In diesem Fall wird "Reading" ohne Angabe

eines Ordnernamens, usw. angezeigt. Wenn der
Suchpunkt gedndert wird, wird ein korrekter Titel,
usw. angezeigt.

+ Wenn der iPod an dieses Gerat angeschlossen
ist, wird "KENWOOD" oder “v"auf dem iPod
angezeigt, was darauv verweist, dass der iPod
nicht bedienbar ist.
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Verwendbare USB-Gerite

Sie kénnen ein USB-Geréat mit
Massenspeicher mit diesem Gerat
verwenden.

In diesem Handbuch wird der Begriff "USB-
Gerat" fiir Flash-Speicher und digitale Audio-
Player mit Massenspeicher verwendet.

@ Wissenswertes Uber das Dateisystem
Eines der nachfolgenden Dateisysteme sollte
verwendet werden.

- FAT16

- FAT32

HINWEIS

+ Wird das USB-Gerat an dieses Gerat
angeschlossen, kann es durch das USB-Kabel
aufgeladen werden.

« Bringen Sie das USB-Gerat an einer Stelle an, die
einer sicheren Fahrweise nicht hinderlich ist.

« Sie kdnnen kein USB-Gerdt Uber einen USB-Hub
und einen Mehrfach-Kartenleser anschlie3en.

« Erstellen Sie Sicherheitskopien der Audiodateien,
die in diesem Gerdt verwendet werden. Je nach
Betriebsbedingungen des USB-Geréts kann es
sein, dass diese Dateien geldscht werden.

Fur Schaden durch geldschte Speicherdaten wird
keine Haftung tibernommen.

« Im Lieferumfang dieses Gerats ist kein USB-Gerat
enthalten. Sie mussen ein handelstbliches USB-
Gerat kaufen.

« Fur den Anschluss des USB-Geréts wird die
Verwendung eines CA-UTEX (Option) empfohlen.
(Der maximale Versorgungsstrom des CA-UTEX
ist jedoch 500mA.) Wird ein anderes Kabel
als ein USB-kompatibles verwendet, kann die
Wiedergabe nicht garantiert werden.

Verwendbare SD-Karte und
microSD-Karte
(DNN9250DAB/ DNN6250DAB)

Dieses Gerat eignet sich fiir Wiedergabe von

SD/SDHC-Speicherkarten (DNN9250DAB)

und microSD/microSDHC-Speicherkarten

(DNN6250DAB) nach SD- bzw. SDHC-

Standard.

Fur dem Einsatz von miniSD-, miniSDHC-,

microSD- und microSDHC-Karten wird ein

spezieller Adapter benétigt.

Die MultiMedia-Karte (MMC) kann nicht

verwendet werden.


http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

Anzeigesymbole der Statusleiste

Zuriick zur Ubersicht
Anhang

Unten ist eine Liste mit Anzeigesymbolen der Statusleiste am Bildschirm aufgefiihrt.
Aktueller Status des Gerats wird in der Leiste angezeigt.

<% USB SD

KENV/OOD

@ Allgemein

ATT

Der Dampfer ist eingeschaltet.

DUAL

Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.

TEL

Zeigt den Verbindungsstatus der Bluetooth-
Freisprecheinrichtung an.

- weil3: Verbunden.

- orange: Nicht verbunden.

LOUD

Die Loudness-Funktion ist aktiviert.
@®DVD/CD

FO-REP

Die Ordner-Wiederholungsfunktion ist aktiviert.

IN

Eine Disc ist eingelegt.

- weil3: Eine Disc ist im Gerét eingelegt.
- orange: Fehler im Disc-Player.

VIDEO

Identifiziert eine Videodatei.

MuUSIC

Identifiziert eine Musikdatei.

RDM

Die Zufallswiedergabe-Funktion ist aktiviert.
REP

Die Wiederholungsfunktion ist aktiviert.
C-REP

Die Kapitel-Wiederholungsfunktion ist aktiviert.

T-REP
Die Titel-Wiederholungsfunktion ist aktiviert.

Over the Rainbow [Fro »

@VCD

1chLL/2chLL

Identifiziert den linken Audioausgang des
Kanals 1 bzw. 2.

1chLR/2chLR

Identifiziert den Mono-Audioausgang des
Kanals 1 bzw. 2.

1chRR/2chRR

Identifiziert den rechten Audioausgang des
Kanals 1 bzw. 2.

1chST/2chST

Identifiziert den Stereo-Audioausgang des
Kanals 1 bzw. 2.

LL

Identifiziert den linken Audioausgang.
LR

Identifiziert den monauralen Audioausgang.
RR

Identifiziert den rechten Audioausgang.
STEREO

Identifiziert den Stereo-Audioausgang.
PBC

Die PBC-Funktion ist aktiviert.

SVCD

Identifiziert eine Super-Video-CD.

VER1

Die VCD-Version ist 1.

VER2

Die VCD-Version ist 2.

REP

Die Wiederholungsfunktion ist aktiviert.
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@ USB SD

FO-REP

Die Ordner-Wiederholungsfunktion ist aktiviert.
VIDEO

Identifiziert eine Videodatei.

MuUsIC

Identifiziert eine Musikdatei.

RDM

Die Zufallswiedergabe-Funktion ist aktiviert.
REP

Die Wiederholungsfunktion ist aktiviert.
PLST

Der Wiedergabeliste-Modus ist jetzt
ausgewahlt.

@iPod

MuUsIC

Identifiziert eine Musikdatei.

VIDEO

Identifiziert eine Videodatei.

RDM

Die Zufallswiedergabe-Funktion ist aktiviert.
A-RDM

Die Album-Zufallswiedergabe-Funktion ist
aktiviert.

REP
Die Wiederholungsfunktion ist aktiviert.

@ Digital Radio
Digital Radio
Das Gerat empfangt Digital Radio.
RDS
Radio-Data-System wird empfangen.
AUTO1
Suchmodus ist eingestellt auf AUTO1.
AUTO2
Suchmodus ist eingestellt auf AUTO2.
MANUAL
Suchmodus ist eingestellt auf MANUAL.
MC

Empfangener Dienst angezeigt.

- weil3: Primdre Komponente wird empfangen.

- orange: Sekunddre Komponente wird
empfangen.
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@ TUNER

AUTO1

Suchmodus ist eingestellt auf AUTO1.

AUTO2

Suchmodus ist eingestellt auf AUTO2.

MONO

Die erzwungene Mono-Funktion ist aktiviert.

AF

Die AF-Suchfunktion ist aktiviert.

EON

Die Radio-Data-System-Station sendet EON.

Lo.S

Die lokale Suchfunktion ist aktiviert.

NEWS

Eine Unterbrechung fir

Nachrichtendurchsagen findet statt.

RDS

Zeigt den Status des Radio-Data-System-

Senders an, wenn die AF-Funktion aktiviert ist.

- weil3: Radio-Data-System wird empfangen.

- orange: Radio-Data-System wird nicht
empfangen.

MANUAL

Suchmodus ist eingestellt auf MANUAL.

ST

Ein Stereo-Radiosignal wird empfangen.

Tl

Zeigt dem Empfangsstatus von

Verkehrsdurchsagen an.

- weil3: TP wird empfangen.
- orange: TP wird nicht empfangen.
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Weltweite Regionencodes

Die DVD-Player sind mit einem Regionencode versehen, der dem Vertriebsbereich entspricht, wie

in der nachfolgenden Karte dargestelit.

@ Kennzeichnungen auf DVDs

Steht flr einen Regionalcode. Die Discs mit dieser
Kennzeichnung kénnen in jedem DVD-Player
abgespielt werden.

)

Steht fUr die Anzahl der enthaltenen Tonspuren. Ein
Film kann bis zu 8 Tonspuren enthalten. Sie kdnnen
eine bevorzugte Sprache wéhlen.

Steht fir die Anzahl der enthaltenen Untertitelspuren.
Ein Film kann bis zu 32 Untertitelspuren enthalten.

0

Wenn eine DVD Szenen enthélt, die aus verschiedenen
Blickwinkeln aufgenommen wurden, kénnen Sie einen
bevorzugten Blickwinkel wahlen.

=
@

Steht fUr den verwendeten Bildschirmtyp. Das linke
Kennzeichen steht fir ein Bild im Breitformat (16:9), das
auf einem Standard-Fernsehgerat (4:3) mit schwarzen
Réndern oben und unten angezeigt wird (Letterbox).

@ Kennzeichen zur Steuerung des
Betriebs

Bei dieser DVD kdnnen moglicherweise bestimmte
Funktionen dieses Gerat eingeschrankt werden, je
nachdem, an welchem Standort die DVD abgespielt
wird. In diesem Fall erscheinen folgende Kennzeichen
auf dem Bildschirm. Weitere Informationen finden Sie in
der Anleitung zur Disc.

Verbotskennzeichen

@ Discs mit eingeschrankter
Nutzungsdauer

Lassen Sie Discs mit eingeschrankter Nutzungsdauer
nicht in diesem Gerat. Wenn Sie eine bereits
abgelaufene Disc laden, kénnen Sie diese
maoglicherweise nicht aus dem Gerat auswerfen.
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DVD-Sprachcodes
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Code Ansagen Code Ansagen Code Ansagen
aa Afar ia Interlingua m Kirundi

ab Abchasisch ie Interlingue ro Rumanisch
af Afrikaans ik Inupiak ru Russisch

am Amharisch id Indonesisch rw Kinyarwanda
ar Arabisch is Islandisch sa Sanskrit

as Assamesisch it [talienisch sd Sindi

ay Aimara ja Japanisch 59 Sango

az Aserbeidschanisch jv Javanesisch sh Serbokroatisch
ba Baschkirisch ka Georgisch si Singhalesisch
be Weilrussisch kk Kasachisch sk Slowakisch
bg Bulgarisch ki Gronlandisch sl Slowenisch
bh Biharisch km Kambodschanisch sm Samoanisch
bi Bislama kn Kannada sn Shona

bn Bengalisch ko Koreanisch SO Somali

bo Tibetisch ks Kashmiri 5q Albanisch

br Bretonisch ku Kurdisch sr Serbisch

ca Katalanisch ky Kirgisisch ss Swazi

co Korsisch la Latein st Sesotho

cs Tschechisch Ib Luxemburgisch su Sundanesisch
cy Walisisch In Lingala Y% Schwedisch
da Danisch lo Laotisch SW Suaheli

de Deutsch It Litauisch ta Tamilisch

dz Bhutanisch Iv Lettisch te Telugu

el Griechisch mg Madagassisch tg Tadschikisch
en Englisch mi Maori th Thaildndisch
eo Esperanto mk Mazedonisch ti Tigrinja

es Spanisch ml Malajalam tk Turkmenisch
et Estnisch mn Mongolisch tl Tagalog

eu Baskisch mo Moldawisch tn Tsuana

fa Persisch mr Marati to Tongaisch

fi Finnisch ms Malaiisch tr Turkisch

fj Fidschianisch mt Maltesisch ts Tsonga

fo Fardisch my Birmanisch tt Tatarisch

fr Franzosisch na Nauruisch tw Twi

fy Friesisch ne Nepalesisch uk Ukrainisch
ga Irisch nl Niederlandisch ur Urdu

gd Schottisches Gdlisch no Norwegisch uz Usbekisch

gl Galizisch oc Okzitanisch vi Vietnamesisch
gn Guarani om Oromo VO Volapuk

gu Gudschrati or Orija WO Wolof

ha Haussa pa Pandschabisch xh Xhosa

he Hebrdisch pl Polnisch yo Joruba

hi Hindi ps Paschtu zh Chinesisch
hr Kroatisch pt Portugiesisch zu Zulu

hu Ungarisch qu Quechua

hy Armenisch m Rétoromanisch



Technische Daten

@ Monitor

BildgroRe

DNN9250DAB/ DNR8025BT

: Breite 6,95 Zoll (Diagonale)

:156,6 mm (B) x 81,6 mm (H)

DNN6250DAB

: Breite 6,1 Zoll (Diagonale)

:136,2 mm (B) x 72,0 mm (H)
Anzeigesystem

:Transparentes TN LCD-Panel
Laufwerkssystem

:TFT aktives Matrixsystem
Pixelanzahl

:1.152.000 (800H x 480V x RGB)
Effektive Pixel

199,99 %
Pixelanordnung

: RGB streifenférmige Anordnung
Hintergrundbeleuchtung

:LED

@ DVD-Player

D/A-Wandler

: 24 Bit
Audio-Decoder

: Linear PCM/Dolby Digital/MP3/WMA/AAC
Video-Decoder

: MPEG1/ MPEG2/DivX
Tonhdhenschwankung

s unterhalb der Messgrenze
Frequenzgang

+ 96 kHz: 20 - 20.000 Hz

+ 48 kHz: 20 - 20.000 Hz

+ 44,1 kHz: 20 - 20.000 Hz
Gesamtklirrfaktor

DNN9250DAB: 0,008 % (1 kHz)

DNN6250DAB/ DNR8025BT: 0,01 % (1 kHz)
Rauschabstand (dB)

:90 dB (DVD-Video 96 kHz)
Dynamikbereich

:91 dB (DVD-Video 96 kHz)
Disc-Format

: DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA
Abtastfrequenz

:44,1/48/96 kHz
Quantifizierende Bitrate

:16/20/24 Bit

Zuriick zur Ubersicht
Anhang

@ USB-Schnittstelle

USB-Standard
:USB 2.0 Full / High Speed
Dateisystem
:FAT 16/32
Maximale Leistung des Netzteils
DNN9250DAB
iPod/iPhone:DC 5V 1 A
USB: DC 5V == 500 mA
DNN6250DAB/ DNR8025BT
:DC5VemTA
D/A-Wandler
: 24 Bit
Video-Decoder
: MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/H.264
Audio-Decoder
: MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

®sSD

SD-Standard

DNN9250DAB: SD/ SD-HC
DNN6250DAB: microSD/ microSD-HC

kompatibles Dateisystem
:FAT 16/32
Kapazitat
:max. 32GB
Dateniibertragungsrate
: Max. 24 MB/sec
Video-Decoder
: MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/H.264

Audio-Decoder
: MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC
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@ Netzwerkbereich

uPnp
: Media-Controller/Media-Server/Media-Player/
Media-Renderer
Video-Decoder
: MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/H.264
Audio-Decoder
: MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

@ Wi-Fi-Bereich
|EEE Standard

:802.11b/g/n
Security-Support

1 64/128bit WEP / WPA & WPA2

Frequenzbereich
12,401 - 2483 GHz
Transferraten (MAX)
QAU0569: 802.11n(130 Mbps) / 802.11g(54 Mbps) /
802.11b(11 Mbps)
W02-5617:802.11n(150 Mbps) / 802.11g(54 Mbps) /
802.11b(11 Mbps)
Ausgangsleistung
QAU0569: DSSS: 15 — 18dBm,
OFDM (11g): 13 = 17dBm,
OFDM (11n): 11 = 15dBm
W02-5617: 16 — 18dBm (CCK),
13 - 15dBm (OFDM)

@ Bluetooth

Technologie
: Bluetooth Ver3.0+EDR

Frequenz
12,402 - 2,480 GHz
Ausgangsleistung
: +4dBm (MAX), 0dBm (DURCHSCHN.),
Leistungsklasse 2
Maximaler Kommunikationsbereich
: Sichtlinie ca. 10 m (32.8 ft)
Audiocodec
DNN9250DAB
SBC/ AAC/ MP3/ aptX
DNN6250DAB/ DNR8025BT
SBC/ AAC/ MP3
Profil
- HFP (V1.6) (Hands Free Profile)
- SPP (Serial Port Profile)
- SDP (Service Discovery Profile)
+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
+ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
« PBAP (Phonebook Access Profile)
+ GAP (Generic Access Profile)
« Multi-Profil-Support
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@ HDMI/MHL

HDMI
:HDMITyp A
MHL-unterstitzte Version
:MHL 2

MHL Maximale Leistung des Netzteils
:DC 5V =900 mA

@ DSP
Graphic-Equalizer

DNN9250DAB/DNR8025BT
Frequenzband: 13 Frequenzbander
Frequenz (BAND1 - 13)
:162,5/100/160/250/400/630/1k/1,6 k/2,5 k/4 k/6,3 k/
10k/16 k Hz

DNN6250DAB
Frequenzband: 7 Frequenzbander
Frequenz (BAND1 - 7)
:162,5/160/400/1k/2,5k/6,3k/16k Hz

Gain / Verstarkung
:-9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB

X'over

DNN9250DAB/DNR8025BT

Vorderer/hinterer Hochpassfilter

Frequenz: Through, 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/
120/ 150/ 180/ 220/ 250 Hz

Flankensteilheit: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

Subwoofer-Tiefpassfilter

Frequenz: 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/ 150/
180/ 220/ 250 Hz, Through

Flankensteilheit: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

DNN6250DAB
Vorderer/hinterer Hochpassfilter
Frequenz: Through, 50/ 60/ 80/ 100/ 120/ 150/ 180/

220 Hz

Flankensteilheit: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Subwoofer-Tiefpassfilter
Frequenz: 50/ 60/ 80/ 100/ 120 Hz, Through
Flankensteilheit: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

Position
Vorne / Hinten / Subwoofer-Verzégerung
:0-610 cm (2-cm-Schritte)
Gain /Verstarkung
:-8-0dB
Subwoofer-Level
:-50-+10dB



@ FM-Tuner
Frequenzbereich (Raster)

: 87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz)
Empfindlichkeit (S/N : 26 dB)

10,63 UV/75Q
Empfindlichkeitsschwelle (Signal-Rauschabstand:
46 dB)

15,2 dBf (1.6 uV/75 Q)
Frequenzgang (+3,0 dB)

:30Hz - 15 kHz
Rauschabstand (dB)

175 dB (Mono)
Trennscharfe (+ 400 kHz)

: Uber 80 dB
Stereotrennung

:45dB (1 kHz)

@ AM-Tuner
Frequenzbereich (Raster)
LW 2153 - 279 kHz (9 kHz)
MW :531-1611 kHz (9 kHz)
Empfindlichkeit
MW 250V
LW 45V

@ DAB-Bereich
(DNN9250DAB/DNN6250DAB)
Frequenzbereich

L-BAND: 1452,960 - 1490,624 (MHz)
BAND IIl: 174,928 - 239,200 (MHz)

Empfindlichkeit
:-100 dBm

Rauschabstand (dB)
190 dB

@ Digitalantennenverbinder-Bereich
(DNN9250DAB/DNN6250DAB)
Anschlusstyp
:SMB
Ausgangsspannung (11 - 16V)
1144V
Maximaler Strom
1< 100 mA

Zuriick zur Ubersicht
Anhang

@ Video

Farbsystem des externen Videoeingangs
:NTSC/PAL

Externer Video-Eingangspegel (RCA-Stecker)
:1Vp-p/75Q

Max. externer Audio-Eingangspegel (RCA-Stecker)
12V/25kQ

Videoausgangspegel (RCA-Stecker)
:1Vp-p/75Q

Videoausgangspegel (RCA-Stecker)
:1Vp-p/75Q

Audio-Ausgangspegel (Mini-Buchse)
:1,2V/10kQ

@ Audio

Maximale Ausgangsleistung (vorne & hinten)
:50W x4
Volle Bandbreitenleistung (vorne & hinten) (PWR
DIN45324, +B=14,4V)
:30Wx4
Vorverstarkungspegel (V)
DNN9250DAB/DNR8025BT : 5V/ 10 kQ
DNN6250DAB : 2V/ 10 kQ
Vorverstarkungsimpedanz
DNN9250DAB/DNR8025BT : < 250 Q)
DNN6250DAB : < 600 Q
Lautsprecherimpedanz
14-80Q
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@ Navigationsbereich
(DNN9250DAB/DNN6250DAB)

Receiver

:Hochempfindlicher GPS-Receiver
Empfangsfrequenz

1157542 MHz (C/A-Code)
Datenerfassungszeiten

Kalt: 29 Sekunden (Typ)

(Alle Satelliten -130 dBm ohne Hilfe)
Aktualisierungsrate

: 1/Sekunde, kontinuierlich
Genauigkeit

Position: <2,5 Meter, CEP, bei -130 dBm

Schnelligkeit: 0,1 m/s RMS
Positionsmethode

:GPS
Antenne

: Externe GPS-Antenne

@ Allgemein

Betriebsspannung
1144V (10,5 - 16V zuléssig)
Maximaler Stromverbrauch
:10A
Einbaumafe (B x H xT)
DNN9250DAB/ DNR8025BT: 181,7 X 112,3 X 163 mm
DNN6250DAB: 181,7 x 112,3 X 160,3 mm
Betriebstemperaturbereich
:-10°C - 460 °C
Gewicht
DNN9250DAB: 2,7 kg

DNN6250DAB: 2,0 kg
DNR8025BT: 2,6 kg

HINWEIS

+ Obgleich die Anzahl der effektiven Pixel fur
das Flussigkristall-Panel mit 99,99 % oder mehr
angegeben wird, ist es maglich, dass 0,01 % der
Pixel nicht oder falsch aufleuchten.

Die technischen Daten konnen ohne
Vorankiindigung geéndert werden.
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Warenzeichen (Marken)

« Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind
Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch die JVC
Kenwood Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere
Warenzeichen und Handelsmarken sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

€3 Bluetooth

The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.

(C

Microsoft and Windows Media are either registered
trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

.. Designed for

. Windows
™ Media™

“Made for iPod"and “Made for iPhone” mean that an
electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod or iPhone, respectively, and has
been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod or iPhone may affect
wireless performance.

Made for

iPod [JiPhone

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch
are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

« Das «me=mm ist in den USA, Japan und anderen
Landern eingetragenes Warenzeichen der DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

DvD

M

VIDEO

This item incorporates copy protection technology
that is protected by U.S. patents and other intellectual
property rights of Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are prohibited.

« QR Code ° is registered trademarks of DENSO WAVE
INCORPORATED in JAPAN and other countries.



« Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
,Dolby" und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
von Dolby Laboratories.

DOLBY
DIGITAL

+

Digital Audio Broadcasting

DAB+

« Wi-Fiis a registered trademark of the Wi-Fi Alliance.
@
CERTIFIED

+ Google, the Google logo, Android, Gmail, and
YouTube are trademarks of Google Inc.

SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
Y- 4
==

« microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

icro”
mS.'?

- Twitter is a registered trademark of Twitter, Inc.

Facebook® is a registered trademark of Facebook Inc.

INRIX is a registered trademark of INRIX, Inc.

« Nuance is a registered trademark of Nuance
Communications, Inc.

« "aupe0”is a trade mark of Aupeo Ltd.
« Dropbox is a trademark of Dropbox Inc.

« The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registed trademarks of HDMI Licensing
LLC in the United States and other countries.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

MHL and the MHL logo are a trademark or registered
trademark of MHL, LLC.
- Incorporates MHL 2

*TMHAHL

Mabile High-Definition Link

Zuriick zur Ubersicht
Anhang

« INFORMATIONEN ZU DivX-VIDEO: DivX® ist ein
digitales Videoformat, das von DivX, Inc. entwickelt
wurde, einer Tochtergesellschaft von Rovi Corporation.
Dies ist ein offizielles DivX®-zertifiziertes Gerat,
das DivX-Videos abspielt. Besuchen Sie divx.com
fur weitere Informationen und Software-Tools zur
Konvertierung lhrer Dateien in DivX-Videos.

INFORMATIONEN ZU DivX VIDEO-ON-DEMAND:
Dieses DivX-Certified®-Gerdt muss registriert werden,
um gekaufte DivX-VOD-Movies (Video-on-Demand-
Filme) abspielen zu kénnen. Sie erhalten lhren
Freischaltcode, indem Sie den DivX VOD-Abschnitt im
Setup-Men( Ihres Gerates aufrufen. Besuchen Sie vod.
divx.com fir weitere Informationen zur Durchfiihrung
Ihrer Registrierung.

DivXx®, DivX Certified® und die zugehorigen Logos
sind Warenzeichen der Rovi Corporation oder ihrer
Tochtergesellschaften und werden unter Lizenz

verwendet.
- AVC

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A
CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO")
ANDY/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, LL.C. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM

MPEG-4 Visual

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A
CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD ("MPEG-4
VIDEO") AND/OR (i) DECODING MPEG-4 VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO.
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED

FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL,
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP://
WWW.MPEGLA.COM.
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http://divx.com
http://vod.divx.com
http://vod.divx.com
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« libFLAC
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,20
07,2008,2009 Josh Coalson
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.
- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND ONTRIBUTORS “"AS IS"AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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SicherheitsmafBregeln

@ Die Kennzeichnung von Gerdten mit
Laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und
besagt, dass sich die Komponente Laserstrahlen
bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert
wurden. Dies weist darauf hin, dass sich das Gerat
Laserstrahlen bedient, die einer schwacheren Klasse
angehoren. Das bedeutet, dass durch den sehr
schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch gefahrliche
Strahlungen aufBerhalb des Geréts besteht.

@ Entsorgung von gebrauchten
elektrischen und elektronischen
Geraten und Batterien (anzuwenden in
den Landern der Europaischen Union
und anderen europdischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem

fur solche Geréte)
Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf
dem Produkt oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern an
einer Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Gerdten und batterien abgegeben
werden muss.
Durch Ihren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses
Produktes schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen.
UnsachgemaBe oder falsche Entsorgung geféhrden
Umwelt und Gesundheit.
Weitere Informationen tber das Recycling dieses
Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den
kommunalen Entsorgungsbetrieben.
Achtung: Das Zeichen "Pb" unter dem Symbol fur
Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei enthalt.
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@ Uber QAU0569, W02-5617 (USB-Wi-Fi®-
Adapter)

Der Wi-Fi-Adapter wird beim Versand des Gerats aus

dem Werk am Gerat angebracht. Falls Sie ihn entfernen,

lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.
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Konformitétserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift 2004/108/EC

Konformi

itserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EG

Konformitatserkldarung in Bezug auf die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Hersteller:
JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

EU-Vertreter:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Niederlande

English
Hereby, JVC KENWOOD declares that this unit DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais
Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont
applicables.

Deutsch
Hiermit erklért JVC KENWOOD, dass sich dieser DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung des Gerates
DNN9250DAB/ DNN6250DAB/ DNR8025BT mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT voldoet aan de essentiéle eisen en aan de
overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espafiol
Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que el
DNN9250DAB/ DNN6250DAB/ DNR8025BT cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

Portugués
JVCKENWOOD declara que este DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNR8025BT esta conforme com 0s requisitos essenciais e outras
disposigdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska
JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT spefnia zasadnicze wymogi oraz inne
istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNR8025BT je ve shode se zakladnimi pozadavky a s dalsimi
prislusnymi ustanoveni Narizeni viady c. 426/2000 Sb.

Magyar
Alulirott, JVC KENWOOD, kijelenti, hogy a jelen DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT megfelel az 1999/5/EC irdnyelvben
meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozd
elGirasoknak.

Svenska
Hérmed intygar JVC KENWOOD att denna DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT stér | dverensstdmelse med de vésentliga

egenskapskrav och ovriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Suomi
JVCKENWOOD vakuuttaa taten etta DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNRB025BT tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Slovensko
Stem JVCKENWOOD izjavija, da je ta DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNR8025BT v skladu z osnovnimi zahtevami in ostalimi ustreznimi
predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, Ze DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT splfia zakldné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Direktivy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede JVC KENWOOD erklzerer harved, at felgende udstyr
DNN9250DAB/ DNN6250DAB/ DNR8025BT overholder de vaesentlige
krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

EANAnviKa
METHN MAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT ZYMMOPOONETAI TIPOL. TIx OYZINAEI:
ANAITHEEIT KAITIZ AOINET IXETIKES AIATAZEIZ THE OAHTIAY
1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNRB025BT vastab direktiivi 1999/5/EC pohilistele ndudmistele ja
muudele asjakohastele madrustele.

Latviesu
Ar 30, VC KENWOOD, apstiprina, ka DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNRB025BT atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam prasibam un
citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, VC KENWOOD, pareiskia, kad $is DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNR8025BT atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir
kitas svarbias nuostatas.

Malti
Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
prowvedimenti ofirajn relevanti Ii hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa
Komnais JVC KENWOOD 3as8nse, o yert aupio DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT Bianosigae kio4oBIM BUMOTaM Ta iHLLMM
M0B'A3aHMM nonoxeHHam upexTian 1999/5/EC.

Norsk
JVCKENWOOQD erklaerer herved at enheten DNN9250DAB/
DNN6250DAB/ DNR8025BT oppfyller
grunnleggende krav og andre bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Tirkce
Bu vesileyle JVC KENWOOD, DNN9250DAB/ DNN6250DAB/
DNRB025BT Unitesinin, 1999/5/EC Direktifinin bashica gereksinimleri ve
digerilgili hikamleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.

Croatia
Ovim putem tvrtka JVC KENWOOD izjavljuje da je ovaj uredaj
DNN9250DAB/ DNN6250DAB/ DNR8025BT sukladan osnovnim
zahtjevima i drugim vaznim odredbama Direktive 1999/5/EC.
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Sprachbefehle-Tabelle

JVCKENWOOD Corporation

14DNN_IM383_VoiceCommand_de_00 (K/E)
© 2014 JVC KENWOOD Corporation

Allgemeine Bedienung

— . Sprachbefehl
g LU Englisch US Englisch UK Franzosisch Deutsch
Beliebiger Beendet den Sprachsteuerungsmodus. (ancel (ancel Annuler Abbr.
Bildschirm Zeigt den Bildschirm Top Menu an. Top menu Top menu Menu sup Hauptmeni
Schaltet auf DAB-Quelle. *' DAB DAB DAB DAB
Schaltet auf Wireless-Link-Quelle. Wireless Link Wireless Link Wireless Link Wireless Link
Schaltet auf DVD-Quelle. DVD DVD DVD VD
Schaltet auf HD Radio-Quelle. *? HD Radio HD Radio Radio HD HD Radio
Schaltet auf iPod-Quelle. iPod iPod iPod iPod
Schaltet auf Bluetooth Audio-Quelle. Bluetooth audio Bluetooth audio Audio Bluetooth Bluetooth audio
Schaltet auf SiriusXM-Quelle. *? SiriusXM SiriusXM SiriusXM SiriusXM
Schaltet auf STANDBY-Quelle. Standby Standby Veille Standby
Schaltet auf Cloud-Storage-Quelle. Storage Storage Storage Storage
Schaltet auf Tuner-Quelle. *! Tuner Tuner Tuner Tuner
Schaltet auf USB-Quelle. UsB ] UsB Uss
Schaltet auf Pandora-Quelle. *2 Pandora Pandora Pandora Pandora
Schaltet auf AUPEQ!-Quelle. AUPEQ! AUPEO! AUPEO! AUPEQ!
Schaltet auf iHeart Radio-Quelle. * iHeart Radio iHeart Radio iHeart Radio iHeart Radio
Schaltet auf Streaming-Video-Quelle. Streaming Video Streaming Video Streaming Video Streaming Video
Schaltet auf APPS-Quelle. Apps Apps Apps Apps
Schaltet auf HDMI-Quelle. HOMI HDMI HOMI HDMI
MHL MHL MHL MHL
Schaltet die AV OUT-Quelle. AV out AV out sortie AV AV out
Zeigt den Bildschirm Hands Fee an. Hands free Hands free Mains libres Telefon
Schaltet auf Mixed Media-Suche. Media Search Media Search Media Search Media Search
Schaltet auf Telefonsuche. Phone Search Phone Search Phone Search Phone Search
Zeigt den Bildschirm OEM Features an. *? OEM OEM OEM OEM
Zeiqt die Sicht der Frontkamera an. Front camera Front camera (améra avant Frontkamera
Zeiqt die Sicht der Riickfahrkamera an. Rear camera Rear camera (améra arriere Riickfahrkamera
Zeigt den Bildschirm Current Source Control an. Control screen Control screen Fcran de commande | Steuerbildschirm
Sucht den vorhergehenden Sender/Kanal. Seek down Seek down Rechercher vers le bas | Suche abwarts
Sucht den nachsten Sender/Kanal. Seek up Seek up Rechercher vers le haut | Suche aufwarts
Sucht den vorhergehenden Titel/die vorhergehende Datei. | Track down Track down Piste précédente Titel abwarts
Sucht den ndchsten Titel/die vorhergehende Datei. Track up Track up Piste suivante Titel aufwarts
Schaltet auf RSS-Anwendung. RSS RSS RSS RSS
Schalet auf Weather-Anwendung. \Weather Weather Météo Wetter
Schaltet auf Facebook in SNS-Anwendung. Facebook Facebook Facebook Facebook
Frzeugt Facebook-Status in SNS-Anwendung. Status Status Statut Status
Schaltet auf Twitter in SNS-Anwendung. Twitter Twitter Twitter Twitter
Erzeugt einen Tweet in SNS-Anwendung. Tweet Tweet Tweet Twitter-Nachricht
Schaltet auf Gmail in SNS-Anwendung Mail Mail Message Email
Zum Posten des aktuellen Standorts. I'm Here I'm Here Je suis ici Mein Standort
Zum Posten der Info tiber den aktuell gehdrten Song. I'm Listening I'm Listening Jécoute Ich hore gerade
Schaltet auf Schedule-Anwendung Schedule Schedule Agenda Kalender
Zeigt Info zum aktuellen Standort an. View Map View Map View Map View Map




Niederlandisch Italienisch Spanisch

Terug Annulla (ancelar
Hoofdmenu Menu princ. Meni superior
DAB DAB DAB

Wireless Link Wireless Link Wireless Link
DVD DVD DVD

HD Radio HD Radio HD Radio

iPod iPod iPod

Bluetooth audio Audio Bluetooth Audio Bluetooth
SiriusXM SiriusXM SiriusXM

Stand by Attesa En espera
Storage Storage Storage

Tuner Radio Sintonizador
USB UsB USB

Pandora Pandora Pandora
AUPEQ! AUPEQ! AUPEQ!

iHeart Radio iHeart Radio iHeart Radio
Streaming Video Streaming Video Streaming Video
Apps Apps Apps

HOMI HDMI HDMI

MHL MHL MHL

AV uit AV out salida AV
Handsfree Vivavoce Manos libres
Media Search Media Search Media Search
Phone Search Phone Search Phone Search
OEM OEM OEM
Vooruitzicht camera | Telecamera frontale | (dmara delantera
(amera achter Retrocamera (dmara trasera
Scherm besturen Scherm. di controllo | Pantalla de control
(Omlaag zoeken Ricerca git Buscar anterior
Omhoog zoeken Ricerca su Buscar siguiente
Track omlaag Traccia gil Pista anterior
Track omhoog Tracdia su Pista siguiente
RSS RSS RSS

weer Tempo tiempo
Facebook Facebook Facebook

status Stato Estatus

Twitter Twitter Twitter

Tweet Tweet Tweet

E-mail Mail (orreo

Ik ben hier (i sono Estoy aqui

Ik luister In ascolto Escucho

Rooster Programm Programa

View Map View Map View Map

Anzeigen von Sprachbefehlen

Die verfligbaren Sprachbefehle sind vom jeweiligen Bildschirm
abhdangig und werden angezeigt, indem Sie die Sprechtaste
gedrlckt halten.

1 Halten Sie die Sprechtaste
gedriickt.

@

Die Liste der verwendbaren Sprachbefehle erscheint.
Sprechen Sie einen Befehl.

HINWEIS

+ Néheres zu den Sprachbefehlen fir das Navigationssystem
finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Navigationssystems.

+ *1 Nur DNN9250DAB

+ *2 Nur DNN991HD
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